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PR_COD_lamCom

Objasnienie uiywanych znakow

*  Procedura konsultacji
***  Procedura zgody
***|  Zwykla procedura ustawodawcza: (pierwsze czytanie)
***||  Zwykla procedura ustawodawcza: (drugie czytanie)
***||I  Zwykla procedura ustawodawcza: (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej
w projekcie aktu).

Poprawki do projektu aktu

W poprawkach Parlamentu zmiany do projektu aktu zaznacza si¢
wytluszczonym drukiem i kursywg. Oznakowanie zwykla kursywqg jest
wskazoéwka dla stuzb technicznych dotyczaca propozycji korekty elementow
projektu aktu w celu ustalenia tekstu koncowego (np. elementow w
oczywisty sposob btednych lub pominigtych w danej wersji jezykowej).
Sugestie korekty wymagaja zgody whasciwych stuzb technicznych.

W poprawkach do aktow istniejacych trzecia i czwarta linijka w nagtowku
poprawki w projekcie aktu zawiera, odpowiednio, odniesienie do
istniejgcego aktu i postanowienia tego aktu, ktére ulega zmianie. Fragmenty
przepisu aktu istniejacego, do ktorego Parlament wprowadza zmiany, a ktory
nie zostal zmieniony w projekcie aktu, zaznacza si¢ wytluszczonym
drukiem. Ewentualne skreslenia w obrebie takich fragmentow zaznaczane sa
W sposob nastepujacy: [...].
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
W sprawie homologacji pojazdéw rolniczych lub leSnych
(COM(2010)0395 — C7-0204/2010 — 2010/0212(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi i Radzie
(COM(2010)0395),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2 oraz art. 114 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;,
zgodnie z ktorymi wniosek zostal przedstawiony przez Komisje (C7-0204/2010),

— uwzgledniajgc art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z dnia 9
grudnia 2010 r.!

— uwzgledniajgc art. 55 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rynku Wewnegtrznego 1 Ochrony Konsumentow
(A7-0446/2011),

1. przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli uzna ona za stosowne
wprowadzenie znaczacych zmian do swojego wniosku lub zastgpienie go innym tekstem;

3. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i
Komisji, a takze parlamentom narodowym.
Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Tytul

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia (UE) Whiosek dotyczacy rozporzadzenia (UE)
nr .../... Parlamentu Europejskiego i Rady nr .../... Parlamentu Europejskiego i Rady
w sprawie homologacji pojazdow w sprawie homologacji i nadzoru rynku
rolniczych i lesnych pojazddéw rolniczych i lesnych

1 Dz U.C54.z19.2.2011, s. 42.
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Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 1 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(1) w celu promowania rynku
wewnetrznego, dyrektywa 2003/37/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady dnia 26
maja 2003 r. w sprawie homologacji typu
ciggnikéw rolniczych lub lesnych, ich
przyczep i wymiennych holowanych
maszyn, lacznie z ich uktadami, cz¢dciami
1 oddzielnymi zespotami technicznymi,
oraz uchylajgcq dyrektywe 74/150/EWG
ustanowiono kompleksowy wspolnotowy
system homologacji typu ciagnikow, ich
przyczep 1 wymiennych urzadzen
ciggnietych.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 2 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(2) W celu ustanowienia i zapewnienia
funkcjonowania rynku wewnetrznego Unii
wlasciwe jest zastgpienie systemow
homologacji panstw cztonkowskich unijng
procedura homologacji opartg na zasadzie
catkowitej harmonizacji, przy
jednoczesnym nalezytym uwzglednieniu
relacji kosztow do korzysci 1 zwrdceniem
szczegolnej uwagi na mate i Srednie
przedsigbiorstwa.

PE464.774v03-00

Poprawka

(1) W celu promowania rynku
wewnetrznego, dyrektywa 2003/37/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady dnia 26
maja 2003 r. w sprawie homologacji typu
ciggnikow rolniczych lub lesnych, ich
przyczep i wymiennych holowanych
maszyn, tgcznie z ich uktadami, cz¢dciami
i oddzielnymi zespotami technicznymi,
ustanowiono kompleksowy unijny system
homologacji typu ciagnikdéw, ich przyczep
1 wymiennych urzadzen ciggnigtych.

(Zmiana dotyczy catlosci tekstu; jej
przyjecie wigze sie z koniecznosciq
wprowadzenia zmian w catym
dokumencie).

Poprawka

(2) W celu ustanowienia i zapewnienia
funkcjonowania rynku wewnetrznego Unii
oraz zwigkszenia konkurencyjnosci
przemystu wlasciwe jest zastapienie
systemow homologacji panstw
cztonkowskich unijng procedura
homologacji opartg na zasadzie catkowitej
harmonizacji, przy jednoczesnym
nalezytym uwzglednieniu relacji kosztow
do korzysci 1 zwroceniem szczegdlnej
uwagi na mate i $rednie przedsigbiorstwa.
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Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 3 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(3) W odpowiedzi na wniosek Parlamentu
Europejskiego i w celu uproszczenia i
przyspieszenia procedury wprowadzono
nowe podejscie regulacyjne w
prawodawstwie Unii dotyczacym
homologacji typu pojazdow, zgodnie z
ktérym prawodawca w zwyklej procedurze
ustawodawczej okresla jedynie
podstawowe reguly i zasady oraz
przekazuje Komisji uprawnienia do
opracowania przepiséw w zakresie
dalszych szczeg6tow technicznych. W
odniesieniu do istotnych wymogéw
niniejsze rozporzadzenie powinno zatem
okresla¢ jedynie przepisy podstawowe w
zakresie bezpieczenstwa ruchu drogowego,
bezpieczenstwa pracy i efektywnosci
srodowiskowej 1 upowazni¢ Komisj¢ do
okreslenia specyfikacji technicznych w
aktach delegowanych.

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 5 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(5) W celu zapewnienia wysokiego
poziomu bezpieczenstwa ruchu
drogowego, bezpieczenstwa pracy i
ochrony Srodowiska naturalnego nalezy
zharmonizowa¢ wymogi techniczne i
normy srodowiskowe stosowane do
pojazdow, uktadoéw, czescei 1 oddzielnych
zespolow technicznych w odniesieniu do
homologacji typu.
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Poprawka

(3) W odpowiedzi na wniosek Parlamentu
Europejskiego i w celu uproszczenia i
przyspieszenia procedury wprowadzono
nowe podejscie regulacyjne w
prawodawstwie Unii dotyczacym
homologacji typu pojazdow, zgodnie z
ktérym prawodawca w zwyklej procedurze
ustawodawczej okresla jedynie
podstawowe reguly i zasady oraz
przekazuje Komisji uprawnienia do
przyjmowania aktow w zakresie dalszych
szczegdtow technicznych. W odniesieniu
do istotnych wymogdw niniejsze
rozporzadzenie powinno zatem okreslaé
jedynie przepisy podstawowe w zakresie
bezpieczenstwa ruchu drogowego,
bezpieczenstwa funkcjonowania,
bezpieczenstwa pracy 1 efektywnosci
srodowiskowej 1 upowazni¢ Komisje¢ do
okreslenia specyfikacji technicznych w
aktach delegowanych po przeprowadzeniu
konsultacji ze wszystkimi
zainteresowanymi stronami.

Poprawka

(5) W celu zapewnienia wysokiego
poziomu bezpieczenstwa ruchu
drogowego, bezpieczenstwa
funkcjonowania, bezpieczenstwa pracy i
ochrony $rodowiska naturalnego nalezy
zharmonizowa¢ wymogi techniczne 1
srodowiskowe stosowane do pojazdow,
uktadéw, czesci 1 oddzielnych zespotow
technicznych w odniesieniu do

PE464.774v03-00
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Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 6 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Poniewaz dyrektywy dotyczgce maszyn
samojezdnych nieporuszajacych si¢ po
drogach nie przewiduja zharmonizowanych
wymogow dotyczacych bezpieczenstwa
ruchu drogowego nalezy umozliwi¢
producentom maszyn samojezdnych
homologacje ich produktow zgodnie z
normami europejskimi w zakresie
wymogow dotyczgcych bezpieczenstwa
ruchu drogowego na mocy niniejszego
rozporzqdzenia; dlatego maszyny
samojezdne, w odniesieniu do
homologacji typu uktadow w zakresie
wymogow bezpieczenstwa ruchu
drogowego, naleiy wilgczyé do niniejszego
rozporzgdzenia na zasadzie fakultatywnej,
zwlaszcza e wymogi dotyczgce maszyn
samojezdnych poza niniejszym
rozporzgdzeniem nie obejmujg Zadnych
aspektow bezpieczenstwa ruchu
drogowego.

homologacji typu.

Poprawka

(6) Obowiqzujgce dyrektywy majqce
zastosowanie do maszyn samojezdnych
nieporuszajacych si¢ po drogach nie
przewidujg zharmonizowanych wymogoéw
dotyczacych bezpieczenstwa ruchu
drogowego. W celu urzeczywistnienia
rynku wewnetrznego i zapewnienia
wysokiego poziomu bezpieczenstwa ruchu
drogowego nalezy na szczeblu Unii
stworzyé odpowiedni instrument majqcy
na celu harmonizacje wymogow
dotyczgcych maszyn samojezdnych
nieporuszajgcych sig po drogach, i
umozliwiajgcy producentom wykazywanie
zgodnosci ich produktéw na podstawie
norm europejskich. W tym celu Komisja
powinna ocenié potrzebe harmonizacji
wymogow technicznych i procedur oceny
zgodnosci dotyczgcych maszyn
samojezdnych nieporuszajqcych si¢ po
drogach. Powinna ona przedstawi¢ swoje
wnioski Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie, a w razie potrzeby — przedstawié
wnioski ustawodawcze.

Uzasadnienie

Patrz uzasadnienie (maszyny samojezdne — kategoria U).

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 8 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Do procedury homologacji typu UE

PE464.774v03-00
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Poprawka

(8) Do procedury homologacji typu UE
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nalezy w konsekwencji wlaczy¢
regulaminy EKG ONZ, do ktorych Unia
przystapita zgodnie z decyzjg 97/836/WE,
a takze poprawki do regulaminéow EKG
ONZ, do ktérych Unia juz przystapita, jako
wymagania dotyczace homologacji typu
UE pojazdow lub jako przepisy
alternatywne wobec obowigzujacego prawa
unijnego. W szczegolnosci, jesli Unia
postanawia, ze regulamin EKG ONZ staje
si¢ czes$cig wymogow w zakresie
homologacji typu UE pojazdu i zastgpuje
istnicjgce przepisy UE, Komisja powinna
zosta¢ uprawniona do odpowiedniego
dostosowania niniejszego rozporzadzenia
lub do przyjecia niezbednych aktow
wykonawczych.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 11 preambuly

Tekst proponowany przez Komisjg

(11) Szczegolnie istotne jest, aby przyszte
srodki, proponowane w oparciu o niniejsze
rozporzadzenie, lub procedury, ktoére maja
zosta¢ wdrozone na jego podstawie, byly
zgodne z tymi zasadami, ktore zostaty
ponownie sformutowane w sprawozdaniu
Komisji CARS 21. W szczegolnosci, z
mys$la o lepszym stanowieniu prawa i jego
uproszczeniu, a takze w celu uniknigcia
nieustannego aktualizowania
obowigzujacego prawodawstwa UE
dotyczacego specyfikacji technicznych,
niniejsze rozporzadzenie powinno zawiera¢
odniesienia do publicznie dostgpnych norm
i regulacji migdzynarodowych, nie
powielajac ich w ramach prawnych UE.

RR\890173PL.doc

nalezy w konsekwencji wlaczy¢
regulaminy EKG ONZ, do ktérych Unia
przystapita zgodnie z decyzjg 97/836/WE,
a takze poprawki do regulaminéw EKG
ONZ, do ktérych Unia juz przystapita, jako
wymagania dotyczace homologacji typu
UE pojazdow lub jako przepisy
alternatywne wobec obowigzujacego prawa
unijnego. W szczegolnosci, jesli Unia
postanawia, ze regulamin EKG ONZ staje
si¢ czeScig wymogow w zakresie
homologacji typu UE pojazdu i zastgpuje
istniejgce przepisy Unii, Komisja powinna
zosta¢ uprawniona do uzupetnienia lub
zmiany odpowiednich, innych niZ istotne
elementdw niniejszego rozporzadzenia lub
do przyjecia niezbednych aktéw
wykonawczych.

Poprawka

(11) Szczegolnie istotne jest, aby przyszie
srodki, proponowane w oparciu o niniejsze
rozporzadzenie, lub procedury, ktére maja
zosta¢ wdrozone na jego podstawie, byly
zgodne z zasadami ponownie
sformutowanymi w sprawozdaniu Komisji
CARS 21. W szczegdlnosci, z mysla o
lepszym stanowieniu prawa i jego
uproszczeniu, a takze w celu uniknigcia
nieustannego aktualizowania
obowigzujacego prawodawstwa Unii
dotyczacego specyfikacji technicznych,
niniejsze rozporzadzenie powinno zawiera¢
odniesienia do publicznie dostgpnych norm
i regulacji migdzynarodowych, nie
powielajac ich w ramach prawnych UE.
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PL

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 17 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(17) Gtownym celem prawodawstwa Unii
w zakresie homologacji pojazdow jest
zagwarantowanie, aby nowe pojazdy,
czesci 1 oddzielne zespoty techniczne
wprowadzone do obrotu zapewniaty
wysoki poziom bezpieczenstwa i ochrony
srodowiska. Osiagnigcie tego celu nie
powinno by¢ zaktocane przez montaz
pewnych czgsci lub wyposazenia po
wprowadzeniu pojazdow na rynek lub po
ich dopuszczeniu do ruchu. Nalezy zatem
przyja¢ wtasciwe srodki w celu
zapewnienia, ze czesci lub wyposazenie,
ktére moga by¢ zamontowane w pojazdach
i ktore moga znacznie zaktocié
funkcjonowanie uktadéw istotnych ze
wzgledu na bezpieczenstwo lub ochrong
srodowiska, podlegaja kontroli przez organ
udzielajacy homologacji, zanim zostang
wprowadzone do sprzedazy. Srodki te
powinny obejmowac przepisy techniczne
dotyczace wymagan, ktore te czesci lub
wyposazenie muszg speiniac.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 20 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(20) W celu umozliwienia producentom
czesci lub oddzielnych zespotow
technicznych sktadania wnioskéw o
homologacje typu UE czesci lub
oddzielnych zespotdéw technicznych lub o

PE464.774v03-00

Poprawka

(17) Gtownym celem prawodawstwa Unii
w zakresie homologacji pojazdow jest
zagwarantowanie, aby nowe pojazdy,
czesci 1 oddzielne zespoty techniczne
wprowadzone do obrotu zapewniaty
wysoki poziom bezpieczenstwa i ochrony
srodowiska. Osiagnigcie tego celu nie
powinno by¢ zaktdcane przez montaz
pewnych czgsci lub wyposazenia po
wprowadzeniu pojazdéw na rynek lub po
ich dopuszczeniu do ruchu. Nalezy zatem
przyjac¢ wtasciwe Srodki w celu
zapewnienia, ze czesci lub wyposazenie,
ktére moga by¢ zamontowane w pojazdach
1 ktore moga znacznie zaktocié
funkcjonowanie uktadéw istotnych ze
wzgledu na bezpieczenstwo lub ochrong
srodowiska, podlegaja kontroli przez organ
udzielajacy homologacji, zanim zostang
wprowadzone do obrotu. Srodki te
powinny obejmowac przepisy techniczne
dotyczace wymagan, ktore te czgsci lub
wyposazenie muszg spetniac.

(Zmiana dotyczy calosci tekstu; jej
przyjecie wigze sie z koniecznosciq
wprowadzenia zmian w catym
dokumencie).

Poprawka

(20) W celu umozliwienia producentom
czesci lub oddzielnych zespotow
technicznych sktadania wnioskéw o
homologacje typu UE czesci lub
oddzielnych zespotdéw technicznych lub o

RR\890173PL.doc



zezwolenie istotne jest rowniez, aby ci
producenci mieli dostep do pewnych
informacji, ktére mozna uzyskac tylko od
producenta pojazdu, takich jak informacje
techniczne, w tym rysunki, wymagane do
opracowania produktow dla rynku czesci
zamiennych 1 wyposazenia.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 21 preambuly

Tekst proponowany przez Komisjg

(21) Nieograniczony dostep do informacji
dotyczacych naprawy pojazdéw w
znormalizowanym formacie pozwalajagcym
na uzyskiwanie informacji technicznych
oraz efektywna konkurencja na rynku
ustug w zakresie informacji dotyczacych
naprawy 1 konserwacji pojazdow stanowia
niezbedny element poprawy
funkcjonowania rynku wewngetrznego,
szczego6lnie w odniesieniu do swobodnego
przepltywu towaréw, swobody
przedsiebiorczosci 1 swobody §wiadczenia
ushug. Duza czg$¢ takich informacji wigze
si¢ z poktadowymi systemami
diagnostycznymi (OBD) oraz ich
wspotdzialaniem z innymi systemami w
pojezdzie. Nalezy okresli¢ specyfikacje
techniczne, ktorym powinny odpowiadac
strony internetowe producentow, a takze
srodki ukierunkowane na zapewnienie
dostepu dla matych i §rednich
przedsiebiorstw.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 21 a preambuly (nowy)

RR\890173PL.doc
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zezwolenie istotne jest rowniez, aby ci
producenci mieli dost¢p do pewnych
informacji, ktére mozna uzyskac tylko od
producenta pojazdu, takich jak informacje
techniczne, w tym rysunki niechronione
prawem wlasnosci intelektualnej,
wymagane do opracowania produktow dla
rynku czeséci zamiennych i wyposazenia.

Poprawka

(21) Roéwny i niedyskryminacyjny dostep
do informacji dotyczacych naprawy i
obstugi technicznej pojazdow przy pomocy
znormalizowanego formatu pozwalajgcego
na uzyskiwanie informacji technicznych
oraz skuteczna konkurencyjno$¢ na rynku
ushug w zakresie informacji zwigzanych z
naprawg i obstuga techniczng pojazdoéw
stanowig niezbedny element poprawy
funkcjonowania rynku wewnetrznego,
szczegOlnie w odniesieniu do swobodnego
przeptywu towarow, swobody prowadzenia
dziatalnosci 1 swobody §wiadczenia ustug.
Duza czes¢ takich informacji wigze si¢ z
poktadowymi systemami diagnostycznymi
(OBD) oraz ich wspotdziataniem z innymi
systemami w pojezdzie. Nalezy okresli¢
specyfikacje techniczne, ktérym powinny
odpowiada¢ strony internetowe
producentdw, przy naleiytym
uwzglednieniu zasady proporcjonalnosci i
biorgc pod uwage wielkos¢ produkcji oraz,
mozliwosci malych i §rednich
producentow.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 23 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(23) Komisja powinna zostaé
upowazniona do przyjmowania aktéw
delegowanych, zgodnie z art. 290 Traktatu,
w odniesieniu do bezpieczenstwa ruchu
drogowego (wlqcznie 7 hamowaniem),
bezpieczenstwa pracy i efektywnosci
srodowiskowej, badan, dostepu do
informacji dotyczqcych naprawy i
konserwacji oraz wyznaczania stuzb
technicznych i upowazniania ich do
wykonywania okreslonych zadan, aby
uzupetnié¢ lub zmienic niektore, inne niz
istotne, elementy niniejszego
rozporzqdzenia.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 24 preambuly

PE464.774v03-00

Poprawka

(21a) Panstwa czlonkowskie powinny
dopilnowaé, aby autoryzowani
sprzedawcy, stacje obstugi, jak i
niezalezne podmioty swiadczqce ustugi
naprawy i konserwacji pojazdow posiadali
konieczne umiejetnosci techniczne i
wiedze gwarantujgce utrzymanie
bezpieczenstwa i efektywnosci
srodowiskowej tych pojazdow.

Poprawka

(23) Aby uzupetni¢ lub zmienié niektore
inne niz istotne elementy niniejszego
rozporzgdzenia, Komisja powinna byé
uprawniona do przyjmowania aktow
zgodnie z art. 290 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej w
odniesieniu do szczegotowych uregulowan
dotyczgcych homologacji i nadzoru rynku
wszystkich nowych pojazdow oraz
wprowadzania do obrotu lub dopuszczenia
do ruchu czesci i wyposaZenia.
Szczegdlnie istotne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, w tym z ekspertami.
W procesie przygotowywania

i sporzadzania aktow delegowanych
Komisja powinna zagwarantowac
rownoczesne, terminowe i odpowiednie
przekazywanie stosownych dokumentéw
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.
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Tekst proponowany przez Komisje

(24) Niektore tematy objete niniejszym
rozporzgdzeniem wymagajq jednolitych
warunkow wykonania ich w panstwach
czlonkowskich, aby zapewni¢ nalezyte
funkcjonowanie rynku wewnetrznego
poprzez utatwienie wzajemnego uznawania
decyzji administracyjnych podejmowanych
w poszczegdlnych panstwach
cztonkowskich oraz akceptowanie
dokumentow wydanych przez producentéw
pojazddw, utatwiajac w ten sposob
zainteresowanym stronom czerpanie
korzys$ci z rynku wewnetrznego. Komisja
powinna zatem posiadac uprawnienia do
przyjmowania aktow wykonawczych
zgodnie z art. 291 Traktatu w celu
ustalenia jednolitych warunkéw wykonania
niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu
do nastepujgcych pozycji: wykazu
informacji, jakie naleZy dostarczyd,
wystepujgc o homologacje typu, procedur
homologacji typu, wzoréw dodatkowych
tabliczek producentow, swiadectw
homologacji typu UE, wykazu wydanych
homologacji typu, systemu numeracji
homologacji typu UE i procedur
zapewniajgcych zgodnosé¢ produkcji.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 25 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(25) Zgodnie z art. 291 TFUE przepisy i
zasady ogolne dotyczgce trybu kontroli
przez panstwa czlonkowskie wykonywania

RR\890173PL.doc

Poprawka

(24) Jednolite warunki sq wymagane do
wykonania niniejszego rozporzqdzenia w
odniesieniu do formy informacji, jakie
naleiy dostarczyé, wystepujgc o
homologacje typu, wzorow dodatkowych
tabliczek producentow i Swiadectw
homologacji typu UE, wykazu wydanych
homologacji typu i systemu numeracji
homologacji typu UE, aby zapewnié
nalezyte funkcjonowanie rynku
wewnetrznego poprzez ulatwienie
wzajemnego uznawania decyzji
administracyjnych podejmowanych w
poszczeg6lnych panstwach cztonkowskich
oraz akceptowanie dokumentéw wydanych
przez producentdw pojazdow, utatwiajac w
ten sposdb zainteresowanym stronom
czerpanie korzysci z rynku wewnetrznego.
W celu zapewnienia jednolitych warunkow
wykonania stosownych przepisow
niniejszego rozporzadzenia Komisji nalezy
przyznac uprawnienia wykonawcze.
Uprawnienia te powinny byé wykonywane
zgodnie 7 rozporzgdzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z
dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajgcym
przepisy i zasady ogdlne dotyczgce trybu
kontroli przez panstwa czlonkowskie
wykonywania uprawnien wykonawczych
przez Komisje'.

Dz.U. L 557z28.2.2011, s. 13.

Poprawka

skreslony

13/151 PE464.774v03-00
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uprawnien wykonawczych przez Komisje
ustanawiane sq 7 wyprzedzeniem w drodze
rozporzqdzenia zgodnie ze twyklq
procedurg ustawodawczq. Do czasu
priyjecia tego nowego rozporzqdzenia
nadal ma zastosowanie decyzja Rady
1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r.
ustanawiajgca warunki wykonywania
uprawnien wykonawczych przyznanych
Komisji, z wyjgtkiem procedury
regulacyjnej polgczonej 7 kontrolg, ktora
nie ma zastosowania.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 27 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(27) Wszystkie zainteresowane strony
powinny wyraznie powigzac niniejsze
rozporzadzenie z dyrektywa 2006/42/WE
dotyczaca bezpieczenstwa maszyn, aby
jasno okresli¢, jakie wymogi powinien
spetnia¢ okreslony produkt.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 27 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE464.774v03-00
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Poprawka

(27) Wszystkie zainteresowane strony
powinny wyraznie powigzac niniejsze
rozporzadzenie z dyrektywa 2006/42/WE
dotyczaca maszyn, aby zapobiegaé
powielaniu i jasno okresli¢, jakie wymogi
powinien spetnia¢ okreslony produkt.

Poprawka

(27a) Poniewaz cel niniejszego
rozporzgdzenia, a mianowicie
ustanowienie jednolitych zasad
dotyczgcych wymogow administracyjnych
i technicznych w zakresie homologacji i
nadzoru rynku pojazdow rolniczych i
lesnych, nie moZe zostacé osiggniety

W wystarczajgcym stopniu przez panstwa
czlonkowskie, natomiast 7 uwagi na jego
rozmiar i skutki mozliwe jest jego lepsze
osiggniecie na szczeblu Unii, Unia moze
przyjac srodki zgodnie 7 zasadg

RR\890173PL.doc



Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejsze rozporzadzenie okresla wymogi
administracyjne i techniczne w zakresie
homologacji typu UE wszystkich nowych
pojazdow, o ktérych mowa w art. 2.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia
réwniez wymogi dotyczace sprzedazy i
dopuszczenia do ruchu czesci i
wyposazienia przeznaczonego do
pojazdow, w odniesieniu do ktorych
udzielono homologacji zgodnie z
niniejszym rozporzadzeniem, oraz zakazu
sprzedazy i dopuszczania do ruchu.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do
homologacji typu i dopuszczenia

RR\890173PL.doc

pomocniczosci okreslong w art. 5
Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z
zasadg proporcjonalnosci okreslong w
tym artykule niniejsze rozporzqdzenie nie
wykracza poza to, co jest konieczne do
osiggniecia tego celu.

Poprawka

Niniejsze rozporzadzenie okre§la wymogi
administracyjne i techniczne w zakresie
homologacji i nadzoru rynku wszystkich
nowych pojazdéw, o ktérych mowa w art.
2.

Poprawka

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia

rowniez wymogi dotyczace wprowadzenia

do obrotu lub dopuszczenia do ruchu
uktadow, czesci i oddzielnych zespotow
technicznych przeznaczonych do
pojazddw, w odniesieniu do ktérych
udzielono homologacji zgodnie z
niniejszym rozporzadzeniem.

Poprawka

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do
homologacji typu pojazdéw rolniczych i

PE464.774v03-00
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indywidualnego pojazdow
zaprojektowanych i zbudowanych w
jednym lub kilku etapach, oraz uktadow,
czesci 1 oddzielnych zespotow
technicznych zaprojektowanych i
zbudowanych dla takich pojazdow.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — ustep 1 — akapit pierwszy a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — ustep 1 — akapit drugi — litera d)

Tekst proponowany przez Komisjg

d) maszyny samojezdne (kategoria U).

lesnych zaprojektowanych i zbudowanych
w jednym lub kilku etapach, oraz uktadéw,
czesci 1 oddzielnych zespotow
technicznych zaprojektowanych i
zbudowanych dla takich pojazdow.

Poprawka
Niniejsze rozporzgdzenie stosuje sie takZe
do indywidualnego dopuszczania

pojazddéw, o ktérych mowa w akapicie
pierwszym.

Poprawka

skreslony

Uzasadnienie

Patrz uzasadnienie (maszyny samojezdne — kategoria U).

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Niniejsze rozporzadzenie nie ma
zastosowania do maszyn wymiennych
catkowicie unoszonych ponad ziemig, gdy
pojazd, do ktorego sa doczepione, porusza
si¢ po drodze.

PE464.774v03-00

Poprawka

2. Niniejsze rozporzadzenie nie ma
zastosowania do maszyn wymiennych
catkowicie unoszonych ponad ziemie lub
niezdolnych do obracania si¢ wokét osi
pionowej, gdy pojazd, do ktorego sa
doczepione, porusza si¢ po drodze.
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Uzasadnienie

W celu roztozenia masy niektore maszyny wymienne sq wyposazane w swobodnie obracajgce
sig kolo pomocnicze. Maszyny wymienne same w sobie sq zamocowane na ciggniku i nie
mogq obracac si¢ wokot osi pionowej. To dodatkowe koto nie powoduje zwigkszenia ryzyka w
przypadku potgczenia pojazdu z maszyng wymienng. W zwiqzku z tym uzasadnione jest
wylgczenie rowniez tego rodzaju maszyn z zakresu przedmiotowego rozporzgdzenia.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisjg
3. W przypadku nast¢pujacych pojazdow
producent moze wystgpi¢ o homologacje
typu na podstawie niniejszego
rozporzadzenia lub o krajowgq
homologacje typu:

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — punkt 3 — litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) maszyny samojezdne;

Poprawka

3. W przypadku nast¢pujacych pojazdow
producent moze wystapi¢ o homologacje
typu na podstawie niniejszego
rozporzadzenia lub spetni¢ odnosne
wymogi krajowe:

Poprawka

skreslony

Uzasadnienie

Patrz uzasadnienie (maszyny samojezdne — kategoria U).

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — punkt 3 — litera b)

Tekst proponowany przez Komisje

b) przyczepy i narzedzia ciagnicte,
kategorie R i S;

RR\890173PL.doc

Poprawka

b) przyczepy (kategoria R) i wymienne
urzqgdzenia ciagnicte (kategoria S);

PE464.774v03-00
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Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — punkt 3 - litera ¢ a) (howa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — ustep 3 — litera cb) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia i
aktéw prawnych wymienionych w
zataczniku I, chyba Ze w tych aktach
prawnych podano inaczej:

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. ,,homologacja typu catego pojazdu ”
oznacza homologacje typu, w wyniku
ktorej organ udzielajacy homologacji
zaswiadcza, ze pojazd kompletny jest
zgodny z odpowiednimi przepisami
administracyjnymi i wymaganiami

PE464.774v03-00

Poprawka

ca) ciggniki ggsienicowe (kategoria C);

Poprawka

cb) ciggniki koltowe specjalne (kategorie
T4.11T4.2);

Poprawka

Do celéw niniejszego rozporzadzenia i
aktéw prawnych wymienionych w
zataczniku I, chyba Ze w tych aktach
prawnych podano inaczej, zastosowanie
majg nastgpujgce definicje:

Poprawka

2. ,,homologacja typu catego pojazdu”
oznacza homologacje typu, w wyniku
ktorej organ udzielajacy homologacji
zaswiadcza, ze niekompletny, kompletny
lub skompletowany typ pojazdu jest
zgodny z odpowiednimi przepisami
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technicznymi;

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — punkt 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. ,,homologacja typu oddzielnego zespotu
technicznego” oznacza homologacje typu,
w wyniku ktérej organ udzielajacy
homologacji zaswiadcza, ze oddzielny
zespot techniczny w odniesieniu do
jednego lub wielu okreslonych typow
pojazddw jest zgodny z odpowiednimi
przepisami administracyjnymi i
wymaganiami technicznymi;

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — punkt 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\890173PL.doc

administracyjnymi i wymaganiami
technicznymi;

Poprawka

5. ,,homologacja typu oddzielnego zespotu
technicznego” oznacza homologacje typu,
w wyniku ktérej organ udzielajacy
homologacji zaswiadcza, ze oddzielny
zespot techniczny jest zgodny z
odpowiednimi przepisami
administracyjnymi i wymaganiami
technicznymi w odniesieniu do jednego lub
wielu okre§lonych typow pojazdow;

Poprawka

8a. ,,pojazd terenowy” oznacza pojazd
wyposazony w siedzenie zaprojektowane
tak, by operator siedzial na nim okrakiem,
oraz w kierownice typu motocyklowego
umozliwiajgcq sterowanie.

Opracz tego pojazd terenowy
charakteryzujq nastepujqce wlasciwosci:

Maksymalna predkosé konstrukcyjna: 60
km/h; konstrukcyjne cisnienie opon: <5
kPa (0,5 bara); bieinik opon: terenowy;
przepustnica sterowana kciukiem;
konstrukcja(-e) tadunkowa(-€) o
minimalnym stosunku miedzy
powierzchniq pojazdu a powierzchnig
konstrukcji tadunkowej(-ych): > 25%;
masa w stanie gotowym do jazdy < 400 kg;
uciqg tylnego urzqdzenia sprzegajgcego
zgodny 7 testem wytrgymalosci: > 2 x

PE464.774v03-00
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Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — punkt 11

Tekst proponowany przez Komisje

11. ,maszyna samojezdna” oznacza kaidy
pojazd 7 wltasnym napedem, 7
wylqgczeniem maszyn zamocowanych na
podwoziu pojazdu silnikowego, ktory
zostal zaprojektowany specjalnie do
wykonywania prac i ktory ze wzgledu na
swojg budowe nie jest przeznaczony do
przewozu pasazerow ani towarow.

masa pojazdu w stanie gotowym do jazdy.

Poprawka

skreslony

Uzasadnienie

Patrz uzasadnienie (maszyny samojezdne — kategoria U).

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — punkt 12

Tekst proponowany przez Komisje

12. ,,pojazd” oznacza kazdy ciagnik,
przyczepe, wymienne urzadzenie ciggnigte
lub maszyne¢ samojezdng, jak okreslono w
pkt 8,9, 101 11;

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — punkt 18

Tekst proponowany przez Komisje

18. ,,pojazd z koncowej partii produkcji”
oznacza kazdy pojazd bedacy czgscia
zapasow, ktory nie moze by¢
zarejestrowany, sprzedany lub

PE464.774v03-00

Poprawka

12. ,,pojazd” oznacza kazdy ciagnik,
przyczepe lub wymienne urzadzenie
ciggniete, jak okreslono w pkt 8, 91 10;

Poprawka

18. ,,pojazd z koncowej partii produkcji”
oznacza kazdy pojazd bedacy czescia
zapasow, ktory nie moze by¢
wprowadzony do obrotu ani nie moze byé
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dopuszczony do ruchu z powodu wejécia w
zycie nowych wymagan technicznych,
ktorych nie obejmowata jego homologacja;

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — punkt 19

Tekst proponowany przez Komisje

19. ,,uktad” oznacza zbior urzadzen
polaczonych w celu petnienia jednej lub
kilku konkretnych funkcji w pojezdzie i
ktory podlega wymaganiom zawartym w
dowolnym akcie prawnym;

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — punkt 20

Tekst proponowany przez Komisjg

20. ,,cze$¢” oznacza urzadzenie
podlegajace wymaganiom aktu prawnego,
przewidziane jako czg$¢ pojazdu, ktore
moze uzyska¢ homologacje typu
niezaleznie od pojazdu, jezeli akt prawny
wyraznie to przewiduje;

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — punkt 21

Tekst proponowany przez Komisje

21. ,,oddzielny zespo6t techniczny” oznacza
urzadzenie podlegajace wymaganiom aktu
prawnego, przewidziane jako czgs¢

pojazdu, ktére moze uzyska¢ homologacje
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dluzej udostepniany na rynku,
rejestrowany lub dopuszczany do ruchu z
powodu wejscia w zycie nowych wymagan
technicznych, ktérych nie obejmowata jego
homologacja;

Poprawka

19. ,,uktad” oznacza zbior urzadzen
polaczonych w celu petnienia jednej lub
Kilku konkretnych funkcji w pojezdzie i
ktory podlega dowolnemu z wymogow
wymienionych w zalgczniku I,

Poprawka

20. ,,cze$¢” oznacza urzadzenie
podlegajace dowolnemu z wymogow
wymienionych w zalgczniku I,
przewidziane jako czgs¢ pojazdu, ktore
moze uzyska¢ homologacje¢ typu
niezaleznie od pojazdu, jezeli akt prawny
wyraznie to przewiduje;

Poprawka

21. ,,oddzielny zespo6t techniczny” oznacza
urzadzenie podlegajace dowolnemu z
wymogow wymienionych w zalgczniku I,
przewidziane jako cze$¢ pojazdu, ktére
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typu oddzielnie, jednak tylko w zwigzku z
jednym lub kilkoma okreslonymi typami
pojazddw, jezeli akt prawny wyraznie to
przewiduje;

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — punkt 22 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — punkt 22 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — punkt 22 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE464.774v03-00
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moze uzyska¢ homologacje typu
oddzielnie, jednak tylko w zwigzku z
jednym lub kilkoma okre§lonymi typami
pojazdow, jezeli akt prawny wyraznie to
przewiduje;

Poprawka

22a. ,czesci” oznaczajq elementy
wykorzystane do montaiu pojazdu, jak
rownie? czesci zamienne;

Poprawka

22b. ,,czesci zamienne” oznaczajq
elementy przeznaczone do zainstalowania
w lub na pojeidzie w celu zastgpienia
oryginalnych czesci tego pojazdu, w tym
takie produkty jak smary, ktore sq
niezbedne do korzystania z pojazdu, 7
wyjqtkiem paliw;

Poprawka

22c. ,,wyposazenie” oznacza wszelkie
elementy inne niz czesci, ktore mogqg
zostaé dodane do pojazdu lub na nim
zainstalowane;
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Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — punkt 22 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — punkt 23

Tekst proponowany przez Komisje

23. ,,producent” oznacza osobe¢ lub
podmiot odpowiedzialny wobec organu
udzielajagcego homologacji za wszystkie
aspekty procesu homologacji typu oraz za
zapewnienie zgodnosci produkcji,
niezaleznie od tego, czy osoba ta lub
podmiot bezposrednio uczestniczg we
wszystkich etapach wytwarzania pojazdu,
uktadu, czgsci lub oddzielnego zespotu
technicznego podlegajacych homologacji;

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — punkt 25
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Poprawka

22d. ,,bezpieczenstwo funkcjonowania”
oznacza brak niedopuszczalnego ryzyka
fizycznego urazu lub uszczerbku dla
zdrowia ludzi, mienia lub zwierzgt
domowych wskutek zagrozen
spowodowanych przez zle funkcjonowanie
mechanicznych, hydraulicznych,
pneumatycznych, elektrycznych lub
elektronicznych uktadow, czesci lub
oddzielnych zespolow technicznych;

Poprawka

23. ,,producent” oznacza osobe lub
podmiot odpowiedzialne wobec organu
udzielajacego homologacji za wszystkie
aspekty procesu homologacji typu lub
proces udzielania zezwolenia, za
zapewnienie zgodnos$ci produkcji, a takzie
odpowiedzialne za wspolprace z organami
nadzoru rynku w kwestiach zwigzanych z
wyprodukowanymi pojazdami, ukladami,
czesciami lub oddzielnymi zespolami
technicznymi, niezaleznie od tego, czy
osoba ta lub podmiot bezposrednio
uczestniczg we wszystkich etapach
wytwarzania pojazdu, uktadu, czesci lub
oddzielnego zespotu technicznego
podlegajacych homologacji;

PE464.774v03-00
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Tekst proponowany przez Komisje

25. ,,organ udzielajacy homologacji”
oznacza organ panstwa czlonkowskiego
powotany lub wyznaczony przez panstwo
cztonkowskie, zgloszony Komisji przez
panstwo cztonkowskie zgodnie z art. 5, do
kompetencji ktorego nalezg wszystkie
aspekty homologacji typu pojazdu, uktadu,
czesci lub oddzielnego zespotu
technicznego, lub dopuszczenia
indywidualnego pojazdu, proces
wydawania zezwolenia, wydawania i, w
odpowiednim przypadku, cofania
Swiadectw homologacji, dziatanie jako
punkt kontaktowy dla organow
udzielajacych homologacji pozostatych
panstw cztonkowskich, wtasciwy do
wyznaczenia upowaznionych placéwek
technicznych i zagwarantowania, ze
producent speinia zobowigzania dotyczace
zgodnosci produkcji;

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — punkt 26 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — punkt 28

PE464.774v03-00
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Poprawka

25. ,,organ udzielajacy homologacji”
oznacza organ panstwa cztonkowskiego
powotany lub wyznaczony przez panstwo
cztonkowskie, zgloszony Komisji przez
panstwo cztonkowskie, do kompetencji
ktorego naleza wszystkie aspekty
homologacji typu pojazdu, uktadu, czesci
lub oddzielnego zespotu technicznego, 1ub
dopuszczenia indywidualnego pojazdu,
proces wydawania zezwolenia, wydawania
i, w odpowiednim przypadku, cofania i
odmawiania wydania §wiadectw
homologacji, dziatanie jako punkt
kontaktowy dla organéw udzielajacych
homologacji pozostatych panstw
cztonkowskich, wiasciwy do wyznaczenia
upowaznionych placéwek technicznych

I zagwarantowania, ze producent spetnia
zobowigzania dotyczace zgodnosci
produkcji;

Poprawka

26a. , akredytacja” oznacza poswiadczenie
przez krajowq jednostke akredytujgcg, Ze
Jjednostka oceniajgca zgodnos¢ spelnia
wymagania okreslone w normach
zharmonizowanych oraz — w stosownych
przypadkach — wszelkie dodatkowe
wymagania, w tym wymagania okreslone
w odpowiednich systemach sektorowych
konieczne do realizacji okreslonych
czynnosci zwigzanych 7 ocenq zgodnosci;
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Tekst proponowany przez Komisje

28. ,,wirtualna metoda testowania’ oznacza
symulacje komputerowe, w tym obliczenia
dowodzace, ze pojazd, uktad, czes¢ lub
oddzielny zespot techniczny spetniaja
wymagania techniczne aktu prawnego, bez
konieczno$ci uzycia fizycznego pojazdu,
uktadu, czgsci lub oddzielnego zespotu
technicznego;

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — punkt 30

Tekst proponowany przez Komisje

30. ,,swiadectwo homologacji typu UE”
oznacza swiadectwo zgodnie ze wzorem
okreslonym w niniejszym rozporzadzeniu
lub formularzem zawiadomienia
okreslonym w odpowiednim
rownowaznym regulaminie EKG ONZ lub
kodach OECD wymienionych w
zalaczniku I;

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzgdzenia
Artykul 3 — punkt 32

Tekst proponowany przez Komisje

32. ,,$wiadectwo zgodno$ci” oznacza
dokument zgodny ze wzorem okre§lonym
W niniejszym rozporzgdzeniu i wydany
przez producenta zaswiadczajacy, ze
pojazd nalezacy do serii typu
homologowanego zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem, w momencie
wyprodukowania odpowiadat
homologowanemu typowi i byl zgodny ze
wszystkimi wymienionymi w nim
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Poprawka

28. ,,wirtualna metoda testowania’ oznacza
symulacje komputerowe, w tym obliczenia
dowodzace, ze pojazd, uktad, czes¢ lub
oddzielny zespot techniczny spetniaja
wymagania techniczne aktu delegowanego,
0 ktorym mowa w art. 18 ust. 5, bez
koniecznosci uzycia fizycznego pojazdu,
uktadu, czgsci lub oddzielnego zespotu
technicznego;

Poprawka

30. ,,swiadectwo homologacji typu UE”
oznacza dokument zgodnie ze wzorem
okreslonym w aktach wykonawczych, o
ktorych mowa w art. 15 ust. 4 oraz art. 16
ust. 2, lub formularzem zawiadomienia
okreslonym w odpowiednim regulaminie
EKG ONZ lub kodach OECD
wymienionych w zataczniku I;

Poprawka

32. ,,$wiadectwo zgodno$ci” oznacza
dokument zgodny ze wzorem okreslonym
w akcie wykonawczym, o torym mowa w
art. 24 ust. 2, i wydany przez producenta
zaswiadczajacy, ze pojazd nalezacy do
serii typu homologowanego zgodnie z
niniejszym rozporzadzeniem, w momencie
wyprodukowania odpowiadat
homologowanemu typowi i byt zgodny ze
wszystkimi wymienionymi w nim
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wymogami regulacyjnymi;

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — punkt 33

Tekst proponowany przez Komisje

33. ,,poktadowy system diagnostyczny” lub
,,uktad OBD” oznaczajg uktad kontroli
emisji zanieczyszczen pozwalajacy
zidentyfikowac przypuszczalne miejsca
nieprawidlowego dziatania za pomoca
kodéw btedow przechowywanych w
pamieci komputera;

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — punkt 35

Tekst proponowany przez Komisje

35. ,,niezalezny podmiot” oznacza
podmioty inne niz autoryzowane sieci
sprzedazy lub stacje obstugi, ktore
bezposrednio lub posrednio zajmujg si¢
naprawg i konserwacja pojazdow
silnikowych, w szczegdlnosci warsztaty,
producenci lub dystrybutorzy narzedzi lub
sprzetu do napraw lub dystrybutorzy czesci
zamiennych, wydawcy informacji
technicznych, stowarzyszenia
motoryzacyjne, pomoc drogowa, stacje
kontroli i badania pojazdow oraz osrodki
szkoleniowe dla instalatoréw, producentow
1 mechanikéw wyposazenia pojazdow
zasilanych paliwem alternatywnym;

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — punkt 37

PE464.774v03-00

wymogami;

Poprawka

33. ,,poktadowy system diagnostyczny” lub
,uktad OBD” oznaczajg uktad pozwalajacy
zidentyfikowa¢ przypuszczalne miejsca
nieprawidlowego dzialania za pomoca
kodéw btedow przechowywanych w
pamigci komputera;

Poprawka

35. ,,niezalezny podmiot” oznacza
podmioty inne niz autoryzowane sieci
sprzedazy lub stacje obstugi, ktore
bezposrednio lub posrednio zajmujg si¢
naprawg i konserwacja pojazdow, w
szczegblnosci warsztaty, producenci lub
dystrybutorzy narze¢dzi lub sprzetu do
napraw lub dystrybutorzy czesci
zamiennych, wydawcy informacji
technicznych, stowarzyszenia
motoryzacyjne, pomoc drogowa, stacje
kontroli 1 badania pojazdow oraz osrodki
szkoleniowe dla instalatoréw, producentow
1 mechanikow wyposazenia pojazdow
zasilanych paliwem alternatywnym;
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Tekst proponowany przez Komisje

37. ,rejestracja” oznacza, Ze pojazd, po
identyfikacji, otrzymat administracyjne
zezwolenie na dopuszczenie do ruchu

drogowego, na state, czasowo lub na krotki

okres czasu, oraz e wydano numer
rejestracyjny;

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — punkt 38

Tekst proponowany przez Komisje

38. ,,wprowadzenie do obrotu” oznacza
udostepnienie pojazdu po raz pierwszy w
Unii z zamiarem jego dystrybucji lub
uzytkowania, za wynagrodzeniem lub
bezplatnie;

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — punkt 39

Tekst proponowany przez Komisjg

39. ,,dopuszczenie do ruchu” oznacza
pierwsze wykorzystanie w Unii pojazdu
objetego niniejszym rozporzgdzeniem
zgodnie z jego przeznaczeniem;

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — punkt 40
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Poprawka

37. ,rejestracja” oznacza administracyjne
zezwolenie na dopuszczenie do ruchu
drogoweqo pojazdu, obejmujgce jego
identyfikacje i przgyporzgdkowanie mu
numeru seryjnego, znanego jako numer
rejestracyjny, na state, czasowo lub na
krotki okres;

Poprawka

38. ,,wprowadzenie do obrotu” oznacza
udostepnienie pojazdu, uktadu, czesci lub
oddzielnego zespolu technicznego po raz
pierwszy w Unii;

Poprawka

39. ,,dopuszczenie do ruchu” oznacza
pierwsze wykorzystanie w Unii pojazdu,
uktadu, czesci lub oddzielnego zespotu
technicznego zgodnie z ich
przeznaczeniem;
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

40. ,,sprzedaz” oznacza wszelkq sprzedaz skreslony
dokonywang przez producenta pojazdu na

rzecz sprzedawcy detalicznego lub

sprzedaz uiytkownikowi koncowemu.

Poprawka 55

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — punkt 40 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

40a. ,,udostepnienie na rynku” oznacza
kazde dostarczenie pojazdu, uktadu, czesci
lub oddzielnego zespotu technicznego w
celu jego dystrybucji lub uywania na
rynku unijnym w ramach dziatalnosci
handlowej, odplatnie lub nieodplatnie;

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — punkt 43 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka
43a. ,,importer” oznacza osobe fizycing
lub prawng majgcq siedzibe w Unii, ktora
wprowadza pojazd, uktad, czes¢ lub

oddzielny zespol techniczny pochodzgce
Z panstwa trzeciego do obrotu w Unii;

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — punkt 43 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

43b. ,,dystrybutor” oznacza dowolng
osobe fizyczng lub prawng w tancuchu
dostaw, inng ni; producent lub importer,
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Poprawka 58

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — punkt 43 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — punkt 43 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 60

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — punkt 43 e (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\890173PL.doc

ktora udostepnia pojazd, uktad, czes¢ lub
oddzielny zespol techniczny na rynku
unijnym;

Poprawka

43c. ,,podmiot gospodarczy” oznacza
producenta, przedstawiciela producenta,
importera lub dystrybutora;

Poprawka

43d. ,,nadzor rynku” oznacza dzialania i
srodki podejmowane przez organy
publiczne w celu dopilnowania, aby
pojazdy, uktady, czesci lub oddzielne
zespoly techniczne udostgpniane na rynku
unijnym spetnialy wymogi okreslone w
odnosnym unijnym prawodawstwie
dotyczgcym harmonizacji oraz aby nie
zagrazaly one zdrowiu, bezpieczenstwu,
srodowisku ani Zadnemu innemu
aspektowi ochrony interesu publicznego;

Poprawka

43e. ,,organ nadzoru rynku” oznacza
organ panstwa czlonkowskiego
odpowiedzialny za wykonywanie nadzoru
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Poprawka 61

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — punkt 43 f (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisjg

Do celéw niniejszego rozporzadzenia

stosuje si¢ nastepujace kategorie pojazdow:

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisjg

1. ,kategoria T” obejmuje wszystkie
ciggniki kotowe;

PE464.774v03-00
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rynku na jego terytorium;

Poprawka

43f. ,,organ krajowy” oznacza organ
udzielajgcy homologacji, organ nadzoru
rynku lub dowolny inny organ w panstwie
czltonkowskim zajmujgcy sie i
odpowiedzialny za homologacje,
rejestracje, nadzor rynku lub kontrole
przywozu odnosnie do pojazdow, uktadow,
czesci lub oddzielnych zespolow
technicznych;

Poprawka

Nie dotyczy wersji polskiej.

Poprawka

1. ,kategoria T obejmuje wszystkie
ciaggniki kotowe; kazda kategoria
ciggnikow kolowych opisana w pkt 2-8
oznaczona jest takze indeksem ,,a” lub
»b”, zaleinie od jej predkosci
konstrukcyjnej:

a) ,a” dla ciggnikow kolowych o
maksymalnej predkosci konstrukcyjnej

RR\890173PL.doc



Poprawka 64

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. ,kategoria T1” obejmuje ciagniki
kotowe 0 maksymalnej predkosci
konstrukcyjnej nieprzekraczajgcej 40
km/h, przy czym o$ potozona najblize;
kierowcy posiada minimalny rozstaw kot
nie mniejszy niz 1 150 mm, mas¢ wlasna,
w stanie gotowosci do jazdy,
przekraczajaca 600 kg i przeswit nie
wiekszy niz 1 000 mm;

Poprawka 65

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — punkt 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. ,,kategoria T2 obejmuje ciggniki
kotowe o minimalnym rozstawie kot
mniejszym niz 1 150 mm, masie wilasnej,
w stanie gotowosci do jazdy,
przekraczajacej 600 kg, prze§wicie nie
wigkszym niz 600 mm i maksymalnej
predkosci konstrukcyjnej
nieprzekraczajgcej 40 km/h. Jednak w
przypadku gdy wysokos¢ srodka cigzkosci
ciggnika (mierzona wzglgdem podloza)

podzielona przez $redni minimalny rozstaw

kot kazdej osi przekracza 0,90,
maksymalna predkos¢ konstrukcyjna jest
ograniczona do 30 km/h;

RR\890173PL.doc

mniejszej lub rownej 40 km/h,

b) ,,b” dla ciggnikow kolowych o
maksymalnej predkosci konstrukcyjnej
wigkszej niz 40 km/h;

Poprawka

2. ,kategoria T1” obejmuje ciagniki
kotowe, przy czym o$ potozona najblizej
kierowcy posiada minimalny rozstaw kot
nie mniejszy niz 1 150 mm, mase¢ wlasna,
w stanie gotowosci do jazdy,
przekraczajaca 600 kg i przeswit nie
wiekszy niz 1 000 mm;

Poprawka

3. ,,kategoria T2 obejmuje ciggniki
kotowe o minimalnym rozstawie kot
mniejszym niz 1 150 mm, masie wlasnej,
w stanie gotowosci do jazdy,
przekraczajacej 600 kg, przeswicie nie
wigkszym niz 600 mm, a w przypadku gdy
wysokos¢ srodka ciezkosci ciggnika
(mierzona wzgledem podtoza) podzielona
przez $redni minimalny rozstaw kot kazdej
osi przekracza 0,90, maksymalna predkos¢
konstrukcyjna jest ograniczona do 30
km/h;

PE464.774v03-00
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Poprawka 66

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — punkt 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. ,kategoria T3” obejmuje ciggniki
kolowe o maksymalnej predkosci
konstrukcyjnej nieprzekraczajgcej 40

km/h i masie wiasnej, w stanie gotowosci

do jazdy, nieprzekraczajacej 600 kg;

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — punkt 5

Tekst proponowany przez Komisje
5., kategoria T4” obejmuje ciagniki
kotowe specjalne 0 maksymalnej

predkosci konstrukcyjnej
nieprzekraczajgcej 40 km/h;

Poprawka 68

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — punkt 9

Tekst proponowany przez Komisjg

9. ,kategoria T5S” obejmuje ciggniki
kolowe o maksymalnej predkosci

konstrukcyjnej przekraczajgcej 40 km/h;

Poprawka 69

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — punkt 19

PE464.774v03-00

Poprawka

4. ,kategoria T3” obejmuje ciggniki
kolowe o masie wtasnej, w stanie
gotowosci do jazdy, nieprzekraczajacej 600
Kg; ponadto obejmuje ona ciggniki
wyposazone w kierownice typu
motocyklowego, jak okreslono w art. 3 pkt
8a;

Poprawka

5. ,kategoria T4” obejmuje ciagniki
kotowe specjalne;

Poprawka

skreslony
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Tekst proponowany przez Komisje

19. ., kategoria U” obejmuje maszyny
okreslone w dyrektywie 2006/42/WE,
ktore sq samobieine i przeznaczone do
wykorzystania w rolnictwie lub w
lesnictwie.

Poprawka

skreslony

Uzasadnienie

Patrz uzasadnienie (maszyny samojezdne —

Poprawka 70

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Organy krajowe

Poprawka 71

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisjg

Panstwa cztonkowskie powotuja i
wyznaczajg organy krajowe wlasciwe w
sprawach dotyczgcych homologacji i
notyfikuja Komisji takie powotanie i
wyznaczenie zgodnie z art. 53.

Poprawka 72

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje
Akt notyfikacji dotyczgcy organow

udzielajacych homologacji zawiera ich
nazwge, adres, w tym adres elektroniczny,

RR\890173PL.doc

kategoria U).

Poprawka

Obowiqzki panstw cztonkowskich

Poprawka

Panstwa cztonkowskie powotuja lub
wyznaczajg organy krajowe. Panstwa
cztonkowskie notyfikuja Komisji
powotanie lub wyznaczenie takich
organdw.

Poprawka
Notyfikacja dotyczgca organow krajowych

zawiera ich nazwe, adres, w tym adres
elektroniczny, oraz zakresy
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oraz zakresy odpowiedzialnosci.

Poprawka 73

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje
2. Organy udzielajgce homologacji

zapewniajg wypelnianie przez
producentow wystepujgcych o

homologacje obowiqgzkow wynikajgcych 7

niniejszego rozporzqdzenia.

Poprawka 74

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje
3. Organy udzielajgce homologacji
udzielajg homologacji tylko takim
pojazdom, czesciom, uktadom lub
oddzielnym zespolom technicznym, ktore

spelniajg wymagania niniejszego
rozporzgdzenia.

Poprawka 75

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Organy udzielajgce homologacji
rejestrujq lub zezwalaja na sprzedaz lub

PE464.774v03-00

odpowiedzialnosci. Komisja umieszcza na
swojej stronie internetowej wykaz i
szczegotowe dane dotyczgce organow
udzielajgcych homologacji i nadzoru
rynku.

Poprawka

skreslony

(Uwzgledniony w art. 5 a (nowym)).

Poprawka

skreslony

(Uwzgledniony w art. 5 a (nowym)).

Poprawka

4. Panstwa czlonkowskie zezwalaja na
wprowadzenie do obrotu, rejestracje i
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dopuszczenie do ruchu tylko takich
pojazdow, czesci 1 oddzielnych zespotow
technicznych, ktore speiniajg wymagania
niniejszego rozporzadzenia. Organy te nie
zabraniajg, nie ograniczajg ani nie
utrudniajg rejestracji, sprzedazy,
dopuszczenia do ruchu lub uzycia na
drogach pojazdow, czgsci lub oddzielnych
zespotow technicznych z powodow
zwigzanych z aspektami ich budowy i
funkcjonowania obj¢tych niniejszym
rozporzadzeniem, jesli spetniaja one jego
wymagania.

Poprawka 76

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 —ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 77

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 —ustep 4 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\890173PL.doc
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dopuszczenie do ruchu tylko takich
pojazdow, czesci 1 oddzielnych zespotow
technicznych, ktore spetniajg wymagania
niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka

4a. Panstwa czlonkowskie nie zabraniajg,
nie ograniczajq ani nie utrudniajq
wprowadzenia do obrotu, rejestracji ani
dopuszczenia do ruchu pojazdéw,
uktadow, czesci lub oddzielnych zespotow
technicznych z powodow zwigzanych z
aspektami ich budowy i funkcjonowania
objetych niniejszym rozporzqdzeniem, jesli
spelniajg one jego wymagania.

Poprawka

4b. Panstwa czlonkowskie organizujq i
przeprowadzajq nadzor rynku i kontrole
pojazdow, uktadow, czesci i oddzielnych
zespolow technicznych wchodzgcych na
rynek unijny zgodnie 7 rozdziatem I11
rozporzgdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 z
dnia 9 lipca 2008 r. ustanawiajqgcego
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Poprawka 78

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 79

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE464.774v03-00
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wymagania w zakresie akredytacji i
nadzoru rynku odnoszgce si¢ do
warunkow wprowadzania produktow do
obrotul. Stosujg one art. 19 ust. 1
rozporzgdzenia (WE) nr 765/2008, jak
okreslono w art. 5b niniejszego
rozporzqdzenia.

Dz.U. L 218z 13.8.2008, s. 30.

Poprawka

Artykut 5a

Obowiqzki organow udzielajgcych
homologacji

1. Organy udzielajgce homologacji
zapewniajg wypelnianie przez
producentow wystepujgcych o
homologacje typu ich obowigzkow
wynikajgcych z niniejszego
rozporzgdzenia.

2. Organy udzielajgce homologacji
udzielajg homologacji tylko takim
pojazdom, uktadom, czesciom lub
oddzielnym zespolom technicznym, ktore
spelniajq wymogi niniejszego
rozporzgdzenia.

Poprawka

Artykul 5b
Obowigzki organéw nadzoru rynku

RR\890173PL.doc



Poprawka 80

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Producent jest odpowiedzialny przed
organem udzielajgcym homologacji za
wszystkie aspekty procesu homologacji i
za zapewnienie zgodnosci produkcji,
niezaleznie od tego, czy bezposrednio
uczestniczy on we wszystkich etapach
wytwarzania pojazdu, uktadu, czesci lub
oddzielnego zespolu technicznego.

RR\890173PL.doc
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1. W odniesieniu do pojazdow, uktadow i
oddzielnych zespotow technicznych
podlegajgcych homologacji typu organy
nadzoru rynku przeprowadzajq — na
odpowiednig skale — stosowne kontrole
dokumentacji, uwzgledniajgc ustalone
zasady oceny ryzyka, skargi i inne
informacje.

Organy nadzoru rynku mogq wymagacé od
podmiotow gospodarczych udostgpnienia
takiej dokumentacji i informacji, jakie
uzna za stosowne, dla celow
przeprowadzenia niezbednych dziatan.

W przypadku gdy podmioty gospodarcze
przedstawiajq swiadectwo zgodnosci
wydane przez organ udzielajgcy
homologacji typu, organy nadzoru rynku
naleiycie uwzgledniajg te Swiadectwa.

2. W odniesieniu do uktadow, czesci i
oddzielnych zespolow technicznych, ktdre
nie podlegajq homologacji typu, w calosci
zastosowanie ma art. 19 ust. 1
rozporzgdzenia (WE) nr 765/2008.

Poprawka

1. Producenci dopilnowujq, aby przy
wprowadzaniu do obrotu lub
dopuszczaniu do ruchu pojazdow,
uktadow, czesci lub oddzielnych zespotow
technicznych byly one produkowane i
homologowane zgodnie z wymogami
okreslonymi w niniejszym rozporzgdzeniu
oraz w aktach delegowanych i w akcie
wykonawczym przyjetych na mocy
niniejszego rozporzqdzenia.
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Poprawka 81

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku homologacji
wielostopniowej kazdy producent jest
odpowiedzialny za homologacje i
zgodno$¢ produkcji uktadow, czescei 1
oddzielnych zespotdéw technicznych
dodanych na etapie dokonywanej przez
niego kompletacji pojazdu. Producent
zmieniajacy czesci lub uklady, ktore
zostaly homologowane na wczesniejszych
etapach, jest odpowiedzialny za
homologacje i zgodnos¢ produkcji tych
czesci 1 uktadow.

Poprawka 82

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Producent zmieniajgcy pojazd
niekompletny w sposob prowadzacy do
zakwalifikowania go do innej kategorii
pojazdu, w wyniku czego zmieniajg si¢
wymogi prawne, zgodno$¢ z ktérymi
oceniono juz na poprzednim etapie
homologacji jest rowniez odpowiedzialny
za zgodnos¢ z tymi wymogami.

Poprawka 83

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 4 — akapit pierwszy

PE464.774v03-00

Poprawka

2. W przypadku homologac;ji
wielostopniowej kazdy producent jest
odpowiedzialny za homologacje i
zgodno$¢ produkcji uktadow, czescei 1
oddzielnych zespoldéw technicznych
dodanych na etapie dokonywanej przez
niego kompletacji pojazdu. Kazdy
producent zmieniajacy czgsci lub uktady,
ktore zostaty homologowane na
wczesniejszych etapach, jest
odpowiedzialny za homologacje i
zgodnos¢ produkeji zmienionych czesci i
uktadow.

Poprawka

3. Producenci zmieniajgcy pojazd
niekompletny w sposob prowadzacy do
zakwalifikowania go do innej kategorii
pojazdu, w wyniku czego zmieniajg si¢
wymogi prawne, zgodno$¢ z ktérymi
oceniono juz na poprzednim etapie
homologacji, s¢g rowniez odpowiedzialni za
zgodno$¢ z wymogami odnoszgcymi si¢ do
kategorii pojazdow, do ktérej kwalifikuje
si¢ zmieniony pojazd.

RR\890173PL.doc



Tekst proponowany przez Komisje

Do celow niniejszego rozporzgdzenia
producent majacy siedzibg poza
Wspolnotg Wyznacza wytacznego
przedstawiciela ustanowionego we
Wspdlnocie do reprezentowania go przed
organem udzielajacym homologacji.

Poprawka 84

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 4 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Odniesienia do producenta nalezy

rozumiec jako odniesienia do producenta

lub tego przedstawiciela.

Poprawka 85

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 —ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 86

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 —ustep 4 b (nowy)
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Poprawka

Do celow homologacji pojazdow,
uktadow, czesci i oddzielnych zespolow
technicznych objetych niniejszym
rozporzgdzeniem producenci majacy
siedzib¢ poza Unig wyznaczajg
wylacznego przedstawiciela
ustanowionego w Unii do reprezentowania
ich przed organem udzielajacym
homologaciji.

Poprawka

skreslony

Poprawka

4a. Producenci majgcy siedzibe poza Unig
mogq ponadto wyznaczyé do celow
nadzoru rynku wylgcznego
przedstawiciela majqcego siedzibe w Unii,
ktorym moZe by¢ przedstawiciel
wspomniany w ust. 4 lub dodatkowy
przedstawiciel.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 87

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 —ustep 4 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 88

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 —ustep 4 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE464.774v03-00
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Poprawka

4b. Producenci sq odpowiedzialni przed
organem udzielajgcym homologacji za
wszystkie aspekty procesu homologaciji i
za zapewnienie zgodnosci produkcji,
niezaleinie od tego, czy bezposrednio
uczestniczq we wszystkich etapach
wytwarzania pojazdu, uktadu, czesci lub
oddzielnego zespolu technicznego.

Poprawka

4c. Zgodnie ze szczegolowymi przepisami
niniejszego rozporzgdzenia i pryjetymi na
jego mocy aktami delegowanymi
producenci zapewniajq stosowanie
procedur majgcych na celu zapewnienie
zgodnosci produkcji seryjnej
homologowanym typem. Nalezy
odpowiednio uwzglednic¢ zmiany w
projekcie lub charakterystyce pojazdu,
uktadu, czesci lub oddzielnego zespotu
technicznego oraz zmiany w wymogach, z
ktorymi zgodne sq pojazd, uklad, czesé lub
oddzielny zespol techniczny.

Poprawka

4d. Oprocz ustawowego oznaczenia i
znakow homologacji typu zamontowanych
w pojazdach, czesciach lub oddzielnych
zespolach technicznych zgodnie 7 art. 25
producenci podajg swojg nazwe,
zarejestrowang nagwe handlowq lub

RR\890173PL.doc



Poprawka 89

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 —ustep 4 e (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 90

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\890173PL.doc

zarejestrowany znak towarowy oraz adres
w Unii, pod ktorym moZna si¢ 7 nimi
kontaktowad w sprawie ich pojazdow,
czesci lub oddzielnych zespolow
technicznych udostepnianych na rynku
Unii, a w przypadku, gdy nie jest to
mozliwe dla czesci lub oddzielnych
zespolow technicznych, podajq te
informacje na opakowaniu lub w
dokumencie dolgczonym do czesci lub
oddzielnego zespotu technicznego.

Poprawka

4e. Producenci dopilnowujg, aby w czasie,
gdy ponoszq odpowiedzialnosé za pojazd,
uktad, cze¢sé lub oddzielny zespot
techniczny, warunki ich przechowywania i
przewoZenia nie wplywaly ujemnie na ich
zgodnosé¢ 7 wymogami okreslonymi w
niniejszym rozporzqdzeniu.

Poprawka

Artykut 6a

Sczegolne obowiqzki producentow w
zakresie zgodnosci pojazdow, uktadow,
czesci lub oddzielnych zespotow
technicznych

1. Producenci, ktorzy przypuszczajg, ze
ich pojazdy, uktady, czesci lub oddzielne
zespoly techniczne, ktore zostaly
wprowadzone do obrotu lub dopuszczone
do ruchu, nie sq zgodne 7 niniejszym
rozporzgdzeniem lub 7 aktami
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delegowanymi lub aktem wykonawczym
Pprzyjetymi na mocy niniejszego
rozporzqdzenia, sq zobowigzani
natychmiast przedsiewzigé konieczne
srodki naprawcze w celu zapewnienia
zgodnosci pojazdow, uktadow, czesci lub
oddzielnych zespolow technicznych, ich
wycofania z obrotu lub odzyskania,
stosownie do okolicznosci.

2. Ponadto jeZeli pojazd, uktad, czesé lub
oddzielny zespol techniczny stwarzajq
powazne zagroZenie, producenci
niezwlocznie informujg o tym organy
nadzoru rynku i organy udzielajgce
homologacji w panstwach czlonkowskich,
w ktorych pojazdy, uklady, czesci lub
oddzielne zespoly techniczne zostaly
wprowadzone do obrotu lub dopuszczone
do ruchu, podajqgc szczegotowe
informacje, w szczegolnosci dotyczgce
niezgodnosci oraz przedsiewzietych
srodkow naprawczych.

3. Producenci przechowujq pakiet
informacyjny okreslony w art. 15 ust. 10,
a oprocz tego producent pojazdu
przechowuje kopie swiadectw zgodnosci
okreslonych w art. 24 do wglgdu organow
udzielajgcych homologacji przez okres
przynajmniej 10 lat od momentu
wprowadzenia danego pojazdu do obrotu,
a w przypadku ukladu, czesci lub
oddzielnego zespolu technicznego — przez
okres przynajmniej pieciu lat.

4. Na uzasadnione Zgdanie wlasciwego
organu w panstwie cztonkowskim
producenci przekazujg mu za
posrednictwem organu udzielajqcego
homologacji kopie swiadectwa
homologacji typu UE potwierdzajgcego
zgodnosé¢ danego pojazdu, uktadu, czesci
lub oddzielnego zespotu technicznego z
wymogami w jezyku, ktory moze byé tatwo
zrozumiany przez ten organ. Producenci
podejmujq wspolprace 7 organem w
panstwie cztonkowskim w odniesieniu do
wszelkich dzialan podejmowanych na
mocy art. 20 rozporzqdzenia (WE) nr
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Poprawka 91

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 92

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 ¢ (nowy)

RR\890173PL.doc

765/2008 i ukierunkowanych na
usuniecie zagrozen, jakie stwarzajq
pojazdy, uktady, czesci lub oddzielne
zespoly techniczne, ktore zostaly
wprowadzone do obrotu, zarejestrowane
lub dopuszczone do ruchu.

Poprawka

Artykut 6b

Obowigzki przedstawicieli producenta w
zakresie nadzoru rynku

Przedstawiciel producenta do spraw
nadzoru rynku wykonuje zadania
okreslone w pelnomocnictwie udzielonym
mu przez producenta. Petnomocnictwo to
umoZliwia przedstawicielowi
wykonywanie co najmniej nastgpujqcych
obowigzkow:

a) na uzasadnione Zgdanie organu
udzielajgcego homologacji — udzielanie
mu wszelkich informacji i udostgpnianie
dokumentacji koniecznej do ustalenia
zgodnosci produkcji danego pojazdu,
uktadu, czesci lub oddzielnego zespotu
technicznego; oraz

b) na Zgdanie organu nadzoru rynku lub
organu udzielajgcego homologacji —
podejmowanie z nim wspolpracy w
dziataniach ukierunkowanych na
usunigcie powaznych zagroZen, jakie
stwarzajg pojazdy, uklady, czesci lub
oddzielne zespoly techniczne objete
pelnomocnictwem.

43/151 PE464.774v03-00
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 6¢
Ogdlne obowiqzki importerow

1. Importerzy wprowadzajg do obrotu lub
rejestrujq w Unii jedynie zgodne 7
wymogami pojazdy, uktady, czesci i
oddzielne zespoly techniczne, w
odniesieniu do ktorych udzielono
homologacji typu UE lub ktore spelniajq
wymogi dotyczgce dopuszczenia
krajowego lub indywidualnego, a takie sq
odpowiedzialni za ich dopuszczenie do
ruchu w UE.

2. Przed wprowadzeniem do obrotu
pojazdow, ukladow, czesci lub oddzielnych
zespolow technicznych, w odniesieniu do
ktérych udzielono homologacji typu UE,
importerzgy sprawdzajq, czy dostepny jest
pakiet informacyjny zgodny z wymogami
zawartymi w art. 6 ust. 4c oraz czy pojazd,
uktad, cze¢sé lub oddzielny zespot
techniczny posiadajg wymagany znak
homologacji typu i spelniajq wymogi
zawarte w art. 6 ust. 4c. W przypadku
pojazdow importer sprawdza, czy danemu
pojazdowi towarzyszy wymagane
swiadectwo zgodnosci.

3. Jezeli importer podejrzewa, Ze pojazd,
uktad, czesé lub oddzielny zespot
techniczny nie sq zgodne 7 wymogami
niniejszego rozporzgdzenia, w
szczegolnosci nie odpowiadajg
homologowanemu typowi lub
dopuszczeniu indywidualnemu, nie wolno
mu wprowadzac do obrotu, zezwalaé na
dopuszczenie do ruchu ani rejestrowaé
pojazdu, uktadu, czesci lub oddzielnego
zespotu technicznego, dopoki nie zostanie
zapewniona zgodnos¢ produktu. Ponadto
jezeli przypuszcza on, Ze pojazd, uktad,
czes¢ lub oddzielny zespot techniczny
stanowig powazne zagroZenie, informuje o
tym producenta, organy nadzoru rynku i
organ udzielajqgcy homologacji, ktory
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udzielit danemu produktowi homologaciji.

4. Importer jest zobowiqzany opatrzyé
pojazd, uktad, czes¢ lub oddzielny zespotl
techniczny swoim nazwiskiem,
zarejestrowang nazwq towarowq lub
zarejestrowanym znakiem towarowym i
swoim adresem kontaktowym, a jeZeli nie
Jjest to mozliwe w przypadku uktadow,
czesci lub oddzielnych zespotow
technicznych — zamiescié takie informacje
na opakowaniu lub w dokumencie
zalgczonym do uktadu, czesci lub
oddzielnego zespotu technicznego.

5. Importer dopilnowuje, aby do pojazdu,
uktadu, czesci lub oddzielnego zespotu
technicznego dolgczone byly instrukcje i
informacje wymagane zgodnie z art. 46 w
Jjezykach urzedowych danych parnstw
czlonkowskich.

6. Importer dopilnowuje, aby w czasie, gdy
ponosi odpowiedzialnosé za pojazd, uktad,
czes¢ lub oddzielny zespol techniczny,
warunki ich przechowywania i
przewoZenia nie wplywaly ujemnie na ich
zgodnosé¢ 7 wymogami okreslonymi w
niniejszym rozporzqdzeniu.

7. W celu ochrony zdrowia i
bezpieczenstwa konsumentow importer
Jjest zobowigzany, we wszystkich
stosownych przypadkach dotyczgcych
powaznych zagroZen, jakie stwarza
pojazd, uktad, czesé lub oddzielny zespol
techniczny, do badania skarg oraz, jesli
wystgpi taka koniecznosé, do prowadzenia
ich ewidencji i ewidencji przypadkéw
odzyskania pojazdow, uktadow, czesci lub
oddzielnych zespolow technicznych, a
takze do informowania dystrybutorow o
tego rodzaju dziataniach w zakresie
monitorowania.

Poprawka 93

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 d (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

Artykut 6d

Szczegolne obowiqzki importerow w
zakresie zgodnosci pojazdow, uktadow,
czesci lub oddzielnych zespolow
technicznych

1. Importer, ktory przypuszcza, e pojazdy,
uktady, czesci lub oddzielne zespoly
techniczne, ktore wprowadzitl do obrotu,
zarejestrowat lub za ktore byt
odpowiedzialny w zakresie dopuszczenia
do ruchu, nie sq zgodne 7 niniejszym
rozporzqdzeniem, jest zobowigzany
natychmiast przedsiewzig¢ konieczne
srodki naprawcze w celu zapewnienia
zgodnosci pojazdow, ukladow, czesci lub
oddzielnych zespolow technicznych, ich
wycofania z obrotu lub odzyskania,
stosownie do okolicznosci.

2. Ponadbto jeZeli pojazd, uktad, czesé lub
oddzielny zespol techniczny stwarzajg
powazne zagroZenie, importerzy
niezwlocznie informujg o tym organy
nadzoru rynku i organy udzielajgce
homologacji w panstwach czlonkowskich,
w ktorych pojazdy, uklady, czesci lub
oddzielne zespoly techniczne zostaly
udostepnione na rynku, podajqc
szczegolowe informacje, w szczegolnosci
na temat niezgodnosci oraz
przedsiewzietych srodkow naprawczych.

3. Przez okres 10 lat od momentu
wprowadzenia do obrotu pojazdu i przez
okres przynajmniej pieciu lat od momentu
wprowadzenia do obrotu ukladu, czesci
lub oddzielnego zespolu technicznego
importer jest zobowigzany przechowywaé
kopie swiadectwa zgodnosci do wglgdu
organdw nadzoru rynkowego i organu
udzielajgcego homologacji i dopilnowad,
by pakiet informacyjny, o ktérym mowa w
art. 15 ust. 10, byt dostepny do dyspozycji
tych organow na ich Zgdanie.
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Poprawka 94

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykutl 6 e (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\890173PL.doc
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4. Na uzasadnione Zgdanie organu
krajowego importer udziela mu wszelkich
informacji i udostepnia dokumentacje
konieczng do ustalenia zgodnosci danego
pojazdu, uktadu, czesci lub oddzielnego
zespotu technicznego 7 wymogami w
jednym z jezykow urzedowych panstwa
czlonkowskiego tego organu. Na Zgdanie
tego organu importer podejmuje z nim
wspdlprace w dziataniach
ukierunkowanych na usuniecie zagrozen,
Jjakie stwarzajg pojazdy, uktady, czesci lub
oddzielne zespoly techniczne, ktore
wprowadzit do obrotu, zarejestrowat lub
za ktore byt odpowiedzialny w zakresie
dopuszczenia do ruchu.

Poprawka

Artykut 6e
Ogolne obowiqzki dystrybutorow

1. Dystrybutorzy zachowujq w swoich
dziataniach naleZytg starannosé¢ w
odniesieniu do wymogow majgcych
zastosowanie w przypadku udostepniania
pojazdu, uktadu, czesci lub oddzielnego
zespotu technicznego na rynku.

2. Przed udostgpnieniem pojazdu, ukladu,
czesci lub oddzielnego zespotu
technicznego na rynku dystrybutorzy
sprawdzajq, czy pojazd, uktad, czes¢ lub
oddzielny zespdol techniczny posiadajg
wymagane oznaczenie lub znak
homologacji typu i czy towarzyszq im
wymagane dokumenty oraz instrukcje i
informacje dotyczqce bezpieczenstwa w
Jjezyku urzedowym lub jezykach
urzedowych panstwa cztonkowskiego, w
ktorym pojazd, uktad, czes¢ lub oddzielny
zespol techniczny majg zostaé
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udostgpnione na rynku, a takze czy
producent i importer spelnili wymogi
okreslone w art. 6c ust. 2 i 4.

3. Dystrybutorzy dopilnowujg, aby w
czasie, gdy ponoszq odpowiedzialnosé za
pojazd, uktad, czesé lub oddzielny zespot
techniczny, warunki ich przechowywania i
przewoZenia nie wplywaly ujemnie na ich
zgodnos¢ 7 wymogami okreslonymi w
niniejszym rozporzqdzeniu.

Poprawka 95

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 f (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 6f

Szczegdlne obowiqzki dystrybutorow w
zakresie zgodnosci pojazdow, uktadow,
czesci lub oddzielnych zespolow
technicznych

1. Udostepniajqc pojazd, uklad, czesé lub
oddzielny zespol techniczny na rynku,
dystrybutorzy dzialajq 7 naleiytg
starannosciq w odniesieniu do wymagan
niniejszego rozporzgdzenia.

2. Jezeli dystrybutor przypuszcza, Ze
pojazd, uktad, czesé lub oddzielny zespot
techniczny nie sq zgodne 7 wymogami
niniejszego rozporzgdzenia, nie moze on
udostepniaé na rynku, rejestrowac ani
dopuszczacé do ruchu pojazdu, uktadu,
czesci ani oddzielnego zespotu
technicznego i musi zapobiec
dopuszczeniu produktu do ruchu, dopoki
nie zostanie zapewniona zgodnosé
produktu.

3. Dystrybutor, ktéry priypuszicza, e
pojazdy, uklady, czesci lub oddzielne
zespoly techniczne, ktore udostepnil na
rynku, zarejestrowal lub za ktore byl
odpowiedzialny w zakresie dopuszczenia
do ruchu, nie sq zgodne z niniejszym
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rozporzqdzeniem, jest zobowigzany
poinformowa¢é producenta lub
przedstawiciela producenta w celu
dopilnowania, aby srodki naprawcze
konieczne do zapewnienia zgodnosci
pojazdow, ukladow, czesci lub oddzielnych
zespolow technicznych, ich wycofania z
obrotu lub odzyskania, stosownie do
okolicznosci, zostaly przedsiewziete
zgodnie z art. 6a ust. 1 lub art. 6d ust. 1.

4. Jezeli pojazd, uklad, czesé¢ lub oddzielny
zespol techniczny stwarzajq powaine
zagroZenie, dystrybutor niezwlocznie
informuje o tym organ nadzoru rynku i
organ udzielajqgcy homologacji w
panstwach czlonkowskich, w ktorych
pojazdy, uktady, czesci lub oddzielne
zespoly techniczne zostaly udostepnione
na rynku, zarejestrowane lub za ktore
dystrybutor byl odpowiedzialny w zakresie
dopuszczenia do ruchu , podajgc
szczegolowe informacje, zwlaszcza na
temat niezgodnosci oraz przedsiewzigtych
przez producenta srodkow naprawczych.
Dystrybutor przekazuje te informacije
takze producentowi i importerowi.

5. Na uzasadnione qdanie organu
krajowego dystrybutor dopilnowuje, aby
producent udzielil organowi krajowemu
informacji okreslonych w art. 6a ust. 4 lub
aby importer udzielil organowi
krajowemu informacji okreslonych w art.
6d ust. 3. Na Zgdanie tego organu
dystrybutor podejmuje 7 nim wspolprace w
dziataniach podjetych zgodnie 7 art. 20
rozporzgdzenia (WE) nr 765/2008,
ukierunkowanych na usuniecie zagrozen,
jakie stwarzajq pojazdy, uktady, czesci lub
oddzielne zespoly techniczne, ktore zostaly
przez niego udostgpnione na unijnym
rynku.

Poprawka 96

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 g (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 97

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 h (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE464.774v03-00
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Poprawka

Artykut 6g

Przypadki, w ktorych obowiqzki
producentow dotyczq importerow i
dystrybutorow

Importer lub dystrybutor uwazani sq za
producenta do celéw niniejszego
rozporzqdzenia i podlegajq obowigzkom
producenta zgodnie z art. 6-6b, w
przypadku gdy importer lub dystrybutor
udostepniajq na rynku, rejestrujq pojazdy,
uktady, czesci lub oddzielne zespoly
techniczne lub sq odpowiedzialni za
dopuszczenie ich do ruchu pod wlasng
nazwq lub znakiem towarowym lub
modyfikujq pojazdy, uktady, czesci lub
oddzielne zespoly techniczne juz
udostepnione na rynku, zarejestrowane
lub dopuszczone do ruchu w taki sposéb,
Ze moze to mie¢ wplyw na zgodnosé z
obowigzujgcymi wymogami.

Poprawka

Artykut 6h
Identyfikacja podmiotéw gospodarczych

Na qdanie organu nadzoru rynku lub
organu udzielajgcego homologacji, przez
okres 10 lat podmioty gospodarcze muszg
wskazadé:

a) kaidy podmiot gospodarczy, ktory
dostarczyl im pojazd, ukilad, czes¢ lub
oddzielny zespol techniczny;

b) kazdy podmiot gospodarczy, ktoremu
dostarczyly pojazd, uklad, czesé lub
oddzielny zespol techniczny.
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Poprawka 98

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Wymogi dotyczace bezpieczenstwa ruchu Wymogi dotyczace bezpieczenstwa ruchu
drogowego drogowego i funkcjonalnego

Poprawka 99

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2 — litera aa) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

aa) uruchamiania i zatrzymywania, w tym
urzqdzen zatrgymania awaryjnego i
automatycznego;

(Litere te nalezy doda¢ do zatqgcznika I i
powinna ona mie¢ zastosowanie do
wszystkich odnosnych kategorii pojazdow).

Poprawka 100

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2 - litera ab) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ab) niezamierzonego ruchu pojazdu;

(Litere te nalezy doda¢ do zatqcznika I i
powinna ona miec¢ zastosowanie do
wszystkich odnosnych kategorii pojazdow).

Poprawka 101

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 3 — litera b)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) uktadéw wspomagajacych panowanie b) uktadéw wspomagajacych panowanie
RR\890173PL.doc 51/151 PE464.774v03-00
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kierowcy nad pojazdem, w tym uktadow
kierowniczych, hamulcowych wtacznie z
uktadami przeciwblokujacymi oraz
uktadow elektronicznej kontroli
stabilnosci;

Poprawka 102

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2 — litera ma) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 103

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2 — litera q)

Tekst proponowany przez Komisje

q) urzadzen sprzegajacych 1 biegu
wstecznego;

Poprawka 104

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2 — litera ta) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE464.774v03-00

kierowcy nad pojazdem, takich jak uktady
kierownicze i hamulcowe wilacznie z
uktadami przeciwblokujacymi, oraz
uktadow elektronicznej kontroli stabilno$ci
(lub uktadow o takim samym skutku);

Poprawka

ma) bezpieczenstwa mechanicznego;

(Litere te nalezy doda¢ do zatqgcznika I i
powinna ona miec¢ zastosowanie do
wszystkich odnosnych kategorii pojazdow).

Poprawka

q) urzadzen holowniczych,;

(Litere te nalezy dodac do zatgcznika I i
powinna ona mie¢ zastosowanie do
wszystkich odnosnych kategorii pojazdow).

Poprawka

ta) biegu wstecznego;

(Litere te nalezy dodac¢ do zalgcznika l i
powinna ona mie¢ zastosowanie do
wszystkich odnosnych kategorii pojazdow).
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Poprawka 105

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2 — litera tb) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 106

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2 — litera tc) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 107

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Wymogi, o ktérych mowa w ust. 1 2,
maj3 zastosowanie do pojazdéw, ukladow,
czesci 1 oddzielnych zespolow
technicznych przeznaczonych do tych
pojazddw, o ile uznano, ze maja one
zastosowanie do odpowiedniej kategorii
pojazdu okreslonej w art. 4.

Poprawka 108

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 4

RR\890173PL.doc
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Poprawka

th) ggsiennic;

(Litere te nalezy dodac do zatgcznika I i
powinna ona miec¢ zastosowanie do
wszystkich odnosnych kategorii pojazdow).

Poprawka

tc) sprzezen mechanicznych;

(Litere te nalezy doda¢ do zatqgcznika I i
powinna ona miec¢ zastosowanie do
wszystkich odnosnych kategorii pojazdow).

Poprawka

3. Wymogi, o ktérych mowa w ust. 1 2,
maja zastosowanie do pojazdéw, uktadow,
czesci 1 oddzielnych zespotow
technicznych, o ile w zalgczniku I uznano,
Ze maj3 one zastosowanie do odpowiedniej
kategorii pojazdu okreslonej w art. 4.
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Tekst proponowany przez Komisje

4. Komisja otrzymuje uprawnienia do
przyjecia, zgodnie z art. 57, aktu
delegowanego okreslajqcego szczegotowe
wymogi techniczne wilgcznie 7
procedurami badan i wartosciami
granicznymi, jesli majq zastosowanie, dla
dziedzin wymienionych w ust. 2 w celu
zapewnienia wysokiego poziomu
bezpieczenstwa ruchu drogowego.

Poprawka 109

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) uktadow zabezpieczajacych przed
skutkami przewrocenia si¢ pojazdu
(zwanych dalej ROPS);

PE464.774v03-00

Poprawka

4. W celu zapewnienia wysokiego poziomu
bezpieczenstwa ruchu drogowego i
bezpieczenstwa funkcjonowania Komisja
jest uprawniona do przyj¢cia, zgodnie z
art. 57, aktow delegowanych dotyczgcych
szczegolowych wymogow technicznych dla
dziedzin wymienionych w ust. 2
niniejszego artykutu, wlgcznie 7
procedurami badan i wartosciami
granicznymi, jesli majg zastosowanie.

Te szczegotowe wymogi techniczne
zwigkszajq, a przynajmniej utrzymujg
poziom bezpieczenstwa ruchu drogowego i
bezpieczenstwa funkcjonowania mozliwy
do uzyskania na mocy dyrektyw, o ktérych
mowa w art. 62 ust. 1 i w art. 63.

Szczegolowe wymogi techniczne
zapewniajg w szczegdlnosci spetnienie
nastepujgcych warunkow:

- pojazdy o maksymalnej predkosci
przekraczajgcej 40 km/h, 7 wykluczeniem
wymiennych urzqdzen ciggnietych
(kategoria S), zapewniajq taki sam poziom
bezpieczenstwa ruchu drogowego pod
wzgledem ukladow hamowania i uktadow
przeciwblokujgcych, jak w przypadku
pojazddéw silnikowych i ich przyczep;

Poprawka
a) konstrukcji zabezpieczajacych przed

skutkami przewrocenia si¢ pojazdu
(zwanych dalej ROPS);
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Poprawka 110

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — litera b)

Tekst proponowany przez Komisje
b) uktadow zabezpieczajacych przed

spadajacymi przedmiotami (zwanych dalej
FOPS);

Poprawka 111

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — litera ba) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 112

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — litera bb) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 113

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — litera bc) (nowa)
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Poprawka

b) konstrukcji zabezpieczajacych przed
spadajacymi przedmiotami (zwanych dalej
FOPS);

Poprawka

ba) dzialania i konserwacji;

(Litere te nalezy dodac do zatgcznika I i
powinna ona mie¢ zastosowanie do
wszystkich odnosnych kategorii pojazdow).

Poprawka

bb) bezpieczenstwa i niezawodnosci
uktadow kontroli, w tym watow odbioru
mocy maszyn holowanych;

(Litere te nalezy dodac do zatgcznika I i
powinna ona mie¢ zastosowanie do
wszystkich odnosnych kategorii pojazdow).
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 114

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — litera bd) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 115

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — litera be) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 116

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — litera d)

Tekst proponowany przez Komisje

d) poziomow hatasu (we wnetrzu);
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Poprawka

bc) odlgczania od Zrodel energii;

(Litere te nalezy dodac do zatqcznika I i
powinna ona miec¢ zastosowanie do
wszystkich odnosnych kategorii pojazdow).

Poprawka

bd) zabezpieczenia przed kazdym
moZliwym do przewidzenia niewlasciwym
uzyciem pojazdu;

(Litere te nalezy dodac do zatgcznika I i
powinna ona mie¢ zastosowanie do
wszystkich odnosnych kategorii pojazdow).

Poprawka

be) zabezpieczen przed zagroieniami
mechanicznymi;

(Litere te nalezy doda¢ do zatqcznika I i
powinna ona miec¢ zastosowanie do
wszystkich odnosnych kategorii pojazdow).

Poprawka

d) poziomu hatasu odczuwanego przez
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kierowce;

Poprawka 117

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — litera ea) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ea) ergonomii (w tym mozliwego do
przewidzenia niewlasciwego uzycia,
uiytecznosci uktadow kontroli,
dostepnosci ukladu sterowania, aby
zapobiec jego niezamierzonemu
uruchomieniu, dostosowania interfejsu
czlowiek-pojazd do mozliwych do
przewidzenia cech charakterystycznych
Kierowcy, interwencji operatora);

(Litere te nalezy doda¢ do zatqgcznika I i
powinna ona mie¢ zastosowanie do
wszystkich odnosnych kategorii pojazdow).

Poprawka 118

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — litera fa (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

fa) dostepu do stanowisk obstugi i
punktéw konserwacji;

(Wymog ten nalezy doda¢ do zalgcznika I'i
powinien on mie¢ zastosowanie do
wszystkich odnosnych kategorii pojazdow).

Poprawka 119

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — litera ka) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ka) stabilnosci;
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Poprawka 120

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — litera kb) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 121

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — litera kc) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 122

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — litera kd) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 123

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — litera ke) (nowa)
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Poprawka

kb) oston i urzgdzen ochronnych;

(Litere te nalezy dodac¢ do zatqcznika I i
powinna ona miec¢ zastosowanie do
wszystkich odnosnych kategorii pojazdow).

Poprawka

kc) ryzyka utraty stabilnosci;

(Litere te nalezy dodac do zatgcznika I i
powinna ona mie¢ zastosowanie do
wszystkich odnosnych kategorii pojazdow).

Poprawka
kd) ryzyka zwigzanego 7 poslizgnieciem
sie, potknieciem lub upadkiem;

(Litere te nalezy doda¢ do zatqcznika I i
powinna ona mie¢ zastosowanie do
wszystkich odnosnych kategorii pojazdow).
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 124

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — litera kf) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 125

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — litera kg) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 126

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — litera kh) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

ke) zabezpieczenia kierowcy przed
zagrozeniami elektrycznymi, w tym przed
wyladowaniami atmosferycznymi;

(Litere te nalezy dodac do zatqcznika I i
powinna ona miec¢ zastosowanie do
wszystkich odnosnych kategorii pojazdow).

Poprawka

kf) bezpiecznego czyszczenia pojazdu, w
tym jego czesci wewnetrznych;

(Litere te nalezy doda¢ do zatqgcznika I i
powinna ona miec¢ zastosowanie do
wszystkich odnosnych kategorii pojazdow).

Poprawka

kg) ryzyka uwiezienia,

(Litere te nalezy doda¢ do zatqcznika I i
powinna ona miec¢ zastosowanie do
wszystkich odnosnych kategorii pojazdow).

Poprawka

kh) wyeliminowania zagroZen
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Poprawka 127

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — litera ki) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 128

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — litera kj) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 129

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — litera kk) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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powodowanych przez bledy w montaZu;

(Litere te nalezy dodac do zatqcznika I i
powinna ona mie¢ zastosowanie do
wszystkich odnosnych kategorii pojazdow).

Poprawka

ki) systemdw ochrony;

(Litere te nalezy dodac do zatgcznika I i
powinna ona mie¢ zastosowanie do
wszystkich odnosnych kategorii pojazdow).

Poprawka
kj) ryzyka zwigzanego z czesciami
ruchomymi;

(Litere te nalezy doda¢ do zatqcznika I i
powinna ona miec¢ zastosowanie do
wszystkich odnosnych kategorii pojazdow).

Poprawka

kk) materiatow i produktow;

(Litere te nalezy doda¢ do zatqcznika I i
powinna ona miec¢ zastosowanie do
wszystkich odnosnych kategorii pojazdow).
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Poprawka 130

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — litera kl) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

kl) akumulatoréw;

(Litere te nalezy dodac do zatgcznika I i
powinna ona miec¢ zastosowanie do
wszystkich odnosnych kategorii pojazdow).

Poprawka 131

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — litera mc) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
km) hamowania, w tym funkcji
parkowania;

(Litere te nalezy dodac do zatgcznika I i
powinna ona mie¢ zastosowanie do
wszystkich odnosnych kategorii pojazdow).

Poprawka 132

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — litera l)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka
I) zabezpieczenia kierowcy przed I) zabezpieczenia kierowcy przed
substancjami niebezpiecznymi; materiatami i substancjami

niebezpiecznymi lub brakiem tlenu;

(Wymog ten nalezy dostosowac w
zalgczniku 1§ powinien on miec
zastosowanie do wszystkich odnosnych
kategorii pojazdow).

Poprawka 133

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — litera la) (nowa)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 134

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — litera Ib) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 135

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — litera Ic) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 136

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — litera Id) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE464.774v03-00
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Poprawka

la) bezpieczenstwa przeciwpoiarowego;

(Litere te nalezy dodac do zatqcznika I i
powinna ona mie¢ zastosowanie do
wszystkich odnosnych kategorii pojazdow).

Poprawka

Ib) wibracji;

(Litere te nalezy dodac do zatgcznika I i
powinna ona mie¢ zastosowanie do
wszystkich odnosnych kategorii pojazdow).

Poprawka
Ic) ochrony przed zewnetrznym
napromieniowaniem;

(Litere te nalezy doda¢ do zatqcznika I i
powinna ona mie¢ zastosowanie do
wszystkich odnosnych kategorii pojazdow).

Poprawka
ld) ochrony przed narazeniem na czesci

lub materialy w temperaturach
ekstremalnych;

RR\890173PL.doc



Poprawka 137

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — litera ma) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 138

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — litera mb) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 139

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — litera mc) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\890173PL.doc

(Litere te nalezy dodac do zatgcznika I i
powinna ona miec¢ zastosowanie do
wszystkich odnosnych kategorii pojazdow).

Poprawka

ma) ryzyka zwigzanego ze zmianami w
warunkach dziatania;

(Litere te nalezy dodac do zatgcznika I i
powinna ona mie¢ zastosowanie do
wszystkich odnosnych kategorii pojazdow).

Poprawka

mb) ryzyka powodowanego przez
powierzchnie, krawedzie lub naroza;

(Litere te nalezy doda¢ do zatqcznika I i
powinna ona miec¢ zastosowanie do
wszystkich odnosnych kategorii pojazdow).

Poprawka

mc) zagroZenia peknigciem sztywnych i
elastycznych rurek przewodzqcych plyny,
zwlaszcza pod wysokim cisnieniem;

(Litere te nalezy doda¢ do zatqcznika I i
powinna ona miec¢ zastosowanie do
wszystkich odnosnych kategorii pojazdow).

PE464.774v03-00
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Poprawka 140

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — litera md) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 141

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Wymogi, o ktérych mowa w ust. 11 2,
majg zastosowanie do pojazdow, uktadow,
cze¢sci 1 oddzielnych zespotow
technicznych przeznaczonych do tych
pojazdow, o ile uznano, ze maja one
zastosowanie do odpowiedniej kategorii
pojazdu okreslonej w niniejszym
rozporzgdzeniu.

Poprawka 142

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisjg

4. Komisja otrzymuje uprawnienia do
przyjecia, zgodnie z art. 57, aktu
delegowanego okreslajgcego szczegolowe
wymogi techniczne wigcznie z
procedurami badan i warto$ciami
granicznymi, jesli majg zastosowanie, dla
dziedzin wymienionych w ust. 2 w celu
zapewnienia wysokiego poziomu

PE464.774v03-00

Poprawka

md) informacji i ostrzeZen;

(Litere te nalezy dodac¢ do zatqcznika I i
powinna ona miec¢ zastosowanie do
wszystkich odnosnych kategorii pojazdow).

Poprawka

3. Wymogi, o ktorych mowa w ust. 11 2,
majg zastosowanie do pojazdow, uktadow,
cze¢sci 1 oddzielnych zespotow
technicznych, o ile w zalgczniku I uznano,
Ze maja one zastosowanie do odpowiedniej
kategorii pojazdu okreslonej w art. 4.

Poprawka

4. W celu zapewnienia wysokiego poziomu
bezpieczenstwa pracy Komisja jest
uprawniona do przyjecia, zgodnie z art.
57, aktow delegowanych dotyczgcych
szezegotowych wymogow technicznych dla
dziedzin wymienionych w ust. 2
niniejszego artykulu, wtacznie z
procedurami badan i warto$ciami

RR\890173PL.doc



bezpieczenstwa pracy.

Poprawka 143

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisjg

3. Stosuje si¢ szczegdtowe graniczne
warto$ci emisji, procedury i wymagania
dotyczace badania emisji zanieczyszczen
okreslone dla maszyn samojezdnych w
dyrektywie 97/68/WE.

Poprawka 144

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Wymaogi, o ktérych mowa w ust. 1 i 2,
majg zastosowanie do pojazdow, uktadow,
czesci 1 oddzielnych zespolow
technicznych przeznaczonych do tych
pojazddw, o ile uznano, ze maja one
zastosowanie do odpowiedniej kategorii
pojazdu okreslonej w niniejszym
rozporzqdzeniu.

Poprawka 145

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Komisja otrzymuje uprawnienia do

RR\890173PL.doc
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granicznymi, je$li majg zastosowanie.

Te szczegotowe wymogi techniczne
zwiekszajg, a przynajmniej utrzymujq
poziom bezpieczenstwa pracy moiliwy do
uzyskania na mocy dyrektyw, o ktorych
mowa w art. 62 ust. 1 i w art. 63.

Poprawka

3. Stosuje si¢ szczegdtowe graniczne
wartos$ci emisji, procedury badan i
wymagania dotyczace emisji
zanieczyszczen okreslone dla maszyn
samojezdnych w dyrektywie 97/68/WE.

Poprawka

4. Wymogi, o ktérych mowa w ust. 1 i 2,
majg zastosowanie do pojazdow, uktadow,
cze$ci 1 oddzielnych zespotow
technicznych, o ile w zalgczniku I uznano,
Ze maj3 one zastosowanie do odpowiedniej
kategorii pojazdu okreslonej w art. 4.

Poprawka

5. Komisja jest uprawniona do przyjegcia,

PE464.774v03-00
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przyjecia, zgodnie z art. 57, aktu
delegowanego okreslajgcego Szczegdlowe
wymogi techniczne wlacznie z
procedurami badan i granicznymi
wartosciami, jesli majg zastosowanie, W
zakresie hatasu zewnetrznego okreslonego
w ust. 2 lit. b), montazu homologowanych
silnikow w pojazdach oraz zwigzanych z
tym przepisow dotyczacych elastycznosci
okreslonych w ust. 2 lit. a) i w ust. 3 W
celu zapewnienia wysokiego poziomu
efektywnosci srodowiskowe;.

Poprawka 146

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 - tytul

Tekst proponowany przez Komisjg

Procedury dotyczace homologacji typu UE
catego pojazdu

Poprawka 147

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 —ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisjg

1. Producent moze wybra¢ jedna z
nastepujacych procedur:

Poprawka 148

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1 — litera d)

PE464.774v03-00
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zgodnie z art. 57, aktow delegowanych
okreslajgcych szczegdtowe wymogi
techniczne dotyczgce poziomu hatasu
zewnetrznego, wacznie z procedurami
badan i granicznymi warto$ciami, jesli
majg zastosowanie, oraz dotyczgce
montazu homologowanych silnikow w
pojazdach w odniesieniu do emisji
zanieczyszczen oraz zwigzanych z tym
przepiséw dotyczacych elastycznosci w
celu zapewnienia wysokiego poziomu
efektywnosci srodowiskowe;.

Te szczegotowe wymogi zwiekszajq, a
priynajmniej utrzymujq poziom
efektywnosci srodowiskowej przewidziany
na mocy dyrektyw, o ktérych mowa w art.
62 ust. 1 i —w stosownych przypadkach —
w art. 63.

Poprawka

Procedury dotyczace homologacji typu UE

Poprawka
1. Whnioskujgc o przyznanie homologacji

typu catego pojazdu, producent moze
wybra¢ jedng z nastgpujacych procedur:

RR\890173PL.doc



Tekst proponowany przez Komisje

d) homologacje wielostopniowg.

Poprawka 149

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

skreslony

Artykul 10 — ustep 1 — akapit pierwszy a (nowy) i pierwszy b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 150

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 2 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Procedura homologacji typu krok po kroku
jest procedurg homologacji pojazdu, ktora
stanowi zbieranie krok po kroku catego
zestawu $wiadectw homologacji typu UE
uktadéw, czesci 1 oddzielnych zespotow
technicznych zwigzanych z pojazdem, co
prowadzi w ostatnim etapie do
homologacji catego pojazdu.

Poprawka 151

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Wielostopniowej homologacji typu
udziela si¢ w odniesieniu do typow

RR\890173PL.doc

Poprawka

Producent moZe ponadto wybraé
homologacje wielostopniowg.

W przypadku homologacji typu uktadow,
czesci lub oddzielnych zespolow
technicznych obowigzuje procedura
jednostopniowej homologacji typu.

Poprawka

Procedura homologacji typu krok po kroku
jest procedurg homologacji pojazdu, ktora
stanowi zbieranie krok po kroku catego
zestawu $wiadectw homologacji typu UE
uktaddw, czesci 1 oddzielnych zespotow
technicznych tworzgcych czesé pojazdu, co
prowadzi w ostatnim etapie do
homologacji catego pojazdu.

Poprawka

Nie dotyczy wersji polskiej.

PE464.774v03-00
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pojazdu niekompletnego lub
skompletowanego, ktéry odpowiada
szczegblowym danym zawartym w
folderze informacyjnym i ktéry spetnia
wymagania techniczne okreslone w
odpowiednich aktach prawnych,
wymienionych w zalagczniku I, biorgc pod
uwage stan kompletacji pojazdu.

Poprawka 152

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisjg

4. Homologacji typu w odniesieniu do
ostatniego etapu kompletacji udziela si¢
dopiero po zweryfikowaniu przez organ
udzielajacy homologacji, czy
homologacja(-e) udzielona(-e) w
odniesieniu do pojazdu niekompletnego,
zaswiadcza(-jg), e typ pojazdu
homologowanego na ostatnim etapie
spetnia wszystkie wymogi techniczne
obowigzujgce w czasie udzielania
homologacji typu pojazdu
skompletowanego w odniesieniu do
kategorii pojazdu, dla ktorej jest ona
udzielana.

Poprawka 153

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Wybor procedury homologacji nie
wplywa na obowigzujagce wymogi
regulacyjne, z ktorymi homologowany typ
pojazdu musi by¢ zgodny w chwili
udzielenia homologacji typu catego
pojazdu.

PE464.774v03-00

Poprawka

4. Homologacji typu w odniesieniu do
ostatniego etapu kompletacji udziela si¢
dopiero po zweryfikowaniu przez organ
udzielajacy homologacji, czy pojazd,
ktoremu udzielono homologacji typu na
ostatnim etapie, spetnia na tym etapie
wszystkie odnosne wymogi techniczne.
Obejmuje to sprawdzenie dokumentacji
pod wzgledem wszystkich wymogow
wchodzgcych w zakres homologacji typu w
odniesieniu do pojazdu niekompletnego
udzielonej w ramach procedury
wielostopniowej, nawet jesli udzielono jej
dla innej kategorii lub podkategorii
pojazdu.

Poprawka

5. Wybor procedury homologacji nie
wplywa na obowigzujace wymogi, z
ktorymi homologowany typ pojazdu musi
by¢ zgodny w chwili udzielenia
homologacji typu catego pojazdu.
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Poprawka 154

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
6. Komisji przyznaje si¢ uprawnienia 6. Komisja przyjmuje akty delegowane
wykonawcze w celu okreslenia zgodnie z art. 57 w celu okreslenia
szczegdlowych uzgodnien w odniesieniu szczegdlowych uzgodnien w odniesieniu
do procedur homologacji typu w art. 54. do procedur homologacji typu.

Poprawka 155

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
2. Dla konkretnego typu pojazdu mozna 2. Dla konkretnego typu pojazdu, uktadu,
ztozy¢ tylko jeden wniosek i tylko w czesci lub oddzielnego zespolu
jednym panstwie cztonkowskim. technicznego mozna ztozy¢ tylko jeden
wniosek i tylko w jednym panstwie
cztonkowskim.

Poprawka 156

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Informacje, ktore nalezy zawrzeé we Folder informacyjny
wniosku o homologacje typu

Poprawka 157

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Dokument informacyjny okreslony w skreslony
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przepisach wykonawczych zawiera
informacje, ktore majq by¢ dostarczone
przez wnioskodawce.

Poprawka 158

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Whnioskodawca przedstawia organowi
udzielajgcemu homologacji folder
informacyjny. Folder informacyjny
zawiera dokument informacyjny oraz
wszelkie dane, rysunki, fotografie i inne
wymagane w nim informacje. Informacje
takie moina przekazac w formie
papierowej lub elektroniczne;.

Poprawka 159

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 12 — ustep 1 — akapit drugi a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE464.774v03-00

Poprawka

Whnioskodawca przedstawia organowi
udzielajacemu homologacji folder
informacyjny.

Folder informacyjny zawiera nastgpujgce
informacje:

a) dokument informacyjny;

b) wszelkie dane, rysunki, fotografie i inne
informacje;

¢) dla pojazdow — wskazanie procedury
lub procedur wybranych zgodnie z art. 10
ust. 1.

Poprawka

Folder informacyjny mozna przekazaé w

formie papierowej lub elektronicznej, jesli
jest to dopuszczalne przez stuiby

70/151

techniczne i przez organ udzielajqcy
homologacji.
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Poprawka 160

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 12 — ustep 1 — akapit drugi b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 161

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1 — akapit trzeci

Tekst proponowany przez Komisje

Komisji przyznaje si¢ uprawnienia
wykonawcze w celu okreslenia wzoréw
dokumentu informacyjnego i folderu
informacyjnego w art. 54.

Poprawka 162

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 1 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Do wniosku o udzielenie homologacji typu
krok po kroku dotacza si¢ folder
informacyjny i kompletny zestaw
Swiadectw homologacji typu wymaganych
zgodnie z kazdym majacym zastosowanie
odrgbnym aktem prawnym i regulaminem
EKG ONZ lub kodem OECD
wymienionymi w zalaczniku [
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Poprawka

Komisja przyjmuje akty delegowane
zgodnie 7 art. 57 w celu okreslenia
informacji, jakie nalezy przekazywaé
organowi udzielajgcemu homologacji na
mocy niniejszego artykulu, uwzgledniajgc
wymogi ustanowione w art. 13.

Poprawka

Komisja przyjmuje akt wykonawczy w celu
okreslenia wzoréw dokumentu
informacyjnego i folderu informacyjnego.
Ten akt wykonawczy priyjmuje sie
zgodnie z procedurg sprawdzajgcg,

0 ktérej mowa w art. 55 ust. 2.

Poprawka

Do wniosku o udzielenie homologacji typu
krok po kroku dotacza si¢ folder
informacyjny zgodnie z art. 12 i kompletny
zestaw $wiadectw homologacji typu
wymaganych zgodnie z kazdym majacym
zastosowanie aktem prawnym i
regulaminem EKG ONZ lub kodem OECD
wymienionymi w zataczniku [
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Poprawka 163

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Do wniosku o udzielenie
jednostopniowej homologacji typu dotacza
si¢ folder informacyjny zawierajacy istotne
informacje w odniesieniu do aktow
prawnych wymienionym w zalaczniku I.

Poprawka 164

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W przypadku procedury mieszanej
homologacji typu do folderu
informacyjnego dotacza si¢ jedno lub
wiecej Swiadectw homologacji typu
wymaganych zgodnie z kazdym odrebnym
aktem prawnym i regulaminem EKG ONZ
lub kodem OECD wymienionym w
zalaczniku 11 zawiera on, jezeli nie
przedstawiono zadnego swiadectwa
homologacji typu, odpowiednie informacje
wymagane w srodkach wykonawczych do
niniejszego rozporzadzenia, w odniesieniu
do aktéw prawnych wymienionych w
zalaczniku L.

Poprawka 165

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 4 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Informacje wymienione w lit. a) 1 b) moga
zosta¢ dostarczone zgodnie z ust. 2.

PE464.774v03-00

Poprawka

2. Do wniosku o udzielenie
jednostopniowej homologacji typu dotgcza
si¢ folder informacyjny zgodnie z art. 12
zawierajacy istotne informacje w
odniesieniu do aktow prawnych
wymienionym w zalaczniku I.

Poprawka

3. W przypadku procedury mieszanej
homologacji typu do folderu
informacyjnego dotacza si¢ jedno lub
wiecej $wiadectw homologacji typu
wymaganych zgodnie z kazdym aktem
prawnym i regulaminem EKG ONZ lub
kodem OECD wymienionym w zataczniku
I i zawiera on, jezeli nie przedstawiono
zadnego $wiadectwa homologacji typu,
odpowiednie informacje wymagane w
srodkach wykonawczych do niniejszego
rozporzadzenia, w odniesieniu do aktéw
prawnych wymienionych w zalgczniku I

Poprawka

Informacje wymienione w lit. a) 1 b) moga
zosta¢ dostarczone zgodnie z ust. 3.
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Poprawka 166

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Organ udzielajacy homologacji moze,
podajac uzasadnienie, wezwadé producenta
do dostarczenia wszelkich dodatkowych
informacji niezbednych do podjecia
decyzji w sprawie wymaganych badan lub
do uproszczenia ich przeprowadzania.

Poprawka 167

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14

Tekst proponowany przez Komisje

Procedury postepowania w przypadku
homologacji typu UE ukladow, czesci lub
oddzielnych zespolow technicznych

Producent sktada wniosek do organu
udzielajgcego homologacji.

W odniesieniu do konkretnego typu
uktadu, czesci lub oddzielnego zespotu
technicznego mozina ztozyé tylko jeden
wniosek i tylko w jednym panstwie
czlonkowskim.

Dla kazidego typu podlegajgcego
homologacji sktadany jest odrebny
wniosek.

Poprawka

5. Organ udzielajacy homologacji moze,
podajac uzasadnienie, zobowigzacé
producenta do dostarczenia wszelkich
dodatkowych informacji niezbednych do
podjecia decyzji w sprawie wymaganych
badan lub do uproszczenia ich
przeprowadzania.

Poprawka

skreslony

Uzasadnienie

Ten artykut zostat uwzgledniony w art. 101 11.

Poprawka 168

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 1
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Organy udzielajagce homologacji
przyznaja homologacje typu dopiero po
upewnieniu sie, Ze procedury zgodnosci
produkcji, o ktérych mowa w art. 19,
zostaly wdroZone, 0raz Ze typ pojazdu,
uktadu, czgsci lub oddzielnego zespotu
technicznego spetnienia obowigzujgce
wymagania.

Poprawka 169

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Organ udzielajacy homologacji moze
odmowi¢ udzielenia homologacji typu UE,
jesli stwierdzi, ze typ pojazdu, uktadu,
czesci lub oddzielnego zespotu
technicznego stanowi powazne zagrozenie
dla bezpieczenstwa ruchu drogowego lub
powaznie szkodzi srodowisku naturalnemu
lub zdrowiu publicznemu, lub, w
przypadku ciggnikow, stanowi powazne
zagrozenie dla bezpieczenstwa pracy,
nawet jesli jest wyprodukowany zgodnie 7
wymaganymi przepisami. W tym
przypadku przesyla natychmiast organom
udzielajacym homologacji pozostatych
panstw cztonkowskich 1 Komisji
szczegblowa dokumentacje wyjasniajaca
powody swojej decyzji i zawierajaca
dowody potwierdzajace jego ustalenia.

Poprawka 170

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Swiadectwa homologaciji typu UE sa

PE464.774v03-00

Poprawka

1. Organy udzielajagce homologacji
przyznaja homologacje typu dopiero po
sprawdzeniu zgodnos$ci procedur
produkcji, o ktérych mowa w art. 19, oraz
zgodnosci typu pojazdu, uktadu, czegsci lub
oddzielnego zespotu technicznego z
obowiqzujgcymi wymaganiami.

Poprawka

3. Organ udzielajacy homologacji moze
odmowi¢ udzielenia homologacji typu UE,
jesli stwierdzi, ze typ pojazdu, uktadu,
czesci lub oddzielnego zespotu
technicznego, mimo Ze jest zgodny z
wymaganymi przepisami, stanowi
powazne zagrozenie dla bezpieczenstwa
lub moze powaznie zaszkodzi¢ srodowisku
naturalnemu lub zdrowiu publicznemu, lub
stanowi powazne zagrozenie dla
bezpieczenstwa pracy. W tym przypadku
przesyta natychmiast organom
udzielajagcym homologacji pozostatych
panstw czlonkowskich 1 Komisji
szczegdtowa dokumentacje wyjasniajaca
powody swojej decyzji i zawierajaca
dowody potwierdzajace jego ustalenia.

Poprawka

4. Swiadectwa homologaciji typu UE sa
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ponumerowane zgodnie ze
zharmonizowanym systemem.

Poprawka 171

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Organ udzielajacy homologacji wysyta
w terminie 20 dni roboczych do organdw
udzielajacych homologacji w pozostatych
panstwach cztonkowskich kopi¢
swiadectwa homologacji typu UE pojazdu
wraz z zatacznikami, dla kazdego typu
pojazdu, ktéremu udzielit homologacji.
Wydruk mozna zastqgpié plikiem
elektronicznym.

Poprawka 172

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Organ udzielajacy homologacji wysyta
co trzy miesigce do organow udzielajacych
homologacji w pozostatych panstwach
cztonkowskich wykaz homologacji typu
UE uktadu, czesci lub oddzielnego zespotu
technicznego, ktorych udzielit, ktore
zmienit, ktoérych udzielenia odmoéwit lub
ktore cofnat w poprzedzajacym okresie.

RR\890173PL.doc
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ponumerowane zgodnie ze
zharmonizowanym systemem stworzonym
przez Komisje na mocy aktu
wykonawczego. Ten akt wykonawczy
przyjmuje sie zgodnie 7 procedurg
sprawdzajqcg, o ktdrej mowa w art. 55
ust. 2.

Poprawka

5. Organ udzielajacy homologacji wysyla
w terminie 20 dni roboczych do organéw
udzielajacych homologacji w pozostatych
panstwach cztonkowskich kopi¢
Swiadectwa homologacji typu UE pojazdu
wraz z zatacznikami, dla kazdego typu
pojazdu, ktéremu udzielit homologacji, za
posrednictwem wspolnego, bezpiecznego
elektronicznego systemu wymiany.

Poprawka

7. Co trzy miesigce organ udzielajacy
homologacji wysyta do organow
udzielajacych homologacji w pozostatych
panstwach cztonkowskich wykaz
homologacji typu UE w odniesieniu do
uktadow, czesci lub oddzielnych zespolow
technicznych, ktorych udzielit, ktore
zmienil, ktérych udzielenia odmoéwit lub
ktére cofnal w poprzedzajacym okresie.

PE464.774v03-00
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Poprawka 173

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Na prosbe organu udzielajacego
homologacji innego panstwa
cztonkowskiego organ, ktory udzielit
homologacji typu UE, wysyta mu w
terminie 20 dni roboczych od otrzymania
tej prosby kopie danego $wiadectwa
homologacji typu UE wraz z zatacznikami.
Wydruk mozna zastqgpié plikiem
elektronicznym.

Poprawka 174

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. Na wniosek Komisji organ udzielajacy
homologacji przekazuje informacje
opisane w ust. 5-8 takze Komisji.

Poprawka 175

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykutl 15 — ustep 10

Tekst proponowany przez Komisjg

10. Organ udzielajacy homologacji
kompletuje pakiet informacyjny sktadajacy
si¢ z folderu informacyjnego wraz ze
sprawozdaniami z badan 1 wszystkimi
innymi dokumentami dodanymi przez
stuzby techniczne lub organ udzielajacy
homologacji do folderu informacyjnego w
ramach wykonywania ich funkcji. Folder
informacyjny zawiera spis tresci
wymieniajacy zawarto$¢ pakietu

PE464.774v03-00

Poprawka

8. Na prosbe organu udzielajacego
homologacji innego panstwa
cztonkowskiego organ, ktory udzielit
homologacji typu UE, wysyta mu w
terminie 20 dni roboczych od otrzymania
tej prosby kopie wnioskowanego
Swiadectwa homologacji typu UE wraz z
zalacznikami za posrednictwem
wspdlnego, bezpiecznego elektronicznego
systemu wymiany.

Poprawka

9. Na wniosek Komisji organ udzielajacy
homologacji przekazuje informacje, o
ktérych mowa w ust. 5-8, takze Komisji.

Poprawka

10. Organ udzielajacy homologacji
kompletuje pakiet informacyjny sktadajacy
si¢ z folderu informacyjnego wraz ze
sprawozdaniami z badan i wszystkimi
innymi dokumentami dodanymi przez
upowazniong placowke techniczng lub
organ udzielajacy homologacji do folderu
informacyjnego w ramach wykonywania
swoich funkcji. Pakiet informacyjny
zawiera spis tresci wymieniajgcy zawartos¢
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informacyjnego, odpowiednio
ponumerowang lub w inny sposob
oznakowang w celu jednoznacznego
zidentyfikowania wszystkich stron; format
tego dokumentu powinien przedstawiac¢
zestawienie kolejnych etapow
przeprowadzania homologacji typu UE, w

szczegblnos$ci daty poprawek i aktualizacji.

Poprawka 176

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — tytul

Tekst proponowany przez Komisjg

Przepisy szczegdtowe dotyczace
swiadectwa homologacji typu

Poprawka 177

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 —ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisjg

1. Swiadectwo homologacji typu zawiera
jako zatagczniki nastepujace dokumenty:

Poprawka 178

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 1 — litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) pakiet informacyjny, o ktorym mowa w
art. 15;

Poprawka 179

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 1 — litera ca) (nowa)

RR\890173PL.doc

pakietu informacyjnego, odpowiednio
ponumerowang lub w inny sposob
oznakowang w celu jednoznacznego
zidentyfikowania wszystkich stron, a
format kazdego dokumentu powinien
przedstawiaé zestawienie kolejnych etapow
przeprowadzania homologacji typu UE, w
szczegblnosci daty poprawek i aktualizacji.

Poprawka

Przepisy szczegdtowe dotyczace
$wiadectwa homologacji typu UE

Poprawka

1. Swiadectwo homologacji typu UE
zawiera jako zalaczniki nastepujace
dokumenty:

Poprawka

a) pakiet informacyjny, o ktorym mowa w
art. 15 ust. 10;

PE464.774v03-00
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 180

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Swiadectwo homologacji typu
wydawane jest zgodne ze wzorem
okreslonym w akcie wykonawczym do
niniejszego rozporzqdzenia.

Poprawka 181

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 3 — litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) uzupetnia wszystkie odpowiednie sekcje
Swiadectwa homologacji typu UE, w tym
dotgczony do niego arkusz wynikéw
badan, zgodnie ze wzorem swiadectwa
homologacji typu okreslonym w akcie
wykonawczym do niniejszego
rozporzqdzenia;

Poprawka 182

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

ca) uzupetniony wzor swiadectwa
zgodnosci;

Poprawka

2. Swiadectwo homologacji typu UE
wydawane jest zgodnie ze wzorem
okreslonym przez Komisje za pomocq aktu
wykonawczego. Ten akt wykonawczy
przyjmuje si¢ zgodnie 7 procedurg
sprawdzajqcg, o ktdrej mowa w art. 55
ust. 2.

Poprawka

a) uzupetnia wszystkie odpowiednie sekcje
Swiadectwa homologacji typu UE, w tym
dotaczony do niego arkusz wynikow
badan;

Artykul 16 — ustep 3 — akapit pierwszy a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE464.774v03-00

Poprawka

Komisja tworzy szablon arkusza wynikow
badan, o ktorym mowa w lit. a)

RR\890173PL.doc



Poprawka 183

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. W przypadku ograniczenia waznosci
Swiadectwa homologacji typu UE lub
wylaczenia wymagan okreslonych
przepisow aktow prawnych zgodnie z art.
26, w $wiadectwie homologacji typu UE
okresla si¢ te ograniczenia lub wylgczenia.

Poprawka 184

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. W przypadku wyboru przez producenta
procedury mieszanej homologacji typu,
organ udzielajacy homologacji uzupetnia w
dokumencie informacyjnym odniesienia do
sprawozdan z okres$lonych przez akty
prawne badan, dla ktorych nie jest
dostepne $wiadectwo homologacji typu
UE. Komisji przyznaje si¢ uprawnienia
wykonawcze w celu okreslenia wzoru
takiego dokumentu w art. 54.

Poprawka 185

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 6
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niniejszego ustepu, za pomocq aktu
wykonawczego. Ten akt wykonawczy
przyjmuje sie zgodnie 7 procedurg
sprawdzajqcg, o ktdrej mowa w art. 55
ust. 2.

Poprawka

4. W przypadku ograniczenia waznosci
Swiadectwa homologacji typu UE lub
wylaczenia wymagan okreslonych
przepisow niniejszego rozporzgdzenia lub
aktoéw delegowanych i wykonawczych
przyjetych na mocy niniejszego
rozporzgdzenia zgodnie z art. 26 w
Swiadectwie homologacji typu UE okresla
si¢ te ograniczenia lub wylaczenia.

Poprawka

5. W przypadku wyboru przez producenta
procedury mieszanej homologacji typu
organ udzielajacy homologacji uzupetnia w
dokumencie informacyjnym odniesienia do
sprawozdan z badan okreslonych przez akt
wykonawczy, o ktérym mowa w art. 18
ust. 1, dla ktorych nie jest dostepne
$wiadectwo homologacji typu UE.
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Tekst proponowany przez Komisje

6. W przypadku wyboru przez producenta
procedury jednostopniowej homologacji
typu organ udzielajacy homologacji
sporzadza wykaz obowigzujacych
wymogow lub aktoéw prawnych 1 zalgcza
go do $wiadectwa homologacji typu UE.
Komisji przyznaje si¢ uprawnienia
wykonawcze w celu okreslenia wzoru
takiego wykazu w art. 54.

Poprawka 186

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Homologacji typu UE udziela si¢ w
odniesieniu do uktadu, ktory odpowiada
szczegbtowym danym zawartym w
folderze informacyjnym 1 ktéry spetnia
wymogi techniczne okre§lone w
odpowiednich aktach prawnych,
wymienionych w zatgczniku I.

Poprawka 187

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisjg

2. Homologacji typu czesci lub
oddzielnego zespotu technicznego udziela
si¢ w odniesieniu do czesci lub
oddzielnego zespotu technicznego, ktore
odpowiadajg szczegotowym danym
zawartym w folderze informacyjnym i
ktdre spetniajag wymogi techniczne
okreslone w odpowiednich odrgbnych
aktach prawnych, wymienionych w

PE464.774v03-00
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Poprawka

6. W przypadku wyboru przez producenta
procedury jednostopniowej homologacji
typu organ udzielajacy homologacji
sporzadza wykaz obowigzujacych
wymogow lub aktow prawnych 1 zatgcza
go do $wiadectwa homologacji typu UE.
Komisja przyjmuje wzér takiego wykazu
za pomocq aktu wykonawczego. Ten akt
wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie

Z procedurq sprawdzajgcg, o ktdrej mowa
w art. 55 ust. 2.

Poprawka

Nie dotyczy wersji polskiej.

Poprawka

Nie dotyczy wersji polskiej
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zalaczniku 1.

Poprawka 188

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Jezeli homologacja typu uktadu w
odniesieniu do pojazdu obejmuje czesci lub
oddzielne zespoty techniczne niezaleznie
od tego, czy sg one przeznaczone do
napraw, przegladow lub konserwacji
pojazdow, nie wymaga si¢ dodatkowe;j
homologacji czesci lub oddzielnego
zespotu technicznego, chyba ze przewiduje
to odpowiedni akt prawny wymieniony w
zalaczniku 1.

Poprawka 189

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 4 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

W takich przypadkach swiadectwo
homologacji typu UE okresla wszelkie
ograniczenia dotyczgce stosowania i
wskazuje specjalne warunki montazu.

Poprawka 190

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 4 — akapit trzeci

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku gdy taka czgs¢ lub oddzielny
zespot techniczny jest montowana przez
producenta, zgodnos$¢ z wszelkimi
ograniczeniami dotyczacymi stosowania

RR\890173PL.doc

Poprawka

3. Jezeli homologacja typu uktadu w
odniesieniu do pojazdu obejmuje cz¢sci lub
oddzielne zespoty techniczne niezaleznie
od tego, czy sg one przeznaczone do
napraw, przegladoéw lub konserwacji
pojazdow, nie wymaga si¢ dodatkowe;j
homologacji czgséci lub oddzielnego
zespolu technicznego, chyba ze przewidujq
to odpowiednie akty prawne wymienione
w zalaczniku L.

Poprawka

W takich przypadkach swiadectwo
homologacji typu UE okresla wszelkie
ograniczenia dotyczgace stosowania danej
czesci lub oddzielnego zespolu
technicznego i wskazuje specjalne warunki
montazu.

Poprawka

Nie dotyczy wersji polskiej.

PE464.774v03-00

PL



PL

lub warunkami montazu jest weryfikowana
podczas homologowania pojazdu.

Poprawka 191

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 1 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje
Procedury badan oraz specjalne
wyposazenie i narzedzia niezbedne do

przeprowadzania tych badan sg okreslane
w tych aktach prawnych.

Poprawka 192

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 18 — ustep 1 — akapit drugi a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 193

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Producent udostgpnia organowi
udzielajgcemu homologacji tyle pojazdow,
czesci lub oddzielnych zespotow
technicznych, ile zgodnie z odpowiednimi
aktami prawnymi jest koniecznych do
przeprowadzenia wymaganych badan.
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Poprawka

Procedury badan, o ktérych mowa w
akapicie pierwszym, oraz specjalne
wyposazenie i narzgdzia niezbedne do
przeprowadzania tych badan sg okreslane
w odpowiednich aktach prawnych
wymienionych w zalgczniku 1.

Poprawka

Komisja przyjmuje akt wykonawczy w celu
okreslenia wymagan ogolnych
dotyczgcych sprawozdania z badan. Ten
akt wykonawczy przyjmuje sie zgodnie

Z procedurq sprawdzajgcg, o Ktorej mowa
w art. 55 ust. 2.

Poprawka

2. Producent udostepnia organowi
udzielajacemu homologacji tyle pojazdow,
cze¢$ci lub oddzielnych zespotow
technicznych, ile zgodnie z odpowiednimi
aktami prawnymi, wymienionymi w
zatgczniku 1, jest koniecznych do
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Poprawka 194

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Na wniosek producenta, w odniesieniu
do wymogow wymienionych w aktach
delegowanych przyjetych na mocy
niniejszego rozporzadzenia, oraz w
porozumieniu z organem udzielajgcym
homologacji mozna stosowa¢ wirtualne
metody testowania jako alternatywe dla
procedur badan, o ktérych mowa w ust. 1.

Poprawka 195

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Wirtualne metody testowania spetniaja

warunki okreslone w aktach delegowanych

przyjetych na mocy niniejszego
rozporzgdzenia.

Poprawka 196

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Komisja otrzymuje uprawnienia do
przyjecia zgodnie z art. 57 aktu
delegowanego okreslajgcego Wymogi,
ktére moga by¢ przedmiotem wirtualnego
testowania, oraz warunki, na jakich musi
by¢ wykonywane takie testowanie, aby
zagwarantowaé, Ze wyniki uzyskane
poprzez wirtualne testowanie sq rownie
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przeprowadzenia wymaganych badan.

Poprawka

4. W porozumieniu z organem
udzielajgcym homologacji, na wniosek
producenta w odniesieniu do wymogow
okreslonych w aktach delegowanych, o
ktérych mowa w ust. 6, mozna stosowac
wirtualne metody testowania jako
alternatywe dla procedur badan, o ktorych
mowa w ust. 1.

Poprawka

5. Wirtualne metody testowania spetniajg
warunki okreslone w aktach
delegowanych, o ktérych mowa w ust. 6.

Poprawka

6. Aby zagwarantowad, Ze wyniki
uzyskane poprzez wirtualne testowanie sq
rownie miarodajne, jak wyniki badan
fizycznych, Komisja jest uprawniona do
przyjecia zgodnie z art. 57 aktow
delegowanych okreslajgcych wymogi,
ktoére mogg by¢ przedmiotem wirtualnego
testowania, oraz warunki, na jakich
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miarodajne, jak wyniki badan fizycznych.

Poprawka 197

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Organ udzielajacy homologacji typu UE
podejmuje niezbedne srodki w celu
zweryfikowania, w razie potrzeby we
wspotpracy z organami udzielajacymi
homologacji pozostatych panstw
cztonkowskich, czy podjeto odpowiednie
dzialania dla zapewnienia, ze produkcja
pojazdow, uktadoéw, czesci lub oddzielnych
zespolow technicznych, w zaleznosci od
przypadku, odpowiada homologowanemu
typowi.

Poprawka 198

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 —ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE464.774v03-00

wykonywane jest takie testowanie.

Przyjmujgc takie akty delegowane,
Komisja w razie potrzeby uznaje za
podstawe wymogi i procedury okreslone w
zatgczniku XVI do dyrektywy
2007/46/WE.

Poprawka

Nie dotyczy wersji polskiej.

Poprawka

1a. Organ udzielajgcy homologacji typu
calego pojazdu podejmuje niezbedne
srodki w celu zweryfikowania, czy
Swiadectwa zgodnosci wydane przez
producenta spetniajg wymogi art. 24. W
tym celu organ udzielajgcy homologacji
weryfikuje, czy wystarczajqca liczba
Swiadectw zgodnosci spelnia przepisy art.
24 oraz czy producent podjgl odpowiednie
kroki w celu dopilnowania, aby dane w
swiadectwach zgodnosci byly poprawne.
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Poprawka 199

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 2 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Organ, ktory udzielit homologacji typu UE
podejmuje niezbedne srodki w odniesieniu
do tej homologacji w celu zweryfikowania,
w razie potrzeby we wspolpracy z
organami udzielajacymi homologacji
pozostatych panstw cztonkowskich, czy
dzialania, o ktérych mowa w ust. 1, s
wcigz odpowiednie i czy produkcja
pojazdow, uktadoéw, czesci lub oddzielnych
zespolow technicznych, w zaleznosci od
przypadku, nadal odpowiada
homologowanemu typowi.

Poprawka 200

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 2 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Sprawdzenie w celu zapewnienia
zgodnosci pojazdow, uktadow, czesci lub
oddzielnych zespolow technicznych 7
homologowanym typem ogranicza si¢ do
procedur okreslonych w aktach
wykonawczych do niniejszego
rozporzgdzenia. W tym celu organ
udzielajacy homologacji parnstwa
czltonkowskiego, ktore udzielilo
homologacji typu UE, moze
przeprowadzac¢ wszelkie kontrole lub
badania okreslone w odniesieniu do
wymogu prawnego bedgcego przedmiotem
homologacji typu UE, na probkach
pobranych u producenta, w tym w
zaktadzie produkcyjnym.
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Poprawka

Organ, ktory udzielit homologacji typu UE
podejmuje niezbedne srodki w odniesieniu
do tej homologacji w celu zweryfikowania,
w razie potrzeby we wspolpracy z
organami udzielajacymi homologacji
pozostatych panstw cztonkowskich, czy
dziatania, o ktorych mowa w ust. 11 1a, sg
wcigz odpowiednie i czy produkcja
pojazdow, uktadoéw, czesci lub oddzielnych
zespolow technicznych, w zaleznos$ci od
przypadku, nadal odpowiada
homologowanemu typowi.

Poprawka

W celu sprawdzenia, czy pojazd, uktad,
czes¢ lub oddzielny zespol techniczny jest
zgodny z homologowanym typem, organ
udzielajacy homologacji, ktory udzielit
homologacji typu UE, moze
przeprowadza¢ wszelkie kontrole lub
badania niezbedne do zapewnienia
zgodnosci z wwmogami bedgcymi
przedmiotem homologacji typu UE, na
prébkach pobranych u producenta, w tym
w zakladzie produkcyjnym.

PE464.774v03-00
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Poprawka 201

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Organ, ktoéry udzielit homologacji typu
UE, przyjmuje niezbedne $rodki, aby
zapewni¢ wlasciwe stosowanie procedury
zgodnosci produkcji lub cofa homologacje
typu, w przypadku gdy stwierdzi, ze
dziatania, o ktérych mowa w ust. 1, nie sa
stosowane, odbiegaja znacznie od
ustalonych dziatan i planow kontroli,
przestaty by¢ stosowane lub nie sg juz
uwazane za wystarczajace, mimo iz nie
przerwano produkcji.

Poprawka 202

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 —ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 203

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 1 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje
Zgodnie z przepisami niniejszego

rozdziatu organ ten podejmuje decyzj¢ o
dalszym sposobie postepowania.
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Poprawka

3. Organ, ktory udzielit homologacji typu
UE, przyjmuje niezbedne $rodki, aby
zapewni¢ wlasciwe stosowanie procedury
zgodnosci produkcji lub cofa homologacje
typu, w przypadku gdy stwierdzi, ze
dziatania, o ktorych mowa w ust. 1 i 1a,
nie sg stosowane, odbiegaja znacznie od
ustalonych dziatan i planow kontroli,
przestaty by¢ stosowane lub nie sg juz
uwazane za wystarczajace, mimo iz nie
przerwano produkcji.

Poprawka

3a. Komisja w drodze aktow
delegowanych zgodnie z art. 57 ustanawia
szczegolowe uregulowania odnosnie do
zgodnosci produkcji oraz wigzane 7 nimi
procedury weryfikacji. Przyjmujqgc takie
akty delegowane, Komisja uznaje za
podstawe uregulowania i procedury
okreslone w dyrektywie 2003/37/WE.

Poprawka
Organ ten podejmuje decyzje o tym, ktorg

z procedur okreslonych w art. 21 nalezy
zastosowac.
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Poprawka 204

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 1 — akapit trzeci

Tekst proponowany przez Komisje

W stosownym przypadku moze on
zdecydowac, po konsultacji z
producentem, o udzieleniu nowej
homologacji typu UE lub nowego
dopuszczenia indywidualnego.

Poprawka 205

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Przepisy szczegotowe dotyczqgce pojazdow,
uktadow, czesci lub oddzielnych zespotow
technicznych

Poprawka 206

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 2 — litera c)

Tekst proponowany przez Komisje

C) w Zycie wchodzg nowe wymagania na
mocy aktéw prawnych majacych
zastosowanie do homologowanego typu
pojazdu lub homologowanego uktadu,
cze$ci lub oddzielnego zespotu
technicznego.

Poprawka 207

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 —ustep 2 a (nowy)

RR\890173PL.doc

Poprawka

W stosownym przypadku organ
udzielajgcy homologacji moze
zdecydowac, po konsultacji z
producentem, o udzieleniu nowej
homologacji typu UE.

Poprawka

Przeglgd i rozszerzenie homologacji typu
UE

Poprawka

C) zaczynajq obowigzywad nowe
wymagania na mocy aktéw prawnych
wymienionych w zalgczniku I, majacych
zastosowanie do homologowanego typu
pojazdu lub homologowanego uktadu,
cze¢sci lub oddzielnego zespotu
technicznego.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 208

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 3 — litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) nowe wymagania zawarte w akcie
prawnym majacym zastosowanie do
homologowanego typu pojazdu, staty si¢
obowigzkowe do celow rejestracji,
sprzedazy lub dopuszczenia do ruchu
nowych pojazdow, przy czym nie ma
mozliwos$ci odpowiedniej aktualizacji
homologacji typu;

Poprawka 209

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 23 — ustep 2 — litera ca) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 210

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 2

PE464.774v03-00

Poprawka

2a. Nie wymaga si¢ zmian w homologacji
typu pojazdu, jesli nowe wymagania, o
ktorych mowa w ust. 2 lit. ¢), sq 2
technicznego punktu widzenia nieistotne
dla tego typu pojazdu lub dotyczg
kategorii pojazdu innych niz kategoria, do
ktorej on nalezy.

Poprawka

a) nowe wymagania zawarte w
jakimkolwiek akcie prawnym
wymienionym w zalgczniku I majacym
zastosowanie do homologowanego typu
pojazdu, staly si¢ obowigzkowe do celow
rejestracji, wprowadzenia do obrotu lub
dopuszczenia do ruchu nowych pojazdéw,
przy czym nie ma mozliwos$ci
odpowiedniej aktualizacji homologacji
typu;

Poprawka

ca) homologacja zostata cofnieta zgodnie
zart. 19 ust. 3 lub art. 37 ust. 1;
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Producent korzysta ze wzoru
Swiadectwa zgodnos$ci okreslonego W

srodkach wykonawczych zgodnie z art. 54.

Poprawka 211

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. O ile nie zawarto innej umowy z
nabywca pojazdu §wiadectwo zgodnosci
sporzadzane jest w jezyku urzedowym
panstwa czlonkowskiego, w ktorym pojazd
zostal nabyty.

Poprawka 212

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisjg

4. Swiadectwo zgodnosci jest
zabezpieczane przed sfalszowaniem. W
tym celu stosowany papier jest
zabezpieczany za pomocg kKolorowej
grafiki lub znaku wodnego w formie
znaku identyfikacyjnego producenta.

Poprawka

2. Producent korzysta ze wzoru
Swiadectwa zgodnos$ci okreslonego przez
Komisje za posrednictwem aktu
wykonawczego. Ten akt wykonawczy
przyjmuje sie zgodnie z procedurg
sprawdzajqcg, o ktdrej mowa w art. 55
ust. 2.

Poprawka

3. O ile nie zawarto innej umowy z
nabywca pojazdu, $wiadectwo zgodnosci
sporzadzane jest w jednym z jezykOw
urzedowych Unii, wybranym przez
producenta.

Poprawka

4. Swiadectwo zgodnosci jest
zabezpieczane przed sfalszowaniem. W
tym celu stosowany papier jest
zabezpieczany za pomocg odpowiednich
srodkow, takich jak kolorowa grafika lub
znak wodny w formie znaku
identyfikacyjnego producenta.

Uzasadnienie

Istnieje wiele innych sposobow zabezpieczenia Swiadectw zgodnosci, takich jak hologramy.
Wybor nalezy pozostawi¢ producentowi, a w przedmiotowym rozporzgdzeniu jedynie

wymieni¢ kilka niewigzqcych przyktadow.
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Poprawka 213

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Swiadectwo zgodnos$ci wypetnia si¢ w
calosci i nie zawiera ono ograniczen w
zakresie wykorzystania pojazdu innych niz
te przewidziane w akcie prawnym.

Poprawka 214

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. W przypadku pojazdu niekompletnego
lub skompletowanego producent wypelnia
tylko te punkty na stronie 2 $wiadectwa
zgodnosci, ktore zostaty dodane lub
zmienione na biezacym etapie procesu
homologacji oraz, w stosownym
przypadku, dotacza do tego Swiadectwa
wszystkie $wiadectwa zgodnosci wydane
na poprzednim etapie.

Poprawka 215

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. Bez uszczerbku dla ust. 1 producent
moze drogg elektroniczng przekazac
organowi rejestrujgcemu panstwa
cztonkowskiego dane lub informacje
zawarte w swiadectwie zgodnoSci.
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Poprawka

5. Swiadectwo zgodnosci wypehia sie w
calosci. Nie zawiera ono ograniczen w
zakresie wykorzystania pojazdu innych niz
te okreslone przez Komisje za
posrednictwem aktow wykonawczych. Te
akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie 7
procedurq sprawdzajgcq, o ktorej mowa w
art. 55 ust. 2.

Poprawka

6. W przypadku pojazdu niekompletnego
lub skompletowanego producent wypelnia
tylko te punkty $wiadectwa zgodnosci,
ktore zostaty dodane lub zmienione na
biezacym etapie procesu homologacji oraz,
w stosownym przypadku, dolacza do tego
swiadectwa wszystkie $wiadectwa
zgodnosci wydane na poprzednich
etapach.

Poprawka

9. Bez uszczerbku dla ust. 1 producent
moze drogg elektroniczng przekazac
organowi rejestrujagcemu panstwa
cztonkowskiego swiadectwo zgodnosci.
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Poprawka 216

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 10

Tekst proponowany przez Komisje
10. Duplikat §wiadectwa zgodnos$ci moze
zostaé wydany wylgcznie przez
producenta. Wyraz ,,duplikat” musi byé

wyraznie widoczny na pierwszej stronie
kazdego duplikatu $wiadectwa.

Poprawka 217

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Znak homologacji typu

Poprawka 218

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 —ustep -1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 219

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 1
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Poprawka

10. Duplikat $wiadectwa zgodnosci jest
wydawany wytacznie przez producenta.
Wyraz ,,duplikat” jest wyraznie widoczny
na pierwszej stronie kazdego duplikatu
Swiadectwa.

Poprawka

Tabliczka znamionowa z odpowiednim
oznakowaniem pojazdéw i znak
homologacji typu czesci lub oddzielnych
zespolow technicznych

Poprawka

-l1a. Producent pojazdu umieszcza na
kazdym pojeidzie wyprodukowanym
zgodnie z homologowanym typem
tabliczke znamionowgq z odpowiednim
oznakowaniem wymagang przez
odpowiednie akty delegowane lub akt
wykonawczy przyjete zgodnie 7 niniejszym
rozporzgdzeniem.
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Producent cze$ci lub oddzielnego
zespotu technicznego, niezaleznie od tego,
czy stanowig one czes$¢ uktadu, umieszcza
na kazdej czgsci lub zespole
wyprodukowanym zgodnie z homologacja
typu znak homologacji typu, wymagany
przez akt delegowany przyjety na mocy
niniejszego rozporzgdzenia, odpowiedni
regulamin EKG ONZ lub kod OECD.

Poprawka 220

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Znak homologacji typu UE sporzgdza
si¢ zgodnie ze wzorem okre§lonym w
przepisach wykonawczych do niniejszego
rozporzgdzenia.

Poprawka 221

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Rozdzial IX — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

WYLACZENIA I NIEZGODNOSC
NOWYCH TECHNOLOGII LUB
KONCEPCJI Z AKTAMI
DELEGOWANYMI LUB
REGULAMINAMI EKG ONZ
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Poprawka

1. Producent czgs$ci lub oddzielnego
zespotu technicznego, niezaleznie od tego,
czy stanowig one czes$¢ uktadu, umieszcza
na kazdej czgsci lub oddzielnym zespole
technicznym wyprodukowanym zgodnie z
homologacja typu znak homologacji typu,
wymagany przez odnosny akt delegowany
lub wykonawczy przyjety zgodnie z
niniejszym rozporzqdzeniem,
odpowiednim regulaminem EKG ONZ lub
kodem OECD.

Poprawka

3. Znak homologacji typu UE jest zgodny
ze wzorem okreslonym przez Komisje za
posrednictwem aktéw wykonawczych. Te
akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z
procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w
art. 55 ust. 2.

Poprawka

WYLACZENIA DLA NOWYCH
TECHNOLOGII LUB KONCEPCIJI
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Poprawka 222

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Producent moze wystapi¢ o homologacje
typu UE w odniesieniu do typu uktadu,
czesci lub oddzielnego zespotu
technicznego, w ktorych zastosowane sg
technologie lub koncepcje niezgodne z
jednym lub wieloma aktami prawnymi lub
wymogami wymienionymi w zataczniku 1.

Poprawka 223

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 2 — litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) we wniosku wymieniono przyczyny, dla
ktorych zastosowanie danych technologii
lub koncepcji powoduje niezgodnos¢
danego uktadu, czesci lub oddzielnego
zespotu technicznego z wymaganiami;

Poprawka 224

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 2 — litera b)

Tekst proponowany przez Komisje

b) we wniosku opisano wptyw nowych
technologii na bezpieczenstwo i
srodowisko oraz srodki podjete, aby
zapewni¢ co najmniej rOwnowazny poziom
bezpieczenstwa i1 ochrony srodowiska w
poréwnaniu z wymaganiami, w odniesieniu
do ktorych wystgpiono o wylaczenie;
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Poprawka

1. Producent moze wystapi¢ o homologacje
typu UE w odniesieniu do typu uktadu,
czesci lub oddzielnego zespotu
technicznego, w ktorych zastosowane sg
technologie lub koncepcje niezgodne z
jednym lub wieloma aktami prawnymi
wymienionymi w zataczniku L.

Poprawka

a) we wniosku wymieniono przyczyny, dla
ktérych zastosowanie danych technologii
lub koncepcji powoduje niezgodnos¢
danego uktadu, czesci lub oddzielnego
zespotu technicznego z aktem prawnym
lub wieloma aktami prawnymi
wymienionymi w zalgczniku I,

Poprawka

Nie dotyczy wersji polskiej.
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Poprawka 225

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 —ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 226

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W oczekiwaniu na decyzj¢ Komisji w
sprawie udzielenia zezwolenia organ
udzielajacy homologacji moze udzieli¢
homologacji tymczasowej, waznej
wylgcznie na terytorium danego panstwa
cztonkowskiego, w odniesieniu do typu
pojazdu objetego wnioskowanym
wylaczeniem. Organ udzielajacy
homologacji niezwltocznie informuje o tym
Komisje oraz pozostate panstwa
cztonkowskie, przekazujac im
dokumentacje zawierajaca informacje, o
ktorych mowa w ust. 2.
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Poprawka

2a. Przyznanie takiej homologacji typu
UE stanowigcej wylqczenie dla nowych
technologii lub nowych koncepcji podlega
zezwoleniu Komisji. Zezwolenie jest
udzielane w formie aktu wykonawczego.
Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg sprawdzajgcq,

0 ktérej mowa w art. 55 ust. 2.

Poprawka

3. W oczekiwaniu na decyzj¢ Komisji w
sprawie udzielenia zezwolenia organ
udzielajacy homologacji moze udzieli¢
homologacji typu UE, ale jest ona
tymczasowa, waina wylacznie na
terytorium danego panstwa
cztonkowskiego, w odniesieniu do typu
pojazdu objetego wnioskowanym
wylaczeniem. Organ udzielajacy
homologacji niezwlocznie informuje o tym
Komisj¢ oraz pozostale panstwa
cztonkowskie, przekazujac im
dokumentacj¢ zawierajacg informacje, o
ktorych mowa w ust. 2.

Na tymczasowy charakter i ograniczong
waznosc¢ terytorialng powinien wskazywaé
naglowek danego swiadectwa homologacji
typu i nagtowek swiadectwa zgodnosci.
Komisja przyjmuje akty wykonawcze w
celu zapewnienia zharmonizowanych
wzorow swiadectwa homologacji typu i
swiadectwa zgodnosci. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie 7
procedurq sprawdzajgcq, o ktorej mowa w
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Poprawka 227

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Przyznanie wylgczenia dla nowych

technologii lub nowych koncepcji podlega
zezwoleniu Komisji zgodnie 7 procedurg, o

ktorej mowa w art. 55 ust. 2.

Poprawka 228

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 26 — ustep 6 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

W stosownych przypadkach decyzja w
sprawie udzielenia zezwolenia okresla
rowniez, czy jej waznosé podlega
jakimkolwiek ograniczeniom. Okres
waznosci homologacji nie moZe by¢
krotszy niz 36 miesigcy.

Poprawka 229

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 6 — akapit trzeci

Tekst proponowany przez Komisje

W panstwach czlonkowskich, ktore uznaly
homologacje tymczasowq, zezwala si¢ na
rejestracje, sprzedaz lub dopuszczenie do

ruchu pojazdéw wyprodukowanych

zgodnie 7 homologacjq tymczasowq przed

jej cofnieciem.

RR\890173PL.doc

art. 55 ust. 2.

Poprawka

skreslony

Poprawka

W stosownych przypadkach w zezwoleniu
Komisji, o ktorym mowa w ust. 3, okresla
si¢ rowniez, czy podlega ono jakimkolwiek
ograniczeniom. Homologacja typu jest
wazna przez przynajmniej 36 miesiecy.

Poprawka

skreslony
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Poprawka 230

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Wymagane dzialania

Poprawka 231

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 1 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli Komisja przyznata wylaczenie
zgodnie z art. 26, niezwtocznie podejmuje
niezbe¢dne kroki w celu dostosowania
odpowiednich aktéw delegowanych lub
wymogow do zmian technologicznych.

Poprawka 232

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 1 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli wyltaczenie zgodnie z art. 26 odnosi
si¢ do regulaminu EKG ONZ, Komisja
proponuje zmian¢ odpowiedniego
regulaminu EKG ONZ zgodnie z
procedurg majaca zastosowanie na mocy
zrewidowanego porozumienia z 1958 r.

PE464.774v03-00

Poprawka

Potrzeba dostosowania aktow
delegowanych i wykonawczych

Poprawka

Jezeli Komisja przyznaje wylaczenie
zgodnie z art. 26, niezwtocznie podejmuje
niezbedne kroki w celu dostosowania
odpowiednich aktéw delegowanych lub
aktow wykonawczych do zmian
technologicznych.

Poprawka

Jezeli wytaczenie na mocy art. 26 odnosi
si¢ do regulaminu EKG ONZ, Komisja
proponuje zmian¢ odpowiedniego
regulaminu EKG ONZ zgodnie z
procedurg majaca zastosowanie na mocy
Porozumienia Europejskiej Komisji
Gospodarczej Organizacji Narodow
Zjednoczonych dotyczgcego przyjmowania

jednolitych wymagan technicznych dla
pojazdow kolowych, wyposazenia i czesci,

ktore mogq by¢ montowane lub stosowane
w tych pojazdach, oraz warunkéw
wzajemnego uznawania homologacji
udzielonych na podstawie tych wymagan.
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Poprawka 233

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 2 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Po wprowadzeniu zmian w stosownych
aktach prawnych lub wymogach
niezwlocznie uchyla si¢ wszelkie
ograniczenia zwigzane z wytgczeniem.

Poprawka 234

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 2 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli nie podjeto niezbgdnych krokow w
celu dostosowania aktow delegowanych
lub wymogow, mozna przedtuiyé wainosé
wylgczenia, na wniosek panstwa
cztonkowskiego, ktore udzielito
homologacji na mocy decyzji Komisji
przyjetej zgodnie z procedura, o ktorej
mowa W art. 55 ust. 2.

Poprawka 235

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 1 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Producent moze wystapic¢ o krajowa
homologacje typu w odniesieniu do typu
pojazdow produkowanych w matych
seriach, w ramach limitow iloSciowych
okreslonych w cze$ci 1 zatgcznika I1.

RR\890173PL.doc

Poprawka

Po wprowadzeniu zmian w stosownych
aktach prawnych niezwlocznie uchyla si¢
wszelkie ograniczenia zwigzane z decyzjg
Komisji o wylgczeniu.

Poprawka

Jezeli nie podjeto niezbgdnych krokow w
celu dostosowania aktow delegowanych,
Komisja moze, na wniosek panstwa
cztonkowskiego, ktore udzielito
homologacji, zezwoli¢ na przediuzenie
waznosci wylgczenia. Takie zezwolenie
jest udzielane w formie aktu
wykonawczego. Ten akt wykonawczy
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
sprawdzajqcg, 0 ktorej mowa w art. 55
ust. 2.

Poprawka

Producent moze wnioskowaé o krajowa
homologacje¢ typu w odniesieniu do typu
pojazdow produkowanych w matych
seriach, w ramach rocznych limitow
ilosciowych okreslonych w czgsci 1
zalacznika I1. Limity te stosuje si¢ do
udostepnienia na rynku, rejestracji lub
dopuszczenia do ruchu pojazdow
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Poprawka 236

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 1 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku takiej homologacji organ
krajowy moze, jesli ma uzasadnione
powody, uchyli¢ jeden lub wigcej
przepisow jednego lub wigcej aktow
prawnych, wymienionych w zataczniku I,
pod warunkiem ze okreslit wymagania
alternatywne.

Poprawka 237

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Swiadectwo homologacji typu okresla
zakres wylgczen przyznanych zgodnie 7
ust. 1. Do celow niniejszego artykutu
swiadectwo homologacji typu sporzadza
si¢ zgodnie ze wzorem okreslonym w
aktach wykonawczych, ale nie umieszcza
si¢ na nim nagtowka ,.Swiadectwo
homologacji typu UE pojazdu”.
Swiadectwa homologacji typu s3
ponumerowane zgodnie z niniejszym
rozporzgdzeniem.

Poprawka 238

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 9

PE464.774v03-00

homologowanego typu na rynku
poszczegolnych panstw czlonkowskich w
danym roku.

Poprawka

W przypadku krajowej homologacji typu w
odniesieniu do pojazdéw produkowanych
W matlych seriach organ udzielajgcy
homologacji moze, jesli ma uzasadnione
powody, uchyli¢ jeden lub wigcej
przepisow jednego lub wigcej aktow
prawnych, wymienionych w zalaczniku I,
pod warunkiem ze wyszczegolnil
wymagania alternatywne.

Poprawka

4. Swiadectwo homologacji typu dla
pojazdéw homologowanych zgodnie z
niniejszym artykulem sporzadza si¢
zgodnie ze wzorem, o ktrym mowa w art.
16 ust. 2, ale nie umieszcza si¢ na nim
naglowka ,,.Swiadectwo homologacji typu
UE pojazdu” i okresla si¢ w nim zakres
wylgczen przyznanych zgodnie 7 ust. 1
niniejszego artykutu. Swiadectwa
homologacji typu sg ponumerowane
zgodnie z systemem numeracji, o ktérym
mowa w art. 15 ust. 4.
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Tekst proponowany przez Komisje

9. Na wniosek wnioskodawcy, ktéry
pragnie pojazd sprzedaé, zarejestrowac lub
uzyskaé jego dopuszczenie do ruchu w
innym panstwie cztonkowskim, organ,
ktory udzielit homologacji, dostarcza
wnioskodawcy kopi¢ Swiadectwa
homologacji typu wraz z pakietem
informacyjnym. Organ krajowy zezwala na
sprzedaz, rejestracje lub dopuszczenie tego
pojazdu do ruchu, chyba ze ma
uzasadnione powody, by uwazac, ze
przepisy techniczne, zgodnie z ktérymi
udzielono homologacji w odniesieniu do
danego pojazdu, nie s3 rOwnowazne
przepisom obowigzujagcym w danym
panstwie.

Poprawka 239

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Wniosek o dopuszczenie indywidualne
sktadany jest przez producenta lub przez
wlasciciela pojazdu. Moze go réwniez
ztozy¢ osoba majaca siedzibe we
Wspdolnocie, dziatajgca w imieniu
producenta lub wtasciciela pojazdu.
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Poprawka

9. Na wniosek wnioskodawcy
ubiegajgcego si¢ o udzielenie krajowej
homologacji typu w odniesieniu do
pojazdow produkowanych w malych
seriach, ktdry pragnie pojazd wprowadzié¢
do obrotu lub zarejestrowa¢ w innym
panstwie czlonkowskim, organ, ktory
udzielit krajowej homologacji typu w
odniesieniu do pojazdéw produkowanych
w malych seriach, dostarcza takiemu
wnioskodawcy kopi¢ swiadectwa
homologacji typu wraz z pakietem
informacyjnym. Organ udzielajgcy
homologacji typu innego panstwa
czlonkowskiego zezwala na wprowadzenie
do obrotu, rejestracje lub dopuszczenie
pojazdu do ruchu, chyba ze ma
uzasadnione powody, by uwazacé, ze
przepisy techniczne, zgodnie z ktérymi
udzielono homologacji w odniesieniu do
danego pojazdu, nie s3 rOwnowazne
przepisom obowigzujagcym w danym
panstwie.

Poprawka

1. Wniosek o dopuszczenie indywidualne
sktadany jest przez producenta lub przez
wlasciciela pojazdu. Moze go rowniez
ztozy¢ osoba majgca siedzib¢ w Unii,
dzialajgca w imieniu wlasciciela pojazdu.
Na wniosek wiasciciela pojazdu lub osoby
dzialajgcej w jego imieniu, majqcej
siedzibe w Unii, organy udzielajgce
homologacji udzielajq dopuszczenia
indywidualnego w odniesieniu do pojazdu
zgodnego 7 opisem zalgczonym do
wniosku i z wymogami niniejszego
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Poprawka 240

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje
2. W procedurze dopuszczenia
indywidualnego organy udzielajace
homologacji zaswiadczaja, ze pojazd jest
zgodny z odpowiednimi przepisami
administracyjnymi i wymogami
technicznymi.

Poprawka 241

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje
4. Whioski o dopuszczenie indywidualne

obejmuja maksymalnie 15 pojazdow tego
samego typu.

Poprawka 242

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 —ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

PE464.774v03-00

rozporzqdzenia.

Poprawka

2. W procedurze dopuszczenia
indywidualnego organy udzielajace
homologacji zaswiadczaja, ze pojazd jest
zgodny z odpowiednimi aktami prawnymi
wymienionymi w zalgczniku I.

Poprawka

4. Whioski o dopuszczenie indywidualne
obejmuja maksymalnie 15 pojazdow tego
samego typu w jednym roku, na jednego
wnioskodawce, w jednym panstwie
czlonkowskim.

Poprawka

4a. Po przyznaniu homologacji organ
udzielajgcy homologacji wydaje
niezwlocznie swiadectwo dopuszczenia
indywidualnego.
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Poprawka 243

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 —ustep 4 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 244

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisjg

5. Niniejszy artykutu ma zastosowanie do
pojazdow, ktore w chwili wystgpienia o
dopuszczenie indywidualne nie otrzymaty
jeszcze administracyjnego zezwolenia na
dopuszczenie do ruchu, obejmujgcego
identyfikacj¢ pojazdu i wydanie numeru
rejestracyjnego, wiacznie z rejestracja
czasow3 lub na krotki okres czasu,
rejestracjg zawodowa lub dopuszczeniem
do ruchu, lub byty zarejestrowane lub
dopuszczone do ruchu krocej niz przez
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Poprawka

4b. Format swiadectwa dopuszczenia
indywidualnego opiera sie na wzorze
swiadectwa homologacji typu UE, o
ktorym mowa w art. 16 ust. 2, i zawiera
przynajmniej informacje niezbedne do
wypeltnienia wniosku o rejestracje
przewidzianego w dyrektywie Rady
1999/37/WE w sprawie dokumentow
rejestracyjnych pojazdow?.

Na swiadectwach dopuszczenia
indywidualnego nie umieszcza si¢
naglowka ,,Homologacja typu UE
pojazdu”. Na swiadectwie dopuszczenia
indywidualnego umieszcza si¢
niepowtarzalny numer identyfikacyjny
danego pojazdu.

1Dz.U. L 138721.6.1999, s. 57.

Poprawka

5. Niniejszy artykut ma zastosowanie do
pojazdow, ktore w chwili wystgpienia o
dopuszczenie indywidualne nie zostaly
wczesnie] wprowadzone do obrotu lub
ktore nie zostaly jeszcze dopuszczone do
ruchu, co zaktada identyfikacje pojazdu i

wydanie numeru rejestracyjnego, wiacznie

z rejestracja czasowg lub na krotki okres,
rejestracjg zawodowa, lub ktdre byty w
obrocie krocej niz przez sze$¢ miesigcy.
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sze$¢ miesigcy;

Poprawka 245

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 1 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Organ udzielajacy homologacji moze
zwolni¢ okreslony pojazd z obowigzku
spetniania wymagan jednego lub wielu
aktow prawnych wymienionych w
zataczniku I, pod warunkiem ze zastosuje
on wymagania alternatywne i ma
uzasadnione powody, by wprowadzi¢ takie
zwolnienie.

Poprawka 246

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 1 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

»Wymagania alternatywne” muszg
zapewnic poziom bezpieczenstwa ruchu
drogowego, ochrony srodowiska i
bezpieczenstwa pracy, réwnowaziny W
najwyzszym mozliwym do realizacji
zakresie poziomom przewidzianym w
odpowiednich aktach prawnych,
wymienionych w zatgczniku I.

Poprawka 247

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Organy udzielajace homologacji nie
przeprowadzaja badan niszczacych. Przy
ustalaniu zgodnos$ci z wymaganiami
alternatywnymi wykorzystuja wszelkie

PE464.774v03-00

102/151

Poprawka

Organ udzielajacy homologacji moze
zwolni¢ okreslony pojazd z obowigzku
spetniania wymagan okreslonych w
zalaczniku I, pod warunkiem ze zastosuje
on wymagania alternatywne i ma
uzasadnione powody, by wprowadzi¢ takie
zwolnienie.

Poprawka

»Wymagania alternatywne” zapewniajq
poziom bezpieczenstwa ruchu drogowego,
funkcjonowania, ochrony $rodowiska i
bezpieczenstwa pracy w jak najwiekszym
stopniu réwnowazny poziomom
przewidzianym w odpowiednich aktach
prawnych, wymienionych w zatgczniku L.

Poprawka

Nie dotyczy wersji polskiej
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stosowne informacje dostarczone przez
wnioskodawce.

Poprawka 248

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Organy udzielajgce homologacji uznajg
homologacje typu UE w odniesieniu do
wszelkich uktadow, czesci lub oddzielnych
zespolow technicznych zamiast wymagan
alternatywnych.

Poprawka 249

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 4 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Format $wiadectwa dopuszczenia
indywidualnego jest taki sam, jak wzoru
swiadectwa homologacji typu UE
przedstawionego W zalgczniku V, i
zawiera przynajmniej informacje
niezb¢dne do wypehienia wniosku o
rejestracje przewidzianego w dyrektywie
Rady 1999/37/WE.

Poprawka 250

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Jezeli wnioskodawca pragnie pojazd
sprzedad, zarejestrowad lub uzyskaé jego
dopuszczenie do ruchu w innym panstwie
cztonkowskim pojazd, ktoremu udzielono
dopuszczenia indywidualnego, organ, ktéry
udzielit dopuszczenia, dostarcza
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Poprawka

skreslony

Poprawka

Format $wiadectwa dopuszczenia
indywidualnego jest taki sam, jak wzoru
swiadectwa homologacji typu UE, o
ktorym mowa w art. 29 ust. 4b, i zawiera
przynajmniej informacje niezbedne do
wypelnienia wniosku o rejestracje
przewidzianego w dyrektywie Rady
1999/37/WE.

Poprawka

2. W celu wprowadzenia do obrotu,
zarejestrowania lub uzyskania
dopuszczenia do ruchu w innym panstwie
cztonkowskim pojazdu, ktéremu udzielono
dopuszczenia indywidualnego, organ, ktory
udzielil dopuszczenia, dostarcza
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whnioskodawcy na jego wniosek
o$wiadczenie dotyczace przepisow
technicznych, na podstawie ktérych
pojazdowi udzielono dopuszczenia, oraz
wszelkie dodatkowe informacje
szczegotowo okreslajace charakter
wymagan technicznych spetionych przez
dany pojazd.

Poprawka 251

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwo cztonkowskie zezwala na
sprzedaz, rejestracje lub dopuszczenie do
ruchu pojazdu, ktéremu organ udzielajacy
homologacji innego panstwa
cztonkowskiego udzielit dopuszczenia
indywidualnego zgodnie z przepisami art.
29, chyba ze ma uzasadnione powody, by
uwazac, ze przepisy techniczne, zgodnie z
ktérymi danemu pojazdowi udzielono
dopuszczenia, nie s3 rOwnowazne
przepisom obowigzujagcym w tym
panstwie.

Poprawka 252

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Na wniosek producenta lub wilasciciela
pojazdu organy udzielajgce homologacji

udzielajq dopuszczenia indywidualnego w

odniesieniu do pojazdu zgodnego z

przepisami niniejszego rozporzqdzenia. W

takim przypadku organy udzielajgce
homologacji uznajg dopuszczenie
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wnioskodawcy wrioskujgcemu 0
dopuszczenie indywidualne na jego
wniosek o§wiadczenie dotyczace
przepis6w technicznych, na podstawie
ktorych pojazdowi udzielono
dopuszczenia, oraz wszelkie dodatkowe
informacje szczegotowo okreslajace
charakter wymagan technicznych
spelnionych przez dany pojazd.

Poprawka

3. Panstwo czlonkowskie zezwala na
wprowadzenie do obrotu, rejestracje lub
dopuszczenie do ruchu pojazdu, ktéremu
organ udzielajacy homologacji innego
panstwa czlonkowskiego udzielit
dopuszczenia indywidualnego i ktory
zostal zarejestrowany zgodnie z
przepisami art. 29, chyba ze ma
uzasadnione powody, by uwazaé, ze
przepisy techniczne, zgodnie z ktérymi
danemu pojazdowi udzielono
dopuszczenia, nie s3 rOwnowazne
przepisom obowigzujacym w tym
panstwie.

Poprawka

skreslony
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indywidualne i zezwalajg na sprzedaz,
rejestracje i dopuszczenie pojazdu do
ruchu.

Uzasadnienie

Ten ustep uwzgledniono w art. 29 ust. 1.

Poprawka 253

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykutl 32 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Przepisy szczegotowe

Poprawka 254

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 32 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Przepisy niniejszego rozdziatu moga by¢
stosowane do pojazddéw, ktorym udzielono
homologacji typu zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem i ktore zostaty
zmodyfikowane przed ich pierwszg
rejestracjg lub dopuszczeniem do ruchu.

Poprawka 255

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Ustep 1 stosuje sie¢ w przypadku
pojazdoéw kompletnych w okresie
dwunastu miesi¢cy od dnia wygasniecia
homologacji typu UE oraz, w przypadku
pojazddw skompletowanych, w okresie
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Poprawka

Przepisy szczegdtowe dotyczgce
dopuszczen indywidualnych

Poprawka

1. Przepisy niniejszego rozdzialu moga by¢
stosowane do pojazdow, ktorym udzielono
homologacji typu zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem i ktore zostaty
zmodyfikowane przed ich wprowadzeniem
do obrotu, rejestracja lub dopuszczeniem
do ruchu.

Poprawka

2. Ustep 1 stosuje si¢ w przypadku
pojazdoéw kompletnych w okresie 24
miesi¢cy od dnia wygasnigcia homologacji
typu UE oraz, w przypadku pojazdow
skompletowanych, w okresie 30 miesigcy
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osiemnastu miesiecy od tego dnia.

od tego dnia.

Uzasadnienie

Pojazdy z koncowej partii produkcji. Zmiana wprowadzona w celu ujednolicenia
przedmiotowego rozporzqdzenia z art. 10 dyrektywy 2003/37/WE.

Poprawka 256

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Rozdzial XII - tytul

Tekst proponowany przez Komisje

REJESTRACJA, SPRZEDAZ I
DOPUSZCZENIE DO RUCHU

Poprawka 257

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Rozdzial XII a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

UDOSTEPNIENIE NA RYNKU,
REJESTRACJA LUB DOPUSZCZENIE
DO RUCHU

(Zmiana dotyczy calosci tekstu, jej
przyjecie wigze sie z koniecznoscig
wprowadzenia zmian w catym
dokumencie).

Poprawka

ROZDZIAL XIla

UZYTKOWANIE POJAZDOW NA
DROGACH PUBLICZNYCH

Artykut 35a

Dany pojazd moZze by¢ uZytkowany na
drogach publicznych, jesli spelnia wymogi
dotyczgce wymiarow, masy,
bezpieczenstwa, oswietlenia i
ubezpieczenia okreslone dla uZytkowania
na drogach publicznych oraz jesli kieruje
nim wykwalifikowana osoba posiadajgca
jednolite europejskie prawo jazdy na
kierowanie danym typem pojazdu.
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Poprawka 258

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 36

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 36

Pojazdy, uktady, czesci lub oddzielne
zespoly techniczne zgodne z niniejszym
rozporzqdzeniem

1. Jezeli organ krajowy stwierdza, Ze nowe
pojazdy, uktady, czesci lub oddzielne
zespoly techniczne stanowiq powazine
zagrozenie dla bezpieczenstwa ruchu
drogowego, powaznie szkodzq Srodowisku
lub zdrowiu publicznemu lub, w
przypadku ciggnikow, stanowiq powazne
zagrozenie dla bezpieczenstwa pracy,
mimo Ze spelniajg stosowne wymagania
lub sq wlasciwie oznakowane, wowczas
organ ten moZe, maksymalnie przez okres
szesciu miesiecy, odmawiac rejestracji
takich pojazdow lub zabronié sprzedaziy
lub dopuszczenia do ruchu na swoim
terytorium takich pojazdow, czesci lub
oddzielnych zespotéw technicznych.

W takich przypadkach zainteresowany
organ krajowy natychmiast powiadamia
producenta, organy krajowe pozostalych
panstw cztonkowskich i Komisje, podajqc
przyczyny swojej decyzji, aw
szezegolnosci informacje, czy wynika ona
z:
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Poprawka

Artykut 36

Procedury postgpowania na szczeblu
krajowym 7 pojazdami, ukladami,
czesciami lub oddzielnymi zespotami
technicznymi stanowigcymi powazine
zagrozenie

1. W przypadku gdy organy nadzoru
rynku jednego panstwa cztonkowskiego
podjely dziatania zgodnie 7 art. 20
rozporzgdzenia (WE) nr 765/2008 lub
majq wystarczajqgce powody, by sqdzié, Ze
dany pojazd, uklad, czesé lub oddzielny
zespol techniczny wchodzgce w zakres
niniejszego rozporzgdzenia stwarzajg
powazne zagroZenie dla zdrowia lub
bezpieczenstwa 0sob albo innych kwestii
waznych z punktu widzenia ochrony
interesow publicznych objetych niniejszym
rozporzqdzeniem, organ, ktory udzielil
homologacji, dokonuje oceny danego
pojazdu, uktadu, czesci lub oddzielnego
zespolu technicznego pod kqgtem
spetniania wszystkich wymogow
okreslonych w niniejszym rozporzqdzeniu.
Odpowiednie podmioty gospodarcze
wspolpracujq w pelni 7 organami nadzoru
rynku lub organami udzielajgcymi
homologaciji.

Jesli w toku tej oceny organ, ktory udzielil
homologacji, stwierdzi, Ze dany pojazd,
uktad, czes¢ lub oddzielny zespot
techniczny nie spelniajg wymagan
okreslonych w niniejszym rozporzqdzeniu,
Zqdajq niezwlocznie od danego podmiotu
gospodarczego podjecia wszelkich
odpowiednich dziatan naprawczych w
celu doprowadzenia pojazdu, uktadu,
czesci lub oddzielnego zespolu
technicznego do zgodnosci 7 tymi
wymaganiami ,do wycofania go z obrotu

PE464.774v03-00

PL



PL

a) brakow w stosownych aktach
prawnych;

b) nieprawidlowego stosowania
odpowiednich wymagan.

2. W celu przygotowania decyzji Komisja
jak najszybciej przeprowadza konsultacje
Z zainteresowanymi stronami, w
szezegolnosci 7 organem, ktory udzielil
homologacji typu.

3. Jezeli srodki, o ktorych mowa w ust. 1,
wynikajq z brakow w stosownych aktach
prawnych, Komisja podejmuje
nastepujgce srodki:

a) jesli dotyczy to aktéw delegowanych
Komisja odpowiednio zmienia te akty;

b) w przypadku regulaminéw EKG ONZ
Komisja przygotowuje projekt
niezbednych zmian do odpowiednich
regulaminéw EKG ONZ zgodnie z
procedurg majgcq zastosowanie na mocy
zrewidowanego porozumienia z 1958 r.

4. Jezeli srodki, o ktorych mowa w ust. 1,
wynikajq z nieprawidtowego stosowania
wlasciwych wymagan, Komisja podejmie
niezbedne kroki, aby zagwarantowad, Ze
zainteresowany organ udzielajgcy
homologacji stosuje sie do takich
wymagan. Organy udzielajgce
homologacji wszystkich parnstw
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lub do odzyskania w rozsqdnym terminie,
stosownie do charakteru zagroZenia.

Organ, ktory udzielil homologacji,
informuje wlasciwg stuibe techniczng o
srodkach podjetych zgodnie 7 akapitem
pierwszym i drugim niniejszego ustepu.
Do srodkow, o ktorych mowa w akapicie
drugim niniejszego ustgpu, ma
zastosowanie art. 21 rozporzqdzenia (WE)
nr 765/2008.

2. W przypadku gdy organy udzielajgce
homologacji uznajg, ie niezgodnos¢ nie
ogranicza si¢ wylgcznie do terytorium ich
kraju, informujq one Komisje oraz
pozostate panstwa czltonkowskie o
wynikach oceny oraz dziataniach, ktérych
podjecia zaZqgdaly od danego podmiotu
gospodarczego.

3. Podmiot gospodarczy zapewnia podjecie
wszelkich odpowiednich dzialan
naprawczych w odniesieniu do
niezgodnych z wymogami pojazdéw,
uktadow, czesci lub oddzielnych zespotow
technicznych, ktore wprowadzit do obrotu,
zarejestrowat lub za ktore byt
odpowiedzialny w zakresie dopuszczenia
do ruchu w Unii.

4. W przypadku gdy podmiot gospodarczy
nie podejmie odpowiednich dziatan
naprawczych w terminie, o ktorym mowa
w ust. 1 akapicie drugim, organy krajowe
sq zobowigzane przedsiewzigé wszelkie
odpowiednie srodki w celu zakazania lub
ograniczenia wprowadzania do obrotu,
rejestracji lub dopuszczania do ruchu
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cztonkowskich sq informowane o takich
dzialaniach.
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niezgodnych z wymogami pojazdow,
uktadow, czesci lub oddzielnych zespotow
technicznych na rynku krajowym, ich
wycofania z obrotu lub odzyskania.

5. Organy krajowe przekazujg
niezwlocznie Komisji i pozostalym
panstwom czlonkowskim informacje na
temat tych srodkow.

Przekazane informacje obejmujq wszelkie
dostepne szczegoly, przede wszystkim dane
umozliwiajgce identyfikacje
niespelniajgcych wymogow pojazdow,
uktadow, czesci lub oddzielnych zespotow
technicznych, informacje na temat ich
pochodzenia, rodzaju wystepujgcej
niezgodnosci i zwigzanego z tym
zagrozenia, rodzaju i okresu
obowigzywania przyjetych srodkow
krajowych, a takze stanowisko
przedstawione przez zainteresowany
podmiot gospodarczy. W szczegolnosci
organy udzielajgce homologacji sq
zobowigzane wskazad, czy niezgodnosé ta

wynika z:

a) niespelniania przez pojazdy, uktady,
czesci lub oddzielne zespoly techniczne
wymogow zwigzanych ze zdrowiem lub
bezpieczenstwem ludzi, ochrong
srodowiska lub z innymi aspektami
ochrony interesu publicznego objetymi
niniejszgym rozporzqdzeniem;

b) uchybien w odpowiednich aktach
prawnych wymienionych w zalgczniku 1.

6. Panstwa czlonkowskie w ciggu jednego
miesigca informujq Komisje i pozostale
panstwa czlonkowskie o wszystkich
przyjetych srodkach i przekazujg wszystkie
informacje dotyczgce niezgodnosci
danych pojazdow, uktadow, czesci lub
oddzielnych zespolow technicznych,
ktorymi dysponujg, a W przypadku
sprzeciwu wobec notyfikowanego srodka
krajowego przedstawiajq swoje
zastrzezenia.

7. Jezeli w ciggu miesigca od otrzymania
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Poprawka 259

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 36 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE464.774v03-00
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informacji, o ktérych mowa w ust. 6,
Zadne panstwo czlonkowskie ani Komisja
nie zglosily sprzeciwu wobec srodka
wprowadzonego przez dane panstwo
czlonkowskie, srodek ten uznaje sie za
uzasadniony.

8. Panstwa czlonkowskie zapewniajg
niezwloczne podjecie wtasciwych srodkow
ograniczajgcych w odniesieniu do danych
pojazdow, ukladow, czesci lub oddzielnych
zespolow technicznych, takich jak ich
wycofanie z obrotu.

Poprawka

Artykut 36a

Unijna procedura w sprawie srodkow
ochronnych

1. Jezeli podczas procedury okreslonej w
art. 36 ust. 3 i 4 zglaszane sq zastrzeienia
wobec srodka podjetego przez dane
panstwo czlonkowskie lub jeZeli Komisja
uznaje krajowy srodek za sprzeczny 7
prawodawstwem unijnym, Komisja
niezwlocznie poddaje srodek krajowy
ocenie, po przeprowadzeniu konsultacji z
panstwami czlonkowskimi i
zainteresowanym podmiotem
gospodarczym lub zainteresowanymi
podmiotami gospodarczymi. Na podstawie
wynikdw tej oceny Komisja podejmuje
decyzje, czy dany srodek jest uzasadniony.

Komisja informuje o swojej decyzji
wszystkie panstwa czlonkowskie

i zainteresowany podmiot gospodarczy lub
zainteresowane podmioty gospodarcze.

2. W razie uznania krajowego srodka za
uzasadniony wszystkie panstwa
czlonkowskie podejmujg srodki konieczne
do zapewnienia wycofania z obrotu
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Poprawka 260

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 36 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\890173PL.doc

niespelniajgcych wymogow pojazdow,
uktadow, czesci lub oddzielnych zespotow
technicznych i informujq o nich Komisje.
W przypadku uznania krajowego srodka
za nieuzasadniony panstwo czlonkowskie
zobowigzane jest uchylié¢ ten srodek.

3. W przypadku, gdy srodek krajowy jest
uzasadniony i wynikajgcy 7 uchybien w
niniejszym rozporzqdzeniu, w aktach
delegowanych lub w akcie wykonawczym
przyjetych na mocy niniejszego
rozporzgdzenia, Komisja proponuje
nastepujgce wlasciwe srodki:

a) jezeli dotyczy to aktow delegowanych
lub aktu wykonawczego przyjetych na
mocy niniejszego rozporzgdzenia, Komisja
proponuje konieczne zmiany danego aktu;

b) jezeli dotyczy to regulaminow EKG
ONZ, Komisja przygotowuje projekt
niezbednych zmian do odpowiednich
regulaminéw EKG ONZ zgodnie z
procedurq majgcq zastosowanie na mocy
zrewidowanego porozumienia z 1958 r.

Poprawka

Artykut 36b

Spetniajgce wymogi pojazdy, uktady,
czesci lub oddzielne zespoly techniczne,
ktore stanowiq powazine zagroZenie

1. W przypadku gdy po przeprowadzeniu
oceny na mocy art. 36 ust. 1 panstwo
czlonkowskie stwierdza, Ze pojazdy,
uktady, czesci lub oddzielne zespoly
techniczne stwarzajg powazne zagroZenie
dla bezpieczenstwa lub mogq wyrzqdzié¢
powazng szkode srodowisku lub zdrowiu
publicznemu, mimo Ze spetniajg
obowigzujgce wymogi lub sq odpowiednio
oznakowane, zobowigzane jest ono

111/151 PE464.774v03-00

PL



zazqdad od danego podmiotu
gospodarczego przedsigwziecia wszelkich
odpowiednich srodkow w celu
dopilnowania, aby wprowadzane do
obrotu, rejestrowane lub dopuszczane do
ruchu pojazdy, uktady, czesci lub
oddzielne zespoly techniczne nie stwarzaly
zagrozenia, lub w celu wycofania ich z
obrotu bqd? ich odzyskania w
wyznaczonym rozsqdnym terminie
stosownie do charakteru zagroZenia.
Panstwo cztonkowskie moze odmowié
zarejestrowania takich pojazdow, dopoki
producent pojazdu nie podejmie
wszystkich takich odpowiednich srodkow.

2. W przypadku pojazdow, uktadow, czesci
lub oddzielnych zespolow technicznych
okreslonych w ust. 1 dany podmiot
gospodarczy zapewnia podjecie dziatan
naprawcgych odnosnie do wszystkich
takich pojazdow, uktadow, czesci lub
oddzielnych zespotow technicznych
wprowadzonych do obrotu,
zarejestrowanych lub dopuszczonych do
ruchu w Unii.

3. Panstwo czlonkowskie w ciggu jednego
miesigca informuje Komisje i pozostale
panstwa czlonkowskie o wszystkich
dostgpnych szczegotach, zwlaszcza danych
potrzebnych do identyfikacji danych
pojazdow, uktadow, czesci lub oddzielnych
zespolow technicznych, ich pochodzenia i
tancucha dostaw, o charakterze
stwarzanego zagroienia oraz o
charakterze i czasie trwania podjetych
srodkow krajowych.

4. Komisja niezwlocznie przeprowadza
konsultacje 7 panstwami czlonkowskimi i
danym podmiotem gospodarczym lub
danymi podmiotami gospodarczymi oraz,
w szczegolnosci, 7 organem, ktory udzielil
homologacji, i dokonuje oceny
wprowadzonego srodka krajowego. Na
podstawie tej oceny Komisja podejmuje
decyzje, czy srodek krajowy jest
uzasadniony, oraz proponuje odpowiednie
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Poprawka 261

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 38 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Czesci | wyposazenie, ktore stwarzajg
znaczne zagrozenie dla wlasciwego
funkcjonowania istotnych uktadow

Poprawka 262

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 38 — ustep 1 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Zabrania si¢ sprzedazy, oferowania na
sprzedaz \ub dopuszczania do ruchu czesci
lub wyposazenia, ktore mogg stwarzac
znaczne zagrozenie dla wlasciwego
funkcjonowania uktadow, ktore sg istotne
dla bezpieczenstwa pojazdu lub jego
efektywnosci srodowiskowej, chyba ze
organ udzielajacy homologacji zezwolit na
to zgodnie z ust. 4 i art. 39 ust. 1 i 2.

Poprawka 263

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

srodki, o ile sq one konieczne.

5. Komisja kieruje swojg decyzje do
wszystkich panstw cztonkowskich i
niezwlocznie informuje o niej panstwa
czlonkowskie i dany podmiot gospodarczy
lub dane podmioty gospodarcze.

Poprawka

Wprowadzanie do obrotu i dopuszczanie
do ruchu czesci lub wyposazenia, ktore
stwarzaja powaZne zagrozenie dla
wlasciwego funkcjonowania istotnych
uktadow

Poprawka

Czesci lub wyposazenie, ktore moga
stwarza¢ powazne zagrozenie dla
wiasciwego funkcjonowania uktadow,
ktore sa istotne dla bezpieczenstwa pojazdu
lub jego efektywnosci srodowiskowej, nie
Moggq by¢ wprowadzane do obrotu,
rejestrowane ani dopuszczane do ruchu,
chyba ze organ udzielajacy homologacji
zezwolil na to zgodnie z art. 39 ust. 11 2.

Artykul 38 — ustep 1 — akapit drugi — wprowadzenie
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Tekst proponowany przez Komisje

Komisja sporzadza wykaz takich czesci i
wyposazenia zgodnie z procedurq, o ktorej
mowa w art. 57, biorgc pod uwage
dostepne informacje odnoszgce si¢ do:

Poprawka 264

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 38 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisjg

3. Komisja otrzymuje uprawnienia do
przyjecia, w stosownych przypadkach,
zgodnie z art. 57, aktu delegowanego

okreslajgcego czesci i wyposaZenie, o

ktorych mowa w akapicie pierwszym,

kiedy sq wprowadzane do obrotu.

Poprawka 265

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 38 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisjg

4. Wykaz, o ktéorym mowa w ust. 1 akapit
drugi, moZe zosta¢ zaktualizowany,
natomiast wzor i system numeracji
zaswiadczen, o ktorym mowa w ust. 4, jak
réwniez aspekty zwigzane z procedura,
wymagania, ktore takie czesci muszq
spelniaé, oznaczanie, pakowanie i
odpowiednie testy mogq by¢ ustalane , w
niezbednym zakresie, zgodnie 7
procedurg, 0 ktorej mowa w art. 57.

Poprawka 266

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 38 — ustep 5
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Poprawka

Komisja sporzadza wykaz takich czesci i
wyposazenia za pomocq aktow
delegowanych, zgodnie z art. 57, na
podstawie nastepujgcych elementow:

Poprawka

skreslony

Poprawka

4. Komisja okresla wzOr i system
numeracji zaswiadczen, o ktorym mowa w
art. 39 ust. 1, jak rowniez wszystkie
aspekty zwigzane z procedurg, o ktorej
mowa w tym artykule, za pomocq aktow
wykonawczych. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
sprawdzajaca, o ktdrej mowa w art. 55 ust.
2.
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Tekst proponowany przez Komisje

5. Wymagania te mogg opierac si¢ na
aktach prawnych, ktérych wykaz znajduje
si¢ w zatgczniku I, 1 obejmowac
porownanie czesci lub wyposazenia z
osiggami oryginalnego pojazdu lub,
odpowiednio, jakichkolwiek jego czgsci.
W tych przypadkach wymagania muszq
gwarantowad, ze czgsci lub wyposazenie
nie zakldcaja funkcjonowania uktadow,
ktére sa istotne dla bezpieczenstwa pojazdu
lub jego efektywnosci srodowiskowe;.

Poprawka 267

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Rada, stanowiqc wigkszoscig
kwalifikowang, moZze, na wniosek Komisji,
potwierdzi¢ rownowaznosé warunkow lub
przepisow dotyczgcych homologacji typu
UE uktadow, czesci i oddzielnych
zespolow technicznych ustanowionych
niniejszym rozporzgdzeniem z
procedurami ustanowionymi na mocy
przepisow miedzynarodowych lub
Dprzepisow panstw trzecich, w ramach
umow wielostronnych lub dwustronnych
zawartych przez Wspélnote z panstwami
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Poprawka

5. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania, zgodnie z art. 57, aktow
delegowanych okreslajgcych wymagania,
ktore muszq spelniaé czesci lub
wyposazenie, o ktorych mowa ust. 1
niniejszego artykutu.

Wymagania te mogg opiera¢ si¢ na aktach
prawnych, ktorych wykaz znajduje si¢ w
zalaczniku 1, i obejmowac poréwnanie
cz¢sci lub wyposazenia z efektywnoscig
srodowiskowgq lub poziomem
bezpieczenstwa oryginalnego pojazdu lub,
odpowiednio, jakichkolwiek jego czesci.
W kazidym przypadku wymagania
gwarantujg, ze czesci lub wyposazenie nie
zaktocaja funkcjonowania uktadow, ktdre
sg istotne dla bezpieczenstwa pojazdu lub
jego efektywnosci sSrodowiskowe;.

Poprawka

skreslony
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trzecimi.

Uzasadnienie

Nalezy usungc artykut 44 ust. 1. Stanowi on podstawe prawng, ktora na mocy wyroku
Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia 6 maja 2008 r. w sprawie C-133/06 nie jest zgodna z

postanowieniami Traktatow.

Poprawka 268

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Pelne sprawozdania z badan wydane na
podstawie znormalizowanych kodow
OECD wymienionych w zataczniku I,
zatwierdzone zgodnie z ogélnymi
zasadami OECD, mogg by¢ stosowane
jako alternatywa dla sprawozdan z badan
sporzadzanych zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem lub rozporzadzeniami
szczegbtowymi.

Poprawka 269

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 1 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisjg

Producenci zapewniaja niezaleznym
podmiotom nieograniczony i
znormalizowany dostep do informacji
dotyczacych naprawy i1 konserwacji
pojazddw na stronach internetowych w
tatwy 1 prosty sposob. W szczegolnosci,
sposob ten powinien byé
niedyskryminujacy w stosunku do dostepu
Zagwarantowanego autoryzowanym
sieciom sprzedazy i stacjom obstugi.
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Poprawka

2. Pelne sprawozdania z badan wydane na
podstawie znormalizowanych kodéw
OECD wymienionych w zataczniku [ moga
by¢ stosowane jako alternatywa dla
sprawozdan z badan sporzadzanych
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem lub
rozporzadzeniami szczegoélowymi.

Poprawka

Producenci zapewniaja autoryzowanym
sieciom sprzedazy, stacjom obstugi i
niezaleznym podmiotom rowny dostep do
informacji dotyczacych naprawy i
konserwacji pojazdéw na stronach
internetowych w latwy 1 prosty sposob,
stosujgc znormalizowany format. Dostep
ten jest udzielany w sposob
niedyskryminujacy.
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Poprawka 270

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 1 — akapit drugi a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 271

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 47 — ustep 1 — akapit drugi b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 272

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Producent zapewnia dostep do
materialdw szkoleniowych zaré6wno
niezaleinym podmiotom, jaK |
autoryzowanym sprzedawcom i stacjom
obstugi.

Poprawka

Oprogramowanie majgce podstawowe
znaczenie dla prawidlowego
Sfunkcjonowania uktadéw kontroli
bezpieczenstwa i sSrodowiska ogranicza sie
do naprawy i konserwacji, w zwiqgzku 7
czym wyklucza si¢ oprogramowanie
stuzqce zmianie parametrow i zbhiorow
danych.

Poprawka

Dopdki Komisja nie przyjmie wspolnego
standardu dostarczania informacji, o
ktérych mowa w pierwszym akapicie,
informacje te udostepnia si¢ w sposob
spojny, umozliwiajqcy przetwarzanie bez
nadmiernych naktadow.

Poprawka

2. Producent zapewnia rowny dostep do
materiatow szkoleniowych i stosownych
narzedzi roboczych zarbwno
autoryzowanym sprzedawcom i stacjom
obstugi, jaK | niezaleznym podmiotom.
Opracz tego zapewnia on im odpowiednie
szkolenie w zakresie pobierania
oprogramowania i zarzgdzania kodami
usterek diagnostycznych.
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Poprawka 273

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 —ustep 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
3. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1, 3. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1,
obejmuja CO najmniej nastepujace obejmuja nastgpujace elementy:
elementy:

Uzasadnienie

W ocenie skutkow towarzyszqcej projektowi rozporzqdzenia nie uwzgledniono kwestii
informacji dotyczqcych naprawy i konserwacji. Nie jest to spojne z zasadami inteligentnych
regulacji, przyjetymi przez PE. Zastosowanie informacji dotyczqcych naprawy i konserwacji,
ktore odnoszg sie do samochodow i pojazdow uzytkowych, jest niewlasciwe. Jak podkreslono
we wnioskach zawartych w dokumencie informacyjnym w sprawie dostepu do informacji
dotyczgcych naprawy i konserwacji, ktorego sporzqdzenie zlecila komisja IMCO, konieczne
jest przyjecie dopasowanego prawodawstwa odnoszgcego si¢ do dostepu do informacji
dotyczgcych naprawy i konserwacji ciggnikow, ktore byloby spojne ze specyfikq ciggnikow.

Poprawka 274

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 3 — litera a a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

aa) typ i model ciggnika;

Poprawka 275

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 3 — litera g)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
g) numer identyfikacyjny kalibracji g) numer czesci oprogramowania
oprogramowania odnoszacy si¢ do typu odnoszacy si¢ do typu pojazdu;
pojazdu;
PE464.774v03-00 118/151 RR\890173PL.doc



Uzasadnienie

Oprogramowanie jest takim samym elementem pojazdu, jak czes¢ mechaniczna (np.
przektadnia lub sruba). Oprogramowanie ma ,,numer czesci” okreslajqcy charakterystyke i
typy pojazdow, na ktore moze zostac wgrane. Jest to informacja, ktora aktualnie jest

udzielana autoryzowanym stacjom obstugi.

Poprawka 276

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 —ustep 3 - litera i)

Tekst proponowany przez Komisje

1) dane techniczne i dwukierunkowe dane
dotyczace monitoringu i badan;

Poprawka 277

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 3 — litera j)

Tekst proponowany przez Komisje

j) jednostki pracy.

Poprawka

i) dane techniczne, dane dotyczace badan i
informacje techniczne;

Poprawka

skreslony

Uzasadnienie

Tego wymogu nie wlgczono w rozporzqdzenia nr 715/2007 i nr 595/2009, odpowiednio dla
homologacji oraz informacji dotyczqcych naprawy i konserwacji samochodow osobowych i
ciegzarowych. Jednostki pracy sq zazwyczaj stosowane przez producentow w celu zarzqdzania
dziataniami z zakresu roszczen gwarancyjnych. Gwarancja nie odnosi si¢ do niezaleznych
podmiotow, w zwigzku z czym nie ma koniecznosci udzielania tej informacji.

Poprawka 278

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 —ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

3a. Dostepu do informacji dotyczgcych
pojazdu i konserwacji w zakresie
komunikacji miedzy ciggnikami a
urzgdzeniami ciggnigtymi i
wyposazeniem, objetej protokotami
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Poprawka 279

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Dla potrzeb konstrukcji i produkcji
samochodowych uktadéw dla ciggnikow
zasilanych paliwami alternatywnymi,
producenci dostarczaja w sposob
niedyskryminujacy odpowiednie
informacje dotyczace OBD oraz naprawy i
konserwacji pojazdow wszystkim
zainteresowanym osobom trudnigcym si¢
produkcja, instalowaniem lub naprawa
urzadzen przeznaczonych dla pojazdow
zasilanych paliwami alternatywnymi.

Poprawka 280

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 8 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku gdy w danej chwili
informacje takie nie sa dostepne lub nie
odpowiadajg niniejszemu rozporzadzeniu 1
jego srodkom wykonawczym, producent
dostarcza je w ciggu szes$ciu miesigcy od
daty uzyskania homologacji typu.

Poprawka 281

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 9
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okreslonymi w normie ISO 11783, mogq
rownie? udzielaé konsorcja producentow.

Poprawka

7. Dla potrzeb konstrukcji i produkcji
samochodowych uktadow dla pojazdow
zasilanych paliwami alternatywnymi,
producenci dostarczajg w sposob
niedyskryminujacy odpowiednie
informacje dotyczace OBD oraz naprawy i
konserwacji pojazdow wszystkim
zainteresowanym osobom trudnigcym si¢
produkcja, instalowaniem lub naprawa
urzadzen przeznaczonych dla pojazdow
zasilanych paliwami alternatywnymi.

Poprawka

W przypadku gdy informacje takie nie sg
dostgpne lub nie odpowiadaja niniejszemu
rozporzadzeniu i jego aktom delegowanym
i wykonawczym przyjetym na mocy
niniejszego rozporzgdzenia
obowigzujgcego podczas wnioskowania o
homologacje typu UE lub krajowq
homologacje typu, producent dostarcza je
W ciggu szesciu miesiecy od daty
uzyskania homologacji typu.
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Tekst proponowany przez Komisje

9. W razie niedostarczenia §wiadectwa
zgodnosci w wymaganym terminie organ
udzielajacy homologacji podejmuje
wlasciwe dzialania majace na celu
zapewnienie zgodnosci.

Poprawka 282

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 12

Tekst proponowany przez Komisje

12. Komisja otrzymuje uprawnienia do
przyjecia zgodnie z art. 57 aktu
delegowanego okreslajgcego szczegotowe
wymogi w zakresie dostgpu do informacji
dotyczacych naprawy i konserwacji
pojazdow, w szczegdlnosci specyfikacji
technicznych dotyczacych sposobu, w jaki
nalezy dostarczy¢ informacje dotyczace
naprawy i konserwacji pojazdow.

Poprawka 283

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 —ustep 12 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

9. W razie niedostarczenia §wiadectwa
zgodnosci w terminie, 0 ktorym mowa w
ust. 8 akapit drugi, organ udzielajacy
homologacji podejmuje wlasciwe dzialania
majgce na celu zapewnienie zgodnosci.

Poprawka

12. Komisja otrzymuje uprawnienia do
przyjecia zgodnie z art. 57 aktu
delegowanego dotyczgcego szczegotowych
wymogow w zakresie dostepu do
informacji dotyczacych naprawy i
konserwacji pojazdow, w szczegdlnosci
specyfikacji technicznych dotyczacych
sposobu, w jaki nalezy dostarczy¢
informacje dotyczace naprawy i
konserwacji pojazdow.

Poprawka

12a. Komisja za pomocq aktu
delegowanego zgodnie z art. 57
dostosowuje wymogi dotyczqce informacji
okreslone w tym artykule, lgcznie ze
specyfikacjami technicznymi dotyczgcymi
sposobu udzielania informacji, gdy
stosowanie tych wymogow okazuje si¢
nieodpowiednie do pewnego typu pojazdu
z powodu proporcjonalnosci, zwazywszy
zwlaszcza na wielkos¢ produkcji danego
typu pojazdu. W uzasadnionych
przypadkach dostosowanie to moze
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Poprawka 284

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 49 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Producenci moga pobiera¢ optaty w
uzasadnionej 1 proporcjonalnej wysokosci
za dostep do informacji dotyczacych
naprawy 1 konserwacji pojazdow, objetych
niniejszym rozporzadzeniem.

Poprawka 285

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Kary

Poprawka 286

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie okreslajg zasady
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polegaé na zwolnieniu 7 jednego wymogu
lub wigkszej liczby wymogow dotyczgczych
informacji. Ewentualne dostosowanie lub
zwolnienie w kaZdym przypadku
gwarantuje osiggniecie celow tego
artykutu.

W odniesieniu do pojazdow kategoriiR i S
Komisja przyjmuje na tych samych
warunkach akt delegowany zapewniajgcy
dostosowanie lub zwolnienie, o ktorych
mowa w pierwszym akapicie.

Poprawka

1. Producenci moga pobiera¢ optaty w
uzasadnionej i proporcjonalnej wysokosci
za dostep do informacji, narzedzi
roboczych i szkolen dotyczacych naprawy i
konserwacji pojazdow, objetych
niniejszym rozporzadzeniem.

Poprawka

(Ten artykut jest przeniesiony do rozdziatu
XIX — Przepisy koncowe).

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie okreslajg zasady

RR\890173PL.doc



dotyczace kar naktadanych za naruszenie
przez producentow przepisdw niniejszego
rozporzadzenia i podejmuja niezbedne
dziatania majace na celu ich
egzekwowanie. Kary takie musza by¢
skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.
Panstwa cztonkowskie powiadamiajg o
tych przepisach Komisj¢ najpdzniej do [6
months after publication of this
Regulation] r., a o0 wszystkich
pozniejszych ich zmianach niezwlocznie.

Poprawka 287

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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dotyczace kar naktadanych za naruszenie
przez producentdw przepisOw niniejszego
rozporzadzenia i podejmuja niezbedne
dzialania majace na celu ich
egzekwowanie. Kary takie muszg by¢
skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.
Panstwa cztonkowskie powiadamiaja
Komisje o tych przepisach w terminie do *
oraz powiadamiajg jg niezwtocznie

0 kazdej poiniejszej zmianie majgcej na
nie wphyw.

*Dz.U.: Prosze wpisa¢ date: 24 miesigce
od daty opublikowania niniejszego
rozporzgdzenia.

Poprawka

Artykut 50a
Wymogi dotyczqce stuzb technicznych

1. Do celdéw wyznaczania zgodnie z art. 51
i powiadamiania zgodnie 7 art. 53 stuiby
techniczne spelniajqg wymogi techniczne
okreslone w ust. 2-11 niniejszego
artykutu.

2. Bez uszczerbku dla przepisow art. 51
ust. 1 stuzba techniczna jest powolywana
na mocy prawa krajowego danego
panstwa czlonkowskiego i ma osobowosé
prawng.

3. Stuziba techniczna jest organem
zewnetrznym, niezaleinym od procesu
projektowania, produkowania,
dostarczania, montaiu, uiytkowania lub
konserwacji pojazdu, uktadu, czesci lub
oddzielnego zespolu technicznego, ktore
ocenia.

Jednostka nalezgca do stowarzyszenia
gospodarczego lub federacji zawodowej
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reprezentujgcych przedsigbiorstwa
zajmujqce sig¢ projektowaniem,
produkowaniem, dostarczaniem,
montazem, uiytkowaniem lub
konserwacjq pojazdow, uktadow, czesci
lub oddzielnych zespolow technicznych,
ktore ocenia, bada lub kontroluje, moze
byé uwazana za jednostke spetniajgcq
wymogi akapitu pierwszego, pod
warunkiem Ze wykaze swojq niezaleznos¢ i
brak jakiegokolwiek konfliktu interesow.

4. Stuzba techniczna, jej sciste
Kierownictwo oraz pracownicy
odpowiedzialni za realizacje zadan
zwigzanych 7 oceng nie sq projektantami,
producentami, dostawcami, instalatorami,
nabywcami, wlascicielami, uZytkownikami
ani konserwatorami pojazdéw, uktadow,
czesci lub oddzielnych zespolow
technicznych, ktore oceniajq, ani
upowaznionymi przedstawicielami
wymienionych stron. Nie wyklucza to
wykorzystania ocenianych pojazdow,
uktadow, czesci lub oddzielnych zespotow
technicznych potrzebnych stuzbie
technicznej do realizacji jej zadan ani
wykorzystania takich pojazdow, uktadow,
czesci lub oddzielnych zespolow
technicznych do celéw osobistych.

Stuziba techniczna, jej sciste kierownictwo
oraz pracownicy odpowiedzialni za
realizacje zadan zwigzanych 7 oceng,
badaniami i kontrolg nie sq bezposrednio
zaangazowani w projektowanie, produkcje
lub konstruowanie, wprowadzanie do
obrotu, instalacje, uiytkowanie lub
konserwacje tych pojazdow, uktadow,
czesci lub oddzielnych zespolow
technicznych ani nie reprezentujg stron
zaangazowanych w takq dziatalnosc. Nie
mogq si¢ oni angazowad w dziatalnosé,
ktora moze zagrozic niezaleinosci ich
opinii i wiarygodnosci dotyczgcej
dziatalnosci w zakresie oceny, w zwiqzku 7
ktorq zostali notyfikowani. Dotyczy to w
szczegolnosci ustug doradczych.
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Stuzba techniczna dopilnowuje, aby
dziatalnosé jej podwykonawcow lub
jednostek zaleznych nie wplywala na
poufnosé, obiektywizm ani bezstronnosé
jej dziatalnosci zwigzanej 7 oceng
zgodnosci.

5. Stuziba techniczna i jej pracownicy
zobowigzani sq do najwyiszej rzetelnosci
W realizacji zadan zwigzanych 7 oceng,
muszq posiadac konieczne kwalifikacje
techniczne w danej dziedzinie oraz nie
moggq byé poddawani Zadnym naciskom
ani zachetom, zwlaszcza finansowym,
mogqgcym wplywaé na ich opinie lub
wyniki oceny, szczegolnie ze strony 0s6b
lub grup oséb zainteresowanych
wynikami tej dziatalnosci.

6. Stuzba techniczna musi by¢ zdolna do
realizacji wszystkich zadan wigzanych 7
oceng zgodnosci, ktore zostaly jej
przydzielone i w zwigzku 7 ktorymi zostala
notyfikowana, niezaleznie od tego, czy
wykonuje wspomniane zadania
samodzielnie, czy sq one realizowane w jej
imieniu i na jej odpowiedzialnosé.

7. Przez caly czas dla kazdego zadania
zwiqzanego 7 oceng oraz dla kaidego
rodzaju lub kaidej kategorii pojazdow,
uktadow, czesci lub oddzielnych zespotow
technicznych, w zwigzku 7 ktorymi zostala
notyfikowana, stuiba techniczna posiada:

a) pracownikow posiadajgcych wiedze
techniczng oraz wystarczajgce

I odpowiednie doswiadczenie do realizacji
zadan zwiqzanych 7 oceng;

b) opisy procedur oceny gwarantujgce ich
przejrzystosé i powtarzalnosé, a takze
stosowne strategie i procedury
pozwalajgce na odroinienie zadan, ktore
wykonuje jako stuzba techniczna od
wszelkiej pozostalej dziatalnosci;

c) procedury wykonywania zadan, ktére
nalezycie uwzgledniajg wielkosé, sektor
dziatalnosci i strukture przedsigbiorstwa,
stopien zloZonosci technologii
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wytwarzania danego pojazdu, ukladu,
czesci lub oddzielnego zespolu
technicznego oraz masowy lub seryjny
charakter procesu produkcyjnego.

8. Stuiba techniczna posiada srodki
konieczne do prawidlowej realizacji zadan
0 charakterze technicznym i
administracyjnym zwigzanych 7 oceng
zgodnosci oraz ma dostep do wszystkich
niezbednych urzqdzen lub obiektow.

9. Pracownicy odpowiedzialni za
wykonywanie zadan zwigzanych 7 oceng
zgodnosci muszq posiadad:

a) gruntowne wyksztalcenie techniczne i
zawodowe, obejmujqgce calq dziatalnosé
zwiqzang 7 oceng zgodnosci, w twigzku 7
ktorq stuiba techniczna zostala
notyfikowana;

b) dostateczng znajomosé wymagan
dotyczqcych ocen, ktore przeprowadzajg,
oraz odpowiednie uprawnienia do
dokonywania takich ocen;

¢) wlasciwg znajomosé i orientacje w
zakresie wymogow dotyczgcych
bezpieczenstwa i Srodowiska oraz
odpowiednich przepisow niniejszego
rozporzqdzenia i aktow prawnych
wymienionych w zalgczniku I;

d) umiejetnos¢ sporzgdzania Swiadectw,
zapisow i sprawozdan zaswiadczajgcych o
przeprowadzeniu ocen.

10. Gwarantuje si¢ bezstronnos¢
upowaznionych placowek technicznych,
ich Scistego kierownictwa i pracownikow
wykonujgcych ocene.

11. Wynagrodzenie Scistego kierownictwa
stuzby technicznej oraz jej pracownikow
przeprowadzajgcych ocene nie zalezy od
liczby dokonanych ocen ani od wynikéw
tych ocen.

12. Stuzba techniczna musi posiadaé
ubezpieczenie od odpowiedzialnosci,
chyba Ze na mocy prawa krajowego
odpowiedzialnosé spoczywa na panstwie
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Poprawka 288

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\890173PL.doc

czltonkowskim albo za ocene zgodnosci
bezposrednio odpowiada samo panstwo
czlonkowskie.

13. Pracownicy stuiby technicznej sq
zobowiqzani dochowad tajemnicy
zawodowej w odniesieniu do wszystkich
informacji, ktore uzyskujq w trakcie
wykonywania swoich zadan zgodnie z
niniejszym rozporzqdzeniem lub
odnoszqcymi sie do niego przepisami
wykonawczymi prawa krajowego (z
wyjgtkiem kontaktow z wlasciwymi
organami panstwa czlonkowskiego, w
ktorym dziata dana stuzba). Prawo
wlasnosci podlega ochronie.

Poprawka

Artykut 50b

Jednostki zalezne i podwykonawcy stuzb
technicznych

1. Dziatalnosé stuby technicznej moze
by¢é zlecana podwykonawcom lub
wykonywana przez jednostke zaleing
wylgcznie za zgodq producenta.

2. W przypadku gdy stuiba techniczna
zleca podwykonawcom okreslone zadania
zwigzane 7 ocenq zgodnosci lub korzysta
ustug jednostki zaleznej, jest ona
zobowigzana dopilnowad, aby
podwykonawca lub jednostka zaleina
spetniali wymagania okreslone w art. 50a,
oraz poinformowac o tym organ
notyfikujqcy.

3. Stuzba techniczna ponosi pelng
odpowiedzialnos¢ za zadania wykonywane
przez podwykonawcow lub jednostki
zaleine, niezaleinie od tego, gdzie majg
one siedzibe.
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Poprawka 289

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisjg

1. Do celow niniejszego artykutu stuzby
techniczne wyznaczone przez organy
krajowe spetniajag wymagania niniejszego
rozporzadzenia.

Poprawka 290

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Stuzby techniczne dysponuja
odpowiednimi umiejetnosciami,
specjalistyczng wiedzg techniczng i
uznanym doswiadczeniem w okreslonych
dziedzinach objetych niniejszym
rozporzadzeniem i aktami prawnymi
wymienionymi w zataczniku I. Stuzby
techniczne spetniajg normy okreslone w
akcie delegowanym, ktore sq istotne dla
czynnosci, ktore przeprowadzajgq.
Zgodnos¢ taka nie jest jednak wymagana
do celow ostatniego etapu procedury
wielostopniowej homologacji typu, 0
ktorej mowa w art. 32 ust. 1.

PE464.774v03-00
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4. Stuzba techniczna jest zobowigzana
przechowywad do dyspozycji organu
notyfikujgcego odpowiednie dokumenty
dotyczqce oceny kompetencji
podwykonawcy lub jednostki zaleinej oraz
prac wykonywanych przez podwykonawce
lub jednostke zalezng na mocy niniejszego
rozporzgdzenia.

Poprawka

1. Do celow niniejszego artykutu stuzby
techniczne wyznaczone przez organy
udzielajgce homologacji spetniaja
wymagania niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka

4. Stuzby techniczne dysponuja
odpowiednimi umiejgtno$ciami,
specjalistyczng wiedzg techniczng i
uznanym doswiadczeniem w okreslonych
dziedzinach obje¢tych niniejszym
rozporzadzeniem 1 aktami prawnymi
wymienionymi w zataczniku 1. Ponadto
stuzby techniczne spetniajg normy
okreslone w akcie delegowanym, 0 ktorym
mowa w art. 51a, istotne dla
przeprowadzanych czynnos$ci. Zgodnos¢
taka nie jest jednak wymagana do celow
ostatniego etapu wielostopniowej
homologacji typu.
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Poprawka 291

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Producent lub podwykonawca
dzialajgcy w jego imieniu moze zostaé
jedynie wyznaczony jako stuiba
techniczna dla dziatalnosci kategorii A w
odniesieniu do wymagan technicznych,
dla ktorych dozwolone jest
samotestowanie w akcie delegowanym
przyjetym na mocy niniejszego
rozporzgdzenia.

Poprawka 292

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisjg

8. Komisja otrzymuje uprawnienia do
priyjecia zgodnie 7 art. 57 aktu
delegowanego okreslajgcego normy, ktore
Mmuszq spetniac stuzby techniczne, oraz
procedure oceny stuib technicznych, aby
zagwarantowadé, Ze stuiby te osiggajq taki
sam wysoki poziom standardow
funkcjonowania we wszystkich panstwach
czlonkowskich.

Poprawka 293

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\890173PL.doc
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Poprawka
skreslony
Poprawka
skreslony
Poprawka
Artykut 51a
Akredytowane wewnetrzne stuzby
techniczne

1. Akredytowana wewnetrzna stuiba

PE464.774v03-00
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techniczna producenta moze zostaé
wykorzystana do przeprowadzenia oceny
przedsiebiorstwa, ktorego jest czescig,
Jjedynie dla dziatalnosci kategorii A w
odniesieniu do wymogow technicznych,
dla ktérych samotestowanie jest
dozwolone w akcie delegowanym
Przyjetym na mocy niniejszego
rozporzqdzenia. Taka jednostka stanowi
oddzielng i wyrainie wyodrebniong czesé
przedsiebiorstwa i nie jest zaangaZowana
w projektowanie, produkcje, dostawe,
instalacje ani konserwacj¢ ocenianych
przez nig pojazdow, uktadow, czesci lub
oddzielnych zespotéw technicznych.

2. Akredytowana wewnetrzna stuzba
techniczna musi spelnia¢ nastepujgce
wymagania:

a) musi by¢ akredytowana zgodnie 7
przepisami rozporzqdzenia (WE) nr
765/2008;

b) akredytowana wewnetrzna stuzba
techniczna i jej pracownicy muszq miec
wyznaczone miejsce w strukturze
organizacyjnej oraz postugiwad sie takimi
metodami sprawozdawczosci w ramach
przedsiebiorstwa maciergystego, ktore
zapewniajq jej bezstronnosé i dowodzq tej
bezstronnosci wobec odpowiedniej
krajowej jednostki akredytujgcej;

¢) ani akredytowana wewnetrzna stuiba
techniczna, ani jej pracownicy nie moggq
odpowiadad za projektowanie, produkcje,
dostawe, instalacje, obstuge ani
konserwacje ocenianych przez nich
pojazdow, uktadow, czesci lub oddzielnych
zespolow technicznych, ani tei nie mogq
sie¢ angazowacé w Zadng dziatalnosé, ktora
moglaby kolidowaé 7 niezaleinosciq ich
opinii oraz rzetelnoscig oceny;

d) akredytowana wewnetrzna stuzba
techniczna swiadczy ustugi wylgcznie na
rzecz przedsigbiorstwa, ktorego jest
czescig.

3. Panstw czlonkowskich ani Komisji nie
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Poprawka 294

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 295

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\890173PL.doc

powiadamia si¢ o akredytowanej
wewnetrznej stuibie technicznej, do celow
art. 53, a informacja o jej akredytacji jest
przekazywana organowi notyfikujgcemu,
na jego zqdanie, przez przedsiebiorstwo,
ktorego jest czescig, lub krajowq jednostke
akredytujqcq.

Poprawka

Artykut 51b

Procedury dotyczgce norm efektywnosci i
oceny stuzb technicznych

Aby zagwarantowad, Ze stuzby te osiggajq
taki sam wysoki poziom standardow
Jfunkcjonowania we wszgystkich panstwach
czlonkowskich, Komisja jest uprawniona
do przyjmowania zgodnie z art. 57 aktow
delegowanych okreslajgcych normy, ktore
muszq spetniaé stuiby techniczne, oraz
procedure oceny stuzb technicznych.

Poprawka

Artykul 53a
Zmiany w notyfikacji

1. W przypadku, gdy notyfikujgce panstwo
czlonkowskie stwierdza lub otrzymuje
informacje, Ze stuzba techniczna przestala
spetniaé wymogi okreslone w niniejszym
rozporzqdzeniu lub nie wypelnia swoich
obowigzkow, notyfikujqce panstwo
czlonkowskie ogranicza, zawiesza lub cofa
notyfikacje, zaleinie od sytuacji oraz od
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Poprawka 296

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE464.774v03-00
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stopnia niespelnienia wymagan lub
niewypelnienia obowiqzkow. Notyfikujqce
panstwo czlonkowskie niezwlocznie
powiadamia o tym Komisje oraz pozostate
panstwa czltonkowskie.

2. W razie ograniczenia, zawieszenia lub
cofniecia notyfikacji albo w razie
zaprzestania dzialalnosci przez stuzbe
techniczng notyfikujqce panstwo
czlonkowskie podejmuje wlasciwe srodki
w celu dopilnowania, aby dokumentami
tej stuzby zajeta si¢ inna stuzba
techniczna lub aby byly one dostgpne na
Zqdanie odpowiednich organow
notyfikujqcych i organow nadzoru rynku.

Poprawka

Artykut 53b

Kwestionowanie kompetencji stuzb
technicznych

1. Komisja bada wszystkie przypadki, w
ktorych ma wqtpliwosci lub otrzymuje
informacje o watpliwosciach co do
kompetencji stuiby technicznej albo
dalszego spelniania przez te stuibe
techniczng wymogow i natoZonych na nig
obowiqgzkow.

2. Na Zgdanie Komisji notyfikujgce
panstwo czlonkowskie udziela jej
wszelkich informacji dotyczgcych
podstawy notyfikacji lub utrzymania
kompetencji danej stuzby technicznej.

3. Komisja odpowiada za utrzymanie w
tajemnicy wszystkich informacji delikatnej
natury uzyskanych w trakcie dochodzenia.

4. W przypadku gdy Komisja stwierdza, e
stuzba techniczna nie spetnia wymagan
notyfikacji lub przestata je spetniaé,
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Poprawka 297

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\890173PL.doc

informuje o tym notyfikujqce panstwo
czlonkowskie i zwraca si¢ do niego o
podjecie koniecznych srodkow
naprawczgych, wlgcznie 7 cofnigciem
notyfikacji, jezeli zachodzi taka potrzeba.

Poprawka

Artykut 53¢
Obowiqzki operacyjne stuzb technicznych

1. Stuiby techniczne przeprowadzajq
oceny zgodnosci wedlug procedur oceny
okreslonych w niniejszym rozporzqdzeniu.

2. Oceny zgodnosci dokonuje si¢ 7
zachowaniem odpowiednich proporcji,
unikajqc przy tym zbednych obcigien dla
podmiotow gospodarczych. Stuzby
techniczne wykonujq swe zadania,
uwzgledniajgc wielkos¢, sektor
dziatalnosci i strukture przedsigbiorstwa,
stopien zloZonosci technologii produkcji
danego pojazdu, uktadu, czesci lub
oddzielnego zespolu technicznego oraz
masowy lub seryjny charakter procesu
produkcyjnego.

3. Podczas przeprowadzania oceny
zgodnosci stuzby techniczne przestrzegajg
jednak stopnia rygoryzmu i poziomu
ochrony wymaganych dla zgodnosci
pojazdu, uktadu, czesci lub oddzielnego
zespotu technicznego 7 przepisami
niniejszego rozporzqdzenia.

4. Jezeli stuiba techniczna stwierdza, e
producent nie spetnia wymogow
okreslonych w niniejszym rozporzqdzeniu,
wystepuje ona do organu udzielajgcego
homologacji typu o zobowigzanie
producenta do podjecia stosownych
srodkow naprawczych oraz o o
niewydawanie producentowi swiadectwa
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Poprawka 298

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

PE464.774v03-00

homologacji typu, jezeli nie zostang
prezedsigwziete odpowiednie srodki
naprawcze zgodnie 7 wymogami stuzby
technicznej.

5. W przypadku gdy w trakcie
monitorowania zgodnosci produkcji w
nastepstwie wydania swiadectwa
homologacji typu stuzba techniczna
stwierdza, Ze pojazd, uklad, czesé lub
oddzielny zespol techniczny przestaly
spetnia¢ wymagania niniejszego
rozporzgdzenia, wystepuje ona do organu
udzielajgcego homologacji typu o
zobowigzanie producenta do podjecia
stosownych srodkow naprawczych oraz o
zawieszenie lub wycofanie Swiadectwa
homologacji typu, jezeli nie zostang
prezedsigwziete odpowiednie srodki
naprawcze zgodnie 7 wymogami stuzby
technicznej.

6. W razie niepodjecia srodkow
naprawczych lub w razie ich niezgodnosci
z wymogami stuiby technicznej stuzba
techniczna wystepuje do organu
udzielajgcego homologacji typu o
ograniczenie, zawieszenie lub cofniecie
swiadectwa homologacji typu, stosownie
do sytuaciji.

Poprawka

Artykut 53d

Obowigzki informacyjne stuzb
technicznych

1. Stuzba techniczna informuje organ
udzielajgcy homologacji:

a) o wszelkich stwierdzonych przypadkach
niezgodnosci, ktore mogqg wymagaé
odmowy, ograniczenia, zawieszenia lub
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cofniecia swiadectwa homologacji typu;

b) o wszelkich okolicznosciach, ktore
moggq mieé negatywny wplyw na zakres i
warunki notyfikacji;

¢) o kazdym przypadku Zgdania przez
organy nadzoru rynku informacji o
dzialaniach zwigzanych 7 oceng.

2. Na Zqdanie organu udzielajgcego
homologacji dzialania zwigzane 7 oceng —
Jjak rownieZ inne realizowane dziatania, w
tym dziatalnosé transgraniczna i
podwykonawstwo — wykonywane sq
zgodnie z zakresem ich notyfikacji.

3. Stuzba techniczna przekazuje
pozostalym stuzbom technicznym
notyfikowanym na mocy niniejszego
rozporzgdzenia prowadzgcym podobng
dziatalnosé w zakresie oceny i zajmujgcym
sig tymi samymi pojazdami, uktadami,
czesciami lub oddzielnymi zespolami
technicznymi istotne informacje zwigzane
z negatywnymi — a na Zgdanie rowniez,
pozytywnymi — ocenami.

Poprawka 299

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 54

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Srodki wykonawcze skreslony

W celu ustalenia jednolitych warunkéw
wykonania niniejszego rozporzqdzenia
Komisja, zgodnie z procedurq okreslong w
art. 55, przyjmuje akty wykonawcze
ustanawiajgce nastepujgce srodki
wykonawcze:

1. szczegolowe uzgodnienia w odniesieniu
do procedur homologacji typu zgodnie z
art. 10 ust. 6 niniejszego rozporzgdzenia;

2. wzory do folderu informacyjnego i
dokumentu informacyjnego zgodnie z art.
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12 ust. 1 niniejszego rozporzqdzenia;

3. system numeracji Swiadectw
homologacji typu UE zgodnie z art. 15
niniejszego rozporzqdzenia;

4. wzor swiadectwa homologacji typu
zgodnie z art. 15 ust. 5 niniejszego
rozporzqdzenia;

5. wzoér wykazu homologacji typu UE
uktadu, czesci lub oddzielnego zespolu
technicznego zgodnie z art. 16 ust. 5
niniejszego rozporzgdzenia;

6. wzor wykazu majgcych zastosowanie
wymagan lub aktow prawnych zgodnie z
art. 16 ust. 6 niniejszego rozporzgdzenia;

7. szezegolowe uzgodnienia w odniesieniu
do zgodnosci produkcji zgodnie 7 art. 19
niniejszego rozporzgdzenia,;

8. wzor swiadectwa zgodnosci zgodnie
art. 24 niniejszego rozporzqdzenia;

9. wzdr znaku homologacji typu UE
zgodnie z art. 25 niniejszego
rozporzgdzenia;

Uzasadnienie
Ten artykut nie jest potrzebny, poniewaz elementy, w odniesieniu do ktérych Komisja jest

uprawniona do przyjmowania aktow wykonawczych, sq okreslone we wczesniejszych
artykutach przedmiotowego rozporzgdzenia.

Poprawka 300

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 55 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1. Komisj¢ wspomaga komitet zwany 1. Komisj¢ wspomaga komitet zwany
»Komitetem Technicznym ds. Pojazdoéw »Komitetem Technicznym ds. Pojazdoéw
Rolniczych” (TC-AV). Rolniczych” (TC-AV). Komitet ten jest

komitetem w rozumieniu rozporzqdzenia
(UE) nr 182/2011.
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Poprawka 301

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 55 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku odestania do niniejszego

ustepu stosuje si¢ art. 51 7 decyzji
1999/468/WE, z uwzglednieniem
przepisow art. 8 tej decyzji. Okres
przewidziany w art. 5 ust. 6 decyzji
1999/468/WE wynosi trzy miesigce.

Poprawka 302

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 55 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Komitet przyjmuje swoj regulamin
WeWRnetrny.

Poprawka 303

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 56 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja moze przyjmowac¢ w drodze
aktow delegowanych zmiany do

zalacznikow do niniejszego rozporzadzenia

zgodnie z art. 57, 58 i 59.

Poprawka 304

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 56 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Przyjmujgc, w zastosowaniu decyzji

RR\890173PL.doc
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Poprawka

2. W przypadku odestania do niniejszego

ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzqdzenia
(UE) nr 182/2011.

Poprawka

skreslony

Poprawka

1. Komisja moze przyjmowa¢ w drodze
aktow delegowanych zgodnie z art. 57
zmiany do zalgcznikow do niniejszego

rozporzadzenia, tak aby dostosowacé je do

rozwoju wiedzy naukowej i technicznej.

Poprawka

skreslony

PE464.774v03-00
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97/836/WE, nowe regulaminy EKG ONZ
lub poprawki do istniejgcych
regulaminow EKG ONZ, do ktérych
przystgpita Unia, Komisja aktem
delegowanym, zgodnie z art. 57, 58 i 59
wprowadza odpowiednie zmiany do
zatgcznika I do niniejszego
rozporzgdzenia.

Uzasadnienie

Ten ustep jest zbedny, poniewaz mozliwos¢ wprowadzania zmian do zatqcznika I w celu
dodania regulaminu EKG ONZ zostata juz przewidziana w art. 42.

Poprawka 305

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 57 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych, o ktérych mowa w art. 7

ust. 4, art. 8 ust. 4, art. 9 ust. 5, art. 18 ust.

7,art. 38 ust. 1, 2 i 3, art. 47 ust. 10, art.
51 ust. 8 i art. 56 powierza si¢ Komisji na
czas nieokreslony.

Poprawka 306

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 57 —ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE464.774v03-00

Poprawka

1. Uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych powierza si¢ Komisji na
warunkach okreslonych w niniejszym
artykule.

Poprawka

la. Uprawnienie do przyjmowania aktow
delegowanych, o ktérych mowa w art. 7
ust. 4, art. 8 ust. 4, art. 9 ust. 5, art. 10 ust.
6, art. 12 ust. 1, art. 18 ust. 6, art. 38 ust. 1
I 5, art. 42 ust. 2, art. 43 ust. 3, art. 47 ust.
12, art. 47 ust. 12a drugi akapit, art. 51b i
art. 56, przystuguje Komisji przez okres
pieciu lat od dnia ... *. Komisja sporzqdza
sprawozdanie dotyczgce przekazania
uprawnienia nie pozniej ni; dziewieé
miesigcy przed zakonczeniem tego okresu
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Poprawka 307

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 57 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 308

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 57 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\890173PL.doc

pieciu lat. Przekazanie uprawnien jest
w sposob dorozumiany odnawiane na
takie same okresy, chyba e Parlament
Europejski lub Rada sprzeciwiq sie temu
odnowieniu nie pozniej niz trzy miesigce
przed konicem kaZdego okresu.

*Dz.U.: prosze wpisaé date wejscia w Zycie
niniejszego rozporzqdzenia.

Poprawka

1b. Przekazanie uprawnien, o ktorym
mowa w art. 7 ust. 4, art. 8 ust. 4, art. 9
ust. 5, art. 10 ust. 6, art. 12 ust. 1, art. 18
ust. 6, art. 38 ust. 1i 5, art. 42 ust. 2, art.
43 ust. 3, art. 47 ust. 12, art. 47 ust. 12a
akapit drugi, art. 51b i art. 56 moze zostaé
odwolane w dowolnym czasie przez
Parlament Europejski lub Rade. Decyzja
0 odwolaniu konczy przekazanie
uprawnien okreslonych w tej decyzji.
Decyzja ta staje sie skuteczna nastgpnego
dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub w
terminie poZniejszym wskazanym w tej
decyzji. Nie wplywa ona na waznosé
aktow delegowanych juz obowigzujgcych.

Poprawka

2a. Akt delegowany przyjety zgodnie 7 art.
7 ust. 4, art. 8 ust. 4, art. 9 ust. 5, art. 10
ust. 6, art. 12 ust. 1, art. 18 ust. 6, art. 38
ust. 115, art. 42 ust. 2, art. 43 ust. 3, art.
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Poprawka 309

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 57 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje
3. Uprawnienia do przyjecia aktow

delegowanych powierzone Komisji

podlegajq warunkom okreslonym w art.
581 59.

Poprawka 310

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 57 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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47 ust. 12, art. 47 ust. 12a akapit drugi,
art. 51b i art. 56 wchodzi w Zycie tylko
wtedy, gdy Parlament Europejski ani
Rada nie wyraZg sprzeciwu w terminie
dwoch miesigcy od powiadomienia o nim
Parlamentu Europejskiego i Rady, bgd?
jesli przed uplynieciem tego okresu
Parlament Europejski i Rada poinformujq
Komisje, ze nie wyrazq sprzeciwu. Z
inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub
Rady termin ten jest przedtuzany o dwa
miesigce.

Poprawka

skreslony

Poprawka

Artykut 57a (nowy)
Przyjmowanie aktow delegowanych

Komisja przyjmuje akty delegowane, o
ktérych mowa w art. 7 ust. 4, art. 8 ust. 4,
art. 9 ust. 5, art. 10 ust. 6, art. 12 ust. 1,
art. 18 ust. 6, art. 38 ust. 11 5, art. 42 ust.
2, art. 43 ust. 3, art. 47 ust. 12, art. 47 ust.
12a drugi akapit, art. 51b i art. 56, do dnia
1 stycznia 2014 r..
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Poprawka 311

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 58

Tekst proponowany przez Komisje

Odwolanie przekazanych uprawnien skreslony

1. Przekazanie uprawnien przewidziane w
art. 7 ust. 4, art. 8 ust. 4, art. 9 ust. 5, art.
18 ust. 7, art. 38 ust. 1, 2 i 3, art. 47 ust.
10, art. 51 ust. 8 i art. 56 moze zostaé
odwolane w dowolnym momencie przez
Parlament Europejski lub Rade.

2. Instytucja, ktora rozpoczela
wewnetrzng procedure w celu podjecia
decyzji, czy zamierza ona odwotaé
przekazanie uprawnien, informuje drugg
instytucje i Komisje, odpowiednio
wczesnie przed podjeciem ostatecznej
decyzji, wskazujqc przekazane
uprawnienia, ktore moglyby zostaé
odwolane, oraz mozliwe priyczyny tego
odwolania.

3. Decyzja o odwolaniu konczy
przekazanie uprawnien okreslonych w tej
decyzji. Staje si¢ ona skuteczna
natychmiast lub od poéZniejszej daty, ktora
jest w niej okreslona. Nie wplywa ona na
waznosé aktow delegowanych juz
obowigzujqgcych. Jest ona publikowana w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Poprawka 312

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59

Tekst proponowany przez Komisje

Sprzeciw wobec aktdéw delegowanych skreslony

1. Parlament Europejski i Rada mogqg
wyrazic¢ sprzeciw wobec aktu
delegowanego w terminie dwoch miesiecy,
liczgce od daty zawiadomienia. Z
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Poprawka

Poprawka
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inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub
Rady termin ten jest przediuiany o
miesiqgc.

2. Jezeli po uplywie tego okresu ani
Parlament Europejski, ani Rada nie
wyrazq sprzeciwu wobec aktu
delegowanego lub jesli przed tq datg
Parlament Europejski i Rada poinformujq
Komisje, ze postanowily nie zglaszaé
sprzeciwu, akt delegowany wchodzi w
Zycie w dniu w nim okreslonym.

3. Jesli Parlament Europejski lub Rada
wyrazq sprzeciw wobec aktu
delegowanego, nie wchodzi on w Zycie.
Instytucja, ktora wyraza sprzeciw wobec
aktu delegowanego, podaje uzasadnienie.

Poprawka 313

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 60 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisjg

1. Niniejsze rozporzadzenie nie uniewaznia
zadnej homologacji typu WE udzielongj
pojazdom lub uktadom, czesciom lub
oddzielnym zespotom technicznym przed
terminem okreslonym w art. 64 ust. 2.

Poprawka 314

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 60 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Organy udzielajace homologacji nadal
udzielajg rozszerzenia homologacji dla
tych pojazdéw, uktadow, czgsci lub
oddzielnych zespotow technicznych
zgodnie z warunkami okreslonymi w
dyrektywie 2003/37/WE oraz w
dyrektywach wymienionych w art. 56 ust.

PE464.774v03-00
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Poprawka

1. Niniejsze rozporzadzenie nie uniewaznia
zadnej homologacji typu UE udzielonej
pojazdom lub uktadom, czesciom lub
oddzielnym zespotom technicznym przed
terminem wyszczegdlnionym w art. 64 ust.
2b.

Poprawka

2. Organy udzielajace homologacji nadal
udzielajg rozszerzenia homologacji dla
pojazdow, uktadoéw, czesci lub oddzielnych
zespotow technicznych, o ktérych mowa w
ust. 1, zgodnie z dyrektywg 2003/37/WE
oraz dyrektywami wymienionymi w art. 62
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Poprawka 315

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 61 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Nie p6zniej niz dnia 1 stycznia 2018 r.
panstwa czlonkowskie informuja Komisje
o stosowaniu procedur dotyczacych
homologacji typu ustanowionych w
niniejszym rozporzadzeniu, w
szczegolnosci o stosowaniu procesu
wielostopniowego.

Poprawka 316

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 61 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Na podstawie informacji dostarczonych
na mocy ust. 1 Komisja sktada
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie na temat stosowania
niniejszego rozporzadzenia nie poézniej niz
dnia 1 stycznia 2019 r.

Poprawka 317

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykutl 61 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\890173PL.doc

143/151

ust. 1.

Poprawka

1. Nie p6zniej niz dnia [cztery lata po dniu
okreslonym w art. 64 ust. 2b] panstwa
cztonkowskie informujg Komisj¢ o
stosowaniu procedur dotyczacych
homologacji typu ustanowionych w
niniejszym rozporzadzeniu, w
szczegblnosci o stosowaniu procesu
wielostopniowego.

Poprawka

2. Na podstawie informacji dostarczonych
na mocy ust. 1 Komisja sktada
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie na temat stosowania
niniejszego rozporzadzenia nie pozniej niz
dnia [pigé lat po dniu okreslonym w art.
64 ust. 2b].

Poprawka

Artykut 61a (nowy)

Maszyny samojezdne nieporuszajqce sie
po drogach
Do dnia [1 stycznia 2014 r.] Komisja

PE464.774v03-00

PL



PL

Poprawka 318

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 62 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Dyrektywa 2003/37/WE oraz dyrektywy
74/347/IEWG, 76/432/EWG, 76/7T63/EWG,
77/537/[EWG, 78/764/EWG, 80/720/EWG,
86/297/EWG, 86/298/EWG, 86/415/EWG,
87/402/EWG, 2000/25/WE, 2009/57/WE,
2009/58/WE, 2009/59/WE, 2009/60/WE,
2009/61/WE, 2009/63/WE, 2009/64/WE,
2009/66/WE, 2009/68/WE; 2009/75/WE,
2009/76/WE, 2009/144/WE traca moc ze
skutkiem od dnia 1 stycznia 2014 r.

Poprawka 319

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

Rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1
stycznia 2014 r.
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ocenia potrzebe harmonizacji przepisow
panstw czlonkowskich dotyczgcych
wymogow technicznych majgcych
zastosowanie do maszyn samojezdnych
nieporuszajgcych sie po drogach, ich
uktadow i czesci i w razie potrzeby
przedstawia Parlamentowi Europejskiemu
I Radzie wniosek w celu zapewnienia
wysokiego poziomu bezpieczenstwa
drogowego, uwzgledniajgc jednoczesnie
stosowne obowiqzujgce prawodawstwo
unijne.

Poprawka

1. Dyrektywa 2003/37/WE oraz dyrektywy
T41347/EWG, 76/432/IEWG, 76/763/EWG,
77/537/EWG, 78/764/EWG, 80/720/EWG,
86/297/EWG, 86/298/EWG, 86/415/EWG,
87/402/EWG, 2000/25/WE, 2009/57/WE,
2009/58/WE, 2009/59/WE, 2009/60/WE,
2009/61/WE, 2009/63/WE, 2009/64/WE,
2009/66/WE, 2009/68/WE; 2009/75/WE,
2009/76/WE, 2009/144/WE traca moc ze
skutkiem od dnia 1 stycznia 2018 r.

Poprawka

Niniejsze rozporzgdzenie stosuje sig:

a) do nowych typow pojazdéw od dnia 1
stycznia 2016 r.;

b) do wszystkich nowych pojazdéw od
dnia 1 stycznia 2018 r.
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UZASADNIENIE

. Whiosek Komisji

Celem niniejszego wniosku jest ustanowienie jednolitych zasad dotyczacych produkcji
pojazdow rolniczych i lesnych (ciagnikdw, przyczep i urzadzen ciagnigtych) gwarantujacych
funkcjonowanie rynku wewnetrznego, a zarazem zapewniajacych wysoki poziom
bezpieczenstwa ruchu drogowego, bezpieczenstwa pracy i ochrony srodowiska naturalnego.
Proponowane rozporzadzenie znaczgco upraszcza obowigzujace prawodawstwo w zakresie
homologacji typu, zastgpujac 24 dyrektywy podstawowe (oraz okoto 35 powigzanych
dyrektyw zmieniajacych). Nowe rozporzadzenie oraz akty delegowane i wykonawcze do
niego maja dokona¢ przeniesienia wymogoéw okreslonych w obowigzujacym prawodawstwie
bez obnizania istniejgcego poziomu ochrony.

1. Stanowisko sprawozdawcy

Sprawozdawca z zadowoleniem przyjmuje wniosek Komisji, poniewaz przyczynia si¢ on do
zwigkszenia konkurencyjnosci przemyshu poprzez uproszczenie obowigzujacego
prawodawstwa w zakresie homologacji typu. Zdaniem sprawozdawcy w celu zapewnienia
wysokiego poziomu bezpieczenstwa ruchu drogowego, bezpieczenstwa pracy i ochrony
srodowiska naturalnego oraz urzeczywistnienia rynku wewnetrznego pojazdoéw rolniczych 1
lesnych nalezy wprowadzi¢ unijng procedure homologacji wszystkich kategorii pojazdéw, z
jednoczesnym nalezytym uwzglednieniem relacji kosztow do korzysci i zwroceniem
szczegoOlnej uwagi na mate 1 Srednie przedsigbiorstwa.

W trakcie prac nad niniejszym sprawozdaniem sprawozdawca konsultowat si¢ ze wszystkimi
zainteresowanymi stronami (producentami pojazdéw, dostawcami, dystrybutorami i
serwisantami, uzytkownikami 1 zwigzkami zawodowymi). Sprawozdawca uwzglednit rowniez
dyskusje przeprowadzone w dniu 12 kwietnia 2011 r. w trakcie przestuchania
zorganizowanego przez Komisj¢ Rynku Wewnetrznego 1 Ochrony Konsumentow.

(a) Wymogi bezpieczenstwa i powiazanie z dyrektywa w sprawie maszyn®

Komisja proponuje wylaczenie ciggnikoéw rolniczych 1 lesnych z zakresu dyrektywy w
sprawie maszyn w celu ograniczenia liczby aktéw prawnych majacych zastosowanie do
ciggnikdw, co przyczynitoby si¢ do lepszych regulacji i uproszczenia.

Sprawozdawca pragnie podkresli¢, ze ciagniki rolnicze 1 leSne mogtyby zosta¢ wytaczone z
zakresu dyrektywy w sprawie maszyn, pod warunkiem ze nowe rozporzadzenie i akty
delegowane do niego w pelni przenosityby obowigzujace wymogi okreslone w dyrektywie w

1 Dyrektywa 2006/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie maszyn, zmieniajaca dyrektywe
95/16/WE (przeksztatcenie).
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sprawie maszyn, ktoére obecnie maja zastosowanie do ciggnikdéw, co pozwoli na uniknigcie
powstania jakichkolwiek luk prawnych i umozliwi utrzymanie obecnego poziomu
bezpieczenstwa.

Sprawozdawca zdaje sobie sprawe z tego, ze Komisja przeprowadza obecnie oceng
wszystkich zagrozen, ktore aktualnie sg uwzglednione w dyrektywie w sprawie maszyn, w
celu dopilnowania, aby byly one w dalszym ciggu uwzgledniane w konteksScie
przedmiotowego rozporzadzenia.

Sprawozdawca podkresla znaczenie tego dziatania, ale pragnie zaznaczy¢, ze powinno byto
ono zakonczy¢ si¢ na etapie przedustawodawczym w celu dopilnowania, aby art. 7 1 8
wniosku Komisji w pelni obejmowaty odnosne wymogi okreslone w dyrektywie w sprawie
maszyn.

W zwiazku z ta kwestig sprawozdawca ponownie pragnie podkresli¢, ze akty delegowane,
ktére beda przyjmowane na mocy przedmiotowego rozporzadzenia, moga obejmowaé jedynie
specyfikacje techniczne okreslajace podstawowe przepisy przedmiotowego rozporzadzenia;
nie moga one okresla¢ nowych wymogéw. Co za tym idzie, wspotustawodawcy muszg
zachowa¢ czujno$¢ podczas okre$lania wymogow przedmiotowego rozporzadzenia w celu
dopilnowania, aby odpowiednio obejmowaty one wszystkie zagrozenia.

W tym celu w oparciu o0 wymogi w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa okreslone w
dyrektywie w sprawie maszyn sprawozdawca wprowadzit szereg wymogow w art. 7
(bezpieczenstwo ruchu drogowego 1 bezpieczenstwo funkcjonowania) 1 art. 8
(bezpieczenstwo pracy), ktore nie zostaty uwzglgdnione we wniosku Komisji.

Rada 1 Komisja powinny bardzo doktadnie przeanalizowa¢ te przepisy w celu dopilnowania,
aby zakres art. 7 1 8, a takze zalacznika I do przedmiotowego rozporzadzenia, obejmowat
wszystkie niezbedne wymogi, dzigki czemu beda one mogly wcigz by¢ stosowane w
odniesieniu do wszystkich odno$nych kategorii ciggnikow.

(b) Dostosowanie do nowych ram prawnych i innych unijnych aktéw ustawodawczych
dotyczacych homologacji typu

Sprawozdawca wprowadzit znaczng liczbe poprawek majacych na celu dostosowanie
przepisow przedmiotowego rozporzadzenia do decyzji Parlamentu Europejskiego 1 Rady nr
768/2008/WE w sprawie wspdlnych ram dotyczacych wprowadzania produktow do obrotu,
aby usprawni¢ wdrozenie 1 egzekwowanie nowego rozporzadzenia. Przepisy te okreslaja
obowigzki podmiotdw gospodarczych w taficuchu dostaw i odpowiednich organéw nadzoru
rynku, w szczegolnosci odnos$nie do nadzoru 1 kontroli produktéw po ich wprowadzeniu do
obrotu na rynek Unii.

Zaostrzono takze wymagania wobec instytucji 1 organizacji, ktérym panstwa cztonkowskie
mogg delegowac niektore zadania w zakresie oceny, w celu zapewnienia jednakowych regut
gry 1 uniknigcia zaktocen konkurencyjnosci, ktére moga powsta¢ wskutek réznych poziomoéw
restrykcyjnosci tych organizacji zewnetrznych 1 ich dziatania przy badaniu, kontrolowaniu i
ocenianiu pojazdow, uktadow, czesci i oddzielnych zespotéw technicznych.
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Rozbudowany proces dotyczacy dostosowania, w ramach ktérego uwzgledniono takze
réwnolegle prace prowadzone w Radzie w ramach Grupy Roboczej ds. Harmonizacji
Technicznej, jak rowniez przepisy okreslone we wniosku dotyczgcym rozporzadzenia w
sprawie homologacji i nadzoru rynku pojazdéw kategorii L uzasadnia duzg liczbe poprawek
zamieszczonych w niniejszym projekcie sprawozdania.
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(c) Dostep do informacji dotyczacych naprawy i konserwacji pojazdow

Sprawozdawca zdaje sobie sprawe z coraz wigkszej ztozonosci pojazdow spowodowanej w
gléwnej mierze coraz wigkszg liczbg elementow elektronicznych, ktére nie mogg podlegac
»tradycyjnej” naprawie mechanicznej, ale muszg by¢ naprawiane w oparciu o szczegoélowe
informacje dotyczace elektronicznych elementéw wyposazenia pojazdow. Nieograniczony i
niedyskryminacyjny dostgp do takich informacji ma w zwigzku z tym podstawowe znaczenie
dla dokonania prawidtowej naprawy i konserwacji pojazdow.

Obecnie producenci ciggnikow zdaja si¢ stosowac system, ktéry w gldwnej mierze opiera si¢
na wylacznych porozumieniach zawieranych migdzy producentami a autoryzowanymi
stacjami obstugi i sieciami sprzedazy. Chociaz zawieranie tego rodzaju wylgcznych
porozumien nie musi narusza¢ prawa konkurencji, nalezy si¢ zastanowié, czy wylaczenie
dostepu do informacji dotyczacych naprawy i konserwacji pojazdow z prawodawstwa
dotyczacego homologacji typu w dluzszej perspektywie nie utrwali takiego systemu i nie
uniemozliwi tym samym niezaleznym stacjom obstugi uzyskania dost¢pu do rynku. Ponadto
nie mozna wykluczy¢ tego, ze niezaleznie od tych wytacznych porozumien niezalezne stacje
obstugi, dziatajace czasem w peryferyjnych regionach rolniczych UE, beda musiaty
naprawiac ciggniki w sytuacjach awaryjnych lub w przypadku wystapienia niewielkich
usterek.

To, ze dostep do informacji dotyczacych naprawy i konserwacji pojazdow jest kwestig o
duzym znaczeniu gospodarczym, zwazywszy na znaczny udzial w zyskach osigganych na
rynku posprzedaznym, prowadzi do bardzo kontrowersyjnych dyskusji, przy czym
ustawodawca probuje realizowac podejscie ostroznie rownowazace interesy obydwu stron
(producentow i niezaleznych podmiotow), ktore nie dysponujg porownywalnymi srodkami
umozliwiajgcymi reprezentowanie ich interesow.

Sprawozdawca jest przekonany, ze niezbedne jest osiggnigcie rownowagi w tej kwestii 1
jednoczesne dopilnowanie, aby dostep do informacji technicznych byt udzielany w sposob
kompleksowy, z uwzglednieniem kwestii ochrony konsumentow, uczciwej konkurencji, a
takze kwestii bezpieczefnstwa, ochrony srodowiska i wlasnosci intelektualne;.

(d) Maszyny samojezdne (kategoria U)

Komisja dodata w swoim wniosku nowg kategori¢ pojazdow, ktora obejmuje maszyny
samojezdne nieporuszajace si¢ po drogach (kategoria U), dajac producentowi mozliwos¢
wystgpienia o homologacje na podstawie przedmiotowego rozporzadzenia lub spelnienia
odno$nych wymogdw krajowych wedle jego uznania. We wniosku Komisji uznaje si¢
istnienie luki w funkcjonowaniu rynku wewnetrznego, ale nie w pelni okresla si¢ wymogi dla
nowo utworzonej kategorii.

Przemyst produkcji maszyn samojezdnych nieporuszajacych si¢ po drogach oferuje wiele
réznorodnych produktow, ktore sa wykorzystywane w réznych sektorach (rolnictwo,
budownictwo, transport bliski 1 przetadunek materialow). Maszyny samojezdne
nieporuszajace si¢ po drogach wchodzg juz w zakres unijnego prawodawstwa (dyrektywa
2006/42/WE w sprawie maszyn, dyrektywa 97/68/WE w sprawie emisji zanieczyszczen,
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dyrektywa 2004/108/WE w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej, dyrektywa
2000/14/WE w sprawie emisji hatasu do srodowiska), ktére nie ma zastosowania do
ciggnikow i jest niespojne ze strukturg proponowanego rozporzadzenia.

Obowigzujace dyrektywy majace zastosowanie do maszyn samojezdnych nieporuszajacych
si¢ po drogach nie przewiduja jednak zharmonizowanych wymogow dotyczacych
bezpieczenstwa ruchu drogowego. Sprawozdawca uwaza, ze w celu urzeczywistnienia rynku
wewnetrznego 1 zapewnienia wysokiego poziomu bezpieczenstwa ruchu drogowego nalezy na
szczeblu Unii stworzy¢ odpowiedni instrument majacy na celu harmonizacje wymogow
dotyczacych maszyn samojezdnych.

W tym celu sprawozdawca proponuje wytaczenie maszyn samojezdnych (kategoria U) z
zakresu przedmiotowego rozporzadzenia. Wzywa jednak Komisj¢ do dokonania oceny
koniecznos$ci harmonizacji wymogoéw technicznych 1 procedur oceny zgodnosci dotyczacych
takich maszyn i do jak najszybszego przygotowania wnioskow ustawodawczych.

(e) Pojazdy terenowe i dwumiejscowe pojazdy typu ,,side-by-side”

Sprawozdawca zdaje sobie sprawe z tego, zZe pojazdy terenowe potwierdzily swoja
przydatnos¢ w zastosowaniach rolniczych i lesnych oraz ze niektorzy przedstawiciele sektora
produkujacego tego rodzaju pojazdy domagali si¢ ich uwzglednienia w zakresie
przedmiotowego rozporzadzenia. Sprawozdawca jest zdania, ze tego rodzaju pojazdy, ktore
czesto sg wykorzystywane do poruszania si¢ po drogach dla celéow transportowych lub
rekreacyjnych, majg inng charakterystyke techniczng niz ciggniki, w zwigzku z czym powinny
uzyskiwaé¢ homologacje na mocy rozporzadzenia w sprawie homologacji i nadzoru rynku
pojazdéw dwu- lub trzykotowych oraz czterokotowcow, aby zapewnié spojnos¢ prawna.

Ewentualnie mozliwe byloby wprowadzenie odrebnych wymogéw dla pojazdow terenowych
zaprojektowanych specjalnie do celéw uzytkowych, ktore powinny jednak zapewnia¢ wysoki
poziom bezpieczenstwa i efektywnosci srodowiskowej. Sprawozdawca intensywnie $ledzi
rownolegle prowadzona dyskusj¢ na temat wilaczenia tego typu pojazdow w zakres
rozporzadzenia w sprawie homologacji 1 nadzoru rynku pojazdéw dwu- lub trzykolowych
oraz czterokolowcow 1 oczekuje odpowiedniego rozwigzania, ktore uwzglednialoby
szczegolny charakter tych pojazdow. Sprawozdawca oczekuje réwniez rezultatow zleconego
przez Komisj¢ badania dotyczacego dwumiejscowych pojazdow typu ,,side-by-side”, w celu
dokonania oceny, w ramach ktorej kategorii tego typu pojazdy powinny uzyskiwac
homologacje.

(f) Poprawki techniczne

Sprawozdawca wprowadzit rowniez wiele poprawek majacych na celu doprecyzowanie
niektorych zagadnien 1 zapewnienie wigkszej spojnosci tekstu.

I, Whnioski
Celem niniejszego projektu sprawozdania jest okreSlenie najwazniejszych kwestii, ktore

wymagajg szczegdtowego uwzglednienia w przedmiotowym wniosku, co utatwi prowadzenie
dyskusji w komisji. O ile sprawozdawca zastrzega sobie prawo do ztozenia dodatkowych
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poprawek po bardziej wnikliwym przeanalizowaniu wniosku Komisji i przeprowadzeniu
dodatkowych konsultacji, o tyle jego celem na tym etapie jest zainicjowanie w komisji
konstruktywnej dyskusji i zebranie dodatkowych uwag.
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